
plaCana T jototHS 

Leto XI., št. 27 (WJUTRO41 m. 15* ay LJubljana, ponedeljek L julija 1940 Cena t D!* 
UpravnlStvo. ujubijana, tvnailjeva c. 

— Telefon  St 3122 3123, 3124. 
8126. 3128. 

Inseratni oddelek: LJubljana, Selen-
burgova uL — Tel 3492 in 248,2 

Podružnica Maribor; Grajski trg 1 
Telefon  St. 2455. 

Podružnica Celje  Kccenova ulica 2 
— Telet op SL 190. 

Podružnica Jesenice: Prt kolodvoru 
St  100. 

Podružnica Nove mesto: Ljubljanska 
eesta St. 42 

Podružnica Prho v! je: v hiši dr Baum-
2-artnprla 

PONEDELJSKA IZDAJA 

Uredništvo: 
Ljubljana, Knafljeva  ui 5. Telefon 

St. 3122, 3123 3124. 3125 In 3126. 
Ponedeljska izdaja »Jutra« iznaja 
vsak ponedeljek zjutraj. — Na-
roča se posebej in vella po r>oštJ 
•rejemana Din 4.- oo raznaSal-
cih dostavljena Din 5.- mesečno 

Maribor Grajski trg St. 7. TelefoD 
St. 2455 

Celje, Strossmayerjeva ul. L Tel. 85. 
Rokopisi se ne vračajo — Oglasi oc 

tarlfu 

Fn 
iesarabile in Bukovine 

prodiranju sovjetskih čet, ki so že dosegle novo mejo, ni nikjer prišlo do 
v.v.Tf!««/  ali izgredov — Zamenjava prebivalstva — Demantirane senzacije 

Moskva oO. junija, r. Službena agencija 
Tas poroča, d* so sovjetske čete včeraj in 
danes zasedle že vse glavne kraje v 
Besarabiji in sev. Bukovini. Najprej so za-
sedle" črnovice, Hotm, Soroko, Bcičin in 
Kišenjev. Od tod prodirajo dalje do de-
markacijske črte, doloiene v sovjetsko-
rumunskem sporazumu. Motorizirani od-
delki so danes že dosegli obmejno reko 
Prut. 

Zasedba se izvaja po določenem načrtu 
v popolnem redu in brez incidenta. Prebi-
valstvo povsod pozdravlja sovjetske čete. 
Ukrajinci in Besarabci, ki so služili v ru-
munsjci vojski, se niso umaknili z ostalimi 
rumunskimi četami, marveč so ostali na 
svojih mestih ter so se pridružili sovjet-
skim četam. 

Bukarešta, 30. junija, r. Rumunski do-
pisnik agencije Štefani  poroča, da se oku-
pacija severne Bukovine in Besarabije po 
sovjetjskih četah razvija neovirano in brez 
vsakršnih incidentov. V smislu sklenjene-
ga dogovora, se bo še danes sestala v 
Odesi mešana komisija, Iti bo določila v 
podrobnostih novo mejo in reševala vse 
morebitne spore pri evaluiaciji ozemlja, ki 
pripade sovjetski Rusiji .Sovjetska dele-
gata generala Kozlov in Boldin sta že 
včeraj prispela v Odeso, rumunska dele-
gacija pod vodstvom generala Aldea pa 
je prispela tja davi. Poleg ozemlja, ki je 
pred svetovno vojno pripadalo Rusiji, mo-
ra v smislu sklenjenega sporazuma Ru-
munija odstopiti tudi kos svojega starega 
ozemlja na tromeji Sovjetske Rusije, Ru-
rnunijg in Bukovine. 

United » res poroča, da so sovjetske čete 
zasedle že vse ozemlje, ki pripade Rusiji. 
Obenem so bila tudi že končana pogaja-
nja glede izmenjave prebivalstva v novem 
obmejnem ozemlju. Rumuni, ki so bili do-
slej nastanjeni v Besarabiji in Bukovini, 
se preselijo v Rumunijo, Ukrajinci in 
Besarabci/ki so po novi razmejitvi ostali 
pod Rumunijo. pa se presele v Bcsarabijo 
ali severno Bukovino. Prav tako je tudi z 
Nemčijo sklenjen dogovor, da se nerjški 
naseljenci iz Besarabije in Bukovine pre-
sele v Nemčijo. 

Rumunska vlada demantira v tujini raz-
širjene vesti, da bi sovjetske čete na več 
krajih prekoračile clemarkaciisko črto in 
vkorakale na ozemlje, ki osfcrme  Rumu-
niji. Prav tako ni bilo nikjer nikakih spo-
padov. ker so bile rumunske čete pravo-
časno obveščene, da se morajo umakniti. 

usaeip 
Bukarešta, 30. jim. AA . (Radar). Ukaz 

o mobilizaciji je prebivalstvo v Rumuniji 
sprejelo z zaupanjem m^ v polnem miru. 
Obvezniki se prijavljajo svojim poveljst-
vom v največjem redu. Listi pojasnjujejo 
pomen dogotfkov  in naglašajo, da ti dogod-
ki nikakor niso omajali zaupanja v moč 
in edinstvo naroda. I^sti przivajj? prebival-
stvo, naj še nadalje ohraai mir, in poseb-
no poudarjajo, da je vlFda v teh težkih 
časih storila vse, da bi se odvrnile nevar-
nosti razdiralne vojne. Nadalje pravijo li-
sti, da je Rumunija odstopila Rusiji eno 
izmed največjih svojih dežel. V svojih 
člankih navajajo listi, da se sedaj vse upa-
nje združuje okoli rumunske krone in onih, 
ki so poklicani, da zavarujejo varnost dr-
žave in poskrbijo za zmago Rravice in 
resnice. 

Prevoz 
Bukarešta, 30. jim. br. (DNB) . Evakua-

cija ozemlja, ki ga je morala Rumunija 
prepustiti Sovjetski Rusiji se pospešeno 
nadaljuje. V&s  civilni železniški promet je 
ustavljen in so vsi vlaki rezervirani iz-
ključno za prevoz vojašt-ga in prebivalstva 
iz severne Bukovine in Besarabije. Zara-
di silnega navala beguncev v Bukarešti so 
sedaj vse vlake dirigirali mimo Bukare-
šte v južno in zapadno Rumunijo. Tudi vsi 
avtomobili, avtobusi in tovorni avtomobi-
li so bili rekvirirani za prevoz vojaštva in 
evakuirancev. Ker se mora večina begun-
cev zaradi splošne mobilizacije javiti pri 
svojih edinicah, je s tem položaj glede pre-
skrbe beguncev .znatno olajšan. Kljub te-
mu pa primanjkuje prostora za njihovo 
nastanitev. Izprazniti so morali vse šole in 
druge ustanove, da so lahko namestili vsaj 
otrek«, ženske, bolnike in starejše ljudi. 
Brez * dovoljenja ne sme nihče zapustiti 
svojega bivališča, da ne bi nastala še več-
ja zmeda. 

Novi rez&m  v č e s r s s o v s c a h 
črnovice, 30. jun. br. (Tas). čim so sov-

jetske čete zasedle glavno mesto severne 
Bukovine črnovise, so bili takoj izpušče-
ni iz zaporov vsi politični kaznjenci. Sku-
pno je bilo izpuščenih -krog 100 oseb. Ko 
r.iumstična stranka, ki Je bila doslej pre-
povedana in je delala ilegalno, je bila ta-
koj legalizirana, prav tako tudi organiza-
cija komunistične omladine. Pod naslovom 
•»Sovjetska Bukovina« je iz=!a danes prva 
številka novega lista, ki objavlja na uvo-
dnem mestu proglas poveljnika sovjetskih 
čet. 

„ P » 3 v d a 4 4 o © k s s p a c i p 
jvIOrKva, 30. jim. a A (Tas). Ob zdru-

žitvi Besarabjje in severne Bukovine is 
Sowejtsko unijo objavlja moskovska »Prav-
da« članak, v katerem pravi, da je sovjet-
ski narod z velikim zadovoljstvom sprejel 
vest o miroljubni rešitvi tega vprašanja. 

V članku se navaja,, da sta Stalin in sov-
jetska vlada z združitvijo teh pokrajin 
mnogo pripomogla k ideji vzpostavitve 
pravice, ki je bila l«ršena 1. 1919. 

Zadovoljstva v Bukovini 
Črnovice,  30. junija A A (Tass) Delav-

ci severne Bukovine so sprejeli sovjetske 
čete z velikim navdušenjem. Prav tako so 
kmetje pozdravljali osvobodilno vojsko in 
jih obsipali s cvetjem. Med potjo so sov-
jetskim četam prebivalci na več krajih iz-
rekali tople pozdrave. 

Moskva ni zahtevala 
morskih oporišč 

Bukarešta, 30. jun. AA . (Rador). Urad-
ni krogi demantirajo vesti, razširjene v 
inozemstvu, ki pravijo, da je Rusija zahte-
vala od Rumunije, naj ji odstopi gotova 
oporišča na Dunavu in na morju. Isti kro-
gi demantirajo tudi vesti o incidentih, ob 
madžarski in bolgarski meji. 

Neresnične vesti o ouskih 
zahtevah Madžarski 

Budimpešta, 30. junija, r. Nekateri ru-
munski in drugi tuji listi so objavili ves^i, 
da je sovjetska vlada poslala Madžarski 
ultimativno noto, v kateri zahteva odstopi-
tev bivše Podkarpatske Rusije odnosno 
protektorat nad Ukrajinci, ki žive na tem 
ozemlju. Madžarska vlada te vesti uradno 
demantira kot popolnoma izmišljene. 

Vpliv osi Rim-Berlin 
Budimpešta, 30. jun. r. Napetost, M. je 

zavladala na Madžarskem neposredno po 
sovjetski akciji proti Rumuniji, je sedaj 
znatno popustila. Kriza je srečno in mirno 
prebrodena in lahko se reče, da se je Ma-
džarska zopet vrnila na položaj mirnega 
opazovalca nadaljnjega razvoja dogodkov, 
še snoči se je mislilo, da se nahaja Ma-
džarska pred usodnimi in zgodovinskimi 
odločitvami. Tega tudi na merodajnem 
mestu niso prikrivali, toda opozarjali so 
na to, da je sprejetje tako daiekosežnih 
sklepov odvisno v prvi vrsti od stališča, 
ki ga bosta v tem pogledu zavzeli prija-
teljski veselisi osi Rim-Berlin. Nemčija in 
Italija pa sta sporočili, da želita tudi na-
dalje ohraniti svojo dosedanjo politiko'do 
B a l o n a in južnovzhodne Evrope. 

Današnji madžarski listi podčrtava jo, da 
to ne pomeni, da bi se bila Madžarska od-
rekla svojim zahtevam, pač pa je dobila od 
Italije in Nemčije zagotovilo, da bosta za-
stopali madžarsko stališče na bodoči mi-
rovni konferenci.  Zaradi tega se je vse zo-
pet povrnilo na normalno stanje in zato 
tudi ni treba pričakovati nikake note Ru-
muniji s strani Madžarske. 

Nemčija noče vojne 
na jugovzhodu 

Berlin, 30. junija r. V zvezi z rešitvijo 
spora med Rumunijo in Sovjetsko Rusijo 
izjavljajo v dobro obveščenih berlinskih 
krogih prepričanje, da se novi revizioni-
stični val v s a j dokler traja vojna proti 
Angliji ne bo razširil tudi na ostale južno-
vzhodne države. Glede na vesti o mobili-
zaciji na Madžarskem izjavljajo v Berlinu, 
da so bile le obmejne posadke na madžar-
ski meji ojačene, kar pa je razumljiv var-
nostni ukrep, ki ga narekuje sedanji po-
ložaj. 

Kar se tiče morebitne namere, da M se 
problemi južnovzhodne Evrope reševali z 
orožjem, je stališče Berlina jasno. Na tem 
prostoru se mora za vsako ceno preprečiti 
vojna in vsi spori rešiti v medsebojnem 
sporazumu prizadetih držav. Berlin bo znal 
s svojim vplivom preprečiti vsako reakcijo, 
ki bi mogla dovesti do vojne v jožnovzhod-
ni Evropi. V Berlinu resno sumijo, da rt 
Anglija z vsemi močmi prizadeva, da bi 
izzvala konflikt  na jugovzhodu, znali pa 
bodo te namere izjaloviti-

Rimski nasvet Bolgariji 
in Madžarski 

Rim, 30. junija, r. Diplomatski urednik 
agencije Štefani  poroča: V pristojnih rim-
skih krogih izjavljajo, da je bHa miroljub-
na rešitev spora med Sovjetsko Rusijo In 
Rumunijo sprejeta z zadovoljstvom tako 
v Rimu kakor v Berlinu. Kar se tiče vesti, 
ki so razširjene v tujini o tem, da name-
ravata Madžarska in Bolgarija izkoristiti 
priliko in uresničiti svoje revizionistične 
zahteve nasproti Rumuniji, izjavljajo, da 
gre pri tem za tujo propagando, ki sl pri-
zadeva, da bi se spor razširil. V zvezi s 
tem se v Rimu naglaša, da je Italija vedno 
gojila simpatije do Madžarske, toda glede 
na sedanji mednarodni položaj je Italija 
obema prijateljskima državama (Madžar-
ski in Bolgariji) nasvetovala, naj še po-
trpita in počakata, dokler ne pride čas. 
Rim in Berlin pazljivo spremljata vse do-
godke ter sta v stalnem stiku. 

Bolgarija želi mirno 
revizijo 

Sofija,  30. jun. r. Kljub mobilizaciji v 
Rumuniji vlada v vsej Bolgariji popota 
mir. Na merodfijpem  mestu zagotavljajo, 
da niso bili odrejeni nikaki vpoklici rezer-
vistov, vendar pa odklanjajo vsako infor-
macijo o tenci, kakšno število vojakov ima 
sedaj Boilgarija pod orožjem, fio  apfotai 

sodbi je trenutno pod zastavo blizu 200 
tisoč mož, računajoč pri tem stalni kader 
in one rezerviste, ki so bili pozvani na dvo-
mesečne vežbe. Na merodajnem mestu od-
ločno izjavljajo, da bo Bolgarija nadalje-
vala dosedanjo politiko in skušala na mi-
ren način doseči izpolnitev svoiih zahtev. 
Prepričani so, da bo Bolgarija na miren 
način dobila Dobrudžo. Bolgarija je ime-
la v zadnjih 30 letih štiri vojne in je zato 
sedaj njena glavna skrb, da se izogne no-
vemu prelivanju krvi. 

* 

Rusija zahteva 
Aalandske otoke? 

London, 30. junija, p. Potovanju šved-
skega zunanjega ministra v Moskvo pri-
pisujejo v tukajšnjih političnih in diplomat-
skih krogih izredno velik pomen. Razna 
znamenja kažejo, da gre za zahtevo ruske 
vlade po izročitvi Aalandskih otokov, ker 
želi Izpopolniti vojaški obrambni sistem 

na Baltiškem morju. Velik pomen pripisu-
jejo tudi potovanju podpredsednika litov-
ske vlade in zunanjega ministra Mickevi-
ciusa v Moskvo. 

BaltiSki obrambni pakt 
razveljavljen 

Talin,  30. juni ja r. Estonska vlada je od-
povedala svoje časno z Letonsko in Litvo 
sklenjeni vojaški pakt, ker nasprotuje spo-
razumu, sklenjenem s sovjetsko Rusijo. 
Tudi letonska in litovska vlada s svoje 
strani sta odpovedali ta pakt. 

Litovski minister v Moskvi 
Kovno, 30. junija. A A . (Štefani.)  Pod-

predsednik litovske vlade in zunanji mini-
ster Mikek je danes odpotoval v Moskvo 
na povabilo Molotova. V Moskvi bosta raz-
pravljala državnika o vprašanjih, ki so 
nastala med Rusijo in Litvo glede na naj-
novejše dogodke. 

Maršal Balbo pade! 
Veliki in drzni letalec je žrtvoval življenje za 
svojo domovino — Žalovanje v Italiji 

Rim,  30. junija br. (Štefani)  Italijansko 
vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo na-
slednje posebno poročilo: 

»O  priliki  letalske  akcije  pri  Tobrvku  se 
je  letalo,  ki  ga  je  vodil  guverner  Libije,  le-
talski  maršal  Italo  Balbo,  vnelo  in  treščilo 
na  zemljo.  Maršal  Balbo  in  vsi  člani  po-
sadke  so  se  ubili. 

Zastave  italijanske  oborožene  sile  se  kla-
njajo  nad  smrtnimi  ostanki  v  čast  Itala 
Balba,  prostovoljca  v  svetovni  vojni,  revo-
lucionarnega  quad"'rmvira,  prekooceanske-
ga  letalca  in  guvernerja  Libije,  ki  je  padel 
na  polju  slave.c 

Rim,  30. junija br. (Štefani)  Maršal Ita-
lo Balbo je našel smrt v letalski bitki 
Star je bil 44 let. Bil je eden najbolj upo-
števanih voditeljev fašistične  revolucije m 
vse fašistične  organizacije. Bil je član revo-
lucionarnega quadrumvirata o priliki poho-
da na Rian. Po končani fašistični  revolu-
ciji je bil državna podtajnik, pozneje pa mi-
nister in maršali za letalstvo. Končno je 
postal guverner Libije. Vse svoje življe-
nje je bil v službi domovine in fašistične 
revolucije. Bil  je  mož  dejanj  in  se  je  po-
sebno  odlikoval  z drznim  poletom  s celim 
oddelkom  težkih  vojaških  letal  preko  ocea-
na.  Kot  guverner  Libije  je  bil  izvršilec  ve-
likih  načrtov  Mussolinija  ter  je  uspešno  iz-
vedel  kolonizacijo  Libije  m organizacijo 
njene  uprave  ter  do  kraja  organiziral  nje-
no  obrambo.  Vedno  je  bil  zgled  junaštva 
in  odločnosti. 

Mussolini  je  odredit,  da  se  v  znak  narod-
ne  žalosti  izobesijo  na  vseh  javnih  poslop-
jih  zastave  na  pol  droga.  Posebne žalne 
svečanosti bodo prirejene za letalstvo, ki 
je s smrtjo maršala Balba izgubilo svojega 
organizatorja, moža, ki se po pravici lahko 
imenuje oče itaflijanskega  vojnega letal-
stva. 

Washington,  30. junija br. United Press 
poroča iz Rima, da je izzvala smrt maršala 
Balba po vsej Italiji veliko žalovanje. 
Balbo je bil eden izmed  najbolj popular-
nih ljudi v Italiji, zlasti odkar je s 24 
bombniki preletel ocean. Pb zadnjih vesteh 
)e maršal Balbo padel v borbi z angleški-
mi letali. Njegovo letalo je bilo zadeto ter 
se je vnelo in treščflo  na zemljo. Pri tem 
so se ubiK vsi člani posadke, med njimi 
tudi svak maršala Balba. 

Maršalovi tovariši v smrti 
Rim,  30. junija A A . (Štefani)  Obenem z 

maršalom Balbom je biio ubitih še 9 oseb, 
med njimi major pilot, kapetan mehanik, 
raddotelegrafiet  ki nekateri potniki, ki so 
potovali po služben>h poslih v Tobruk in 
sicer generalni konzul v TripoAieo Caretti, 
pešadijski major BracnelK, topniški kape-
tan Quiilicd, direktor italijanskega lista 
»Corriere Padanor in letališki poročnik Flo-
rio Gino, maršalov ze t 

Hitlerjevo sožalje 
Berlin. 30. hm. br. (DNB) Ob smrti mar-

šala Balba je poslal kancler Hitleri Mus-
sodinitu sožalno brzodavfco.  v kateri rjravl: 

»Pravkar sem prejel vest o letalski smr-
ti maršala Balba. Ob težki izgubi, ki j e 
zadela vas in ves italijanski narod, izra-
žam svoje najgloblje sožaOje. Ob mrtva-
škem odru maršala Balba žahiie z itali-
janskim narodom tudi ves nemški narod. 
Junaški čini maršala Balba bodo ostaM 
tudi txri nas nepozabni.« 

SožafLne  brzojavke so podali ijidi mar-
šal Goring. zunanji minister RSbberrtroo in 
drugI prvaki Nemčije. 

Odmev v listih 
Rim,  30. junija A A . (Štefani).  Italijan-

ski listi posvečajo svoje prve strani smr-
ti maršala Balba ki pri tem posebno na-
glašajo junaško osebnost quadrumvira fa-
šistične revolucije. »Messaggero« pravi, da 
je U l Bailbo od » n e mladosti vedno med 
najaktivnejšimi Italijani in da je poseb-
no po vojni mogel dokazati svoje velite 
apoeobnoqti »BopoAo di Ro«n*s P 

je izguba maršala Balba nenavadno velika 
in da je skoro ne bo mogoče nadomestiti. 

* • 

Delo In življenje 
maršala Balba 

Maršal Italo Balbo se ie rodil 6. junija 
1896 in je letos dopolnil šele 44. leto. 
kot 14ileten deček se je.zače! javno udej-
etvovati pri malem provinčnem listu v svo-
jem rojstnem mestu v Ferrari. Za svoja 
leta nenavadno telesno in duševno razvit 
se je leta 1910 pridružil akciji Ricciotta Ga-
ribaldija, ki je nameraval organizirati vsta-
jo v Albaniji proti Turčiji. Akcija ni uspe-
la, toda Balbo se ni dal oplašiti in se je 
z vso vnemo vrgel v javno življenje. Kot 
sijajen ljudski govornik je nastopal za Ga-
ribaldijeve ideje, pri tem pa ni zanemarjal 
svojih študij. Ob izbruhu svetovne vojne 

so je kot 191eten mladenič javil prostovolj-
no v vojsko ter je bil več mesecev na fron-
ti, nato pa se je javil k letalstvu, ki je bi-
lo takrat šele v razvoju. Z osebno hrabrost-
jo se je tako odlikoval, da je bil kmalu 
povišan za oficirja 

Po vojni je Balbo nadaljeval študije in 
je dosegell doktorat Posvetil se je novinar-
stvu im politiki, ves goreč za preporod Ita-
lije. Že leta 1915 se je bil seznanil z Mus-
solinijem, s katerim ga je družilo idejno in 

i osebno prijateljstvo tudi po končani vojni. 
Postal je kmalu eden najvidnejših vodite-
ljev fašizma.  Kot član vrhovnega vodstva, 
t. zv. q uad ru m vira t a, je 22. avgusta 1923 
vkorakal v Rim na čelu fašističnih  revolu-
cionarnih oddelkov. 

Z osvojitvijo Rima je fašizem  osvojil 
Italijo in tu se je pričela tudi velika karie-
ra mladega Balba. Postal je najprej držav-
ni podtajnik, a s 30. leti je bil že minister 
in letalski general. Na tem položaju je raz-
vil vse svoje sposobnosti in organiziral ita-
lijansko vojno letalstvo, ki spada danes 
med najboljše na svetu. Balbo je prvi orga-
niziral nastop letalstva v masah, strategi-
ja, ki se je v sedanji vojni najbolj obnesla 
Začeli so se njegovi sloviti poleti nad Sre-

j dozemskim morjem, a viček je predstav-
ljal skupinski poilet preko oceana, ki mu je 
prinesel ne samo najvišje italijansko, nego 
tudi mednarodno priznanje. Leta 1934 je 
bil imenovan za letalskega maršala, januar-
ja 1936 pa za guvernerja Libije z nalogo, 
da organizira upravo, kolonizacijo in ob-
rambo te najvažnejše itailijanske koloni-
je. Svojo nalogo je od'ično izvedel in pre-
tvoril ogromno področje puščave v rodo-
vitno zemlljo. In v tej drugi domovini, ki 
ji je bil posvetil vse svoje izredne zmož-
nosti, ga je doletela sedaj tudi smrt, smTt 
velikega letalca in kolonizatorja. 

* 

Italijanska 
poročilo 

Rim. 30. jun. br. (DNB) Italiianfk")  v r -
hovno poveljstvo ie obiaviio naslednje 
vojno poročilo: 

Značilne akcije italijanskih kolen na 
meji Cirenaike. Nekatere točke so bile za-
sedene. napadi sovražnih motoriziranih 

.'Jcelon pa so bili odbiti. V zračnih bitkah 
bila štiri sovražna letala sestreljena in 

fceč  članov njihovih posadk ujetih. Dve 
italijanski letali se nista vrnfli.  M e j s -
vražnim letalskim napadom na letališče 
pri Tobrul^i. pri ksterem pa ni bila po-
vzročena nikalia. škeda. so na a lovska le-
tala sestrelila dve sovražni, verjetno pa 
tudi tretje sovražno letalo. Tudi sovr. ž-
ni napad na letališče pri Massaui n : po-
vzročil nikake posebne škctfe.  Ero sovraž-
no letalo je bilo od protiletalske**! topni-
štva sestreljeno. 

Minister dr. Korošec 
o prosvetnem programu 

Po odstopu Bože  Maksimoviča je postal minister 
prosvete dr. Anton Korošec 

Beograd. 30. iun. r. Kral jevi namestniki 
so v imenu Nj . Vel. kralja sprejeli ostav-
ko, ki jo je podal minister prosvete Boža 
Maksimovič. Z istim ukazom ie bil ime-
novan za ministra prosvete predsednik 
senata in minister v pokoju dr. Anton Ko-
rošec. 

Beograd,  30 junija a Danes ob 18. je 
prosvetni minister dr. Anton Korošec spre-
jel v svojem kabinetu zastopnike tiska kn 
jim izdal sledečo izjavo, v kateri je med 
drugim dejal: 

»Prevzemam prosvetno ministrstvo v res-
nem času. Naši državi so sicer res prihra-
njene vojne strahote, vendar jo dosegajo 
vallovi borbe, v kateri se odločuje usoda 
sveta. Danes gre za vse  kulturne  in  moral-
ne  vrednote  človeštva  in  celo  za  najvišje 
človeSke  dobrine:  vero,  družino,  domovi-
no.  Zato  moramo  biti  pripravljeni,  da  se 
uspešno  upremo  vsem  eventuatnostim,  ki 
bi  utegnile  nastopiti  v  vrtincu  dogodkov. 
Prosveta je temelj zdrave državne politi-
ke. Prosvetljeno ljudstvo hodi po varnd po-
ti bodočnosti. Prizadevati si moramo, da 
bomo dali našemu narodu najboljšo pro-
sveto, ki bo odgovarjala sedanjim razme-
ram na svetu ter pogojem in potrebam da-
našnjega družabnega reda ki napredka. 
Odstranjevati je treba s pripravnimi peda-
goškimi metodami vse škodljive vplive vid-
nih in nevidnih sH in v prosveti morajo pri-
ti do izraza samo j»oeitivne norme današ-
njega kulturnega stremljenja. V proeveti 
ne more in ne sme bi bi neodločnosti, oma-
hovanja in tarnanja Vse mora biti jasno, 
precizno, odločno Prosvetni m kjjfltumi 
ukrepi morajo biti smeli in energični. Sa-
mo tako se da izvesti kulturni in moralni 
preporod. 

V prosvetnem pogledu je naša država 
precej zaostala za mnogimi dragimi drža-
vami. Moramo pohiteti, da jih dohitimo m 
po možnosti nekatere tudi prehitimo. Zato 
je potrebno sodelovanje vseh prosvetnih 
faktorjev,  v prvi vrsti prosvetnih delaveev, 
učiteljev in profesorjev  Na  njihovo  iskreno 
sodelovanje  računamo  z gotovostjo.  Vemo. 
da  je  njih  današnji  položaj  težak,  storili 
pa  bomo  vse,  da  ae popravi  do  skrajnih 
mej  možnosti.  Preskrbljeni in zadovoljni 
prosvetni delavec, o tem smo prepričani, 

bo ves posveta! z gorečnostjo in ljubez-
gvoji visoki in pomembni vlog! kul-

tega delaivca in vzgojitelja mladine. Na 
mladini sloni bodočnost države in naroda, 
vsa naša pozornost se mora obrniti njeni 

vzgo£L 

To so osnovne smernice naše prosvetne 
politike. Varovali, negovali in razvijali bo-
mo jezikovne im narodne tradicije Srbov, 
Hrvatov in Slovencev, svetim je in običaje 
vseh priznanih veroizpovedi ter bomo s 
tem skrbeli, da bodo vse šole iin vsi pro-
svetni zavodi sploh postali čebelnjaki reda 
in dela ki sejailci prosvete in morale res-
nične narodne kulture in rodoljubja. Mla-
dino moramo pripraviti, da bo potom pro-
svetljenosti duhovno in moralno oborože-
na za ono veliko dobo, ki prihaja na svet. 
Mora biti vzgojena v žrtvovanju za narod-
ne ideale v goreči ljubezni do domovine H 
iskreni vdanosti vzvišenemu prestolu m 
domu Karadjordjevičev. Vse  kulturne 
ustanove,  vsi  vzgojni  faktorji,  vsi  prosict-
ni  delavci  se  morajo  mobilizirati  za  veliko 
akcijo  prosvetnega  in  moralnega  preporo-
da.  Pričakujemo od vseh največje žrtve in 
napore v korist domovine in naroda, pri-
pravljeni pa srno vedno ustreči vsem nji-
hovim * upravičenim žejjam in potrebam. S 
6fložiMjn  un požrtvovalnim delom bomo ob-
varovali mladino zablod in krivih potov 
ki jih napofbili  na pravo moralno m narodno 
pot.« 

Dr. Korošec prevzel posle 
Beograd,  30. junija'p Novi prosvetni mi-

nister dr. Anton Korošec je prevzel ob 11. 
dopoldne svoje posle od dosedanjega pro-
svetnega ministra Bože Maksimoviča, ki ga 
je sprejel v svojem kabinetu ter mu pred-
stavil načelnike oddelkov. Ministra dr. Ko-
rošec in Boža Maksimovič sita imela nato 
še eno uro dolg razgovor. 

* 

Odnosi z Rusijo 
Ankara, 30. junija, p. Danes opoldne so 

bila v ruskem poslaništvu v Ankari iz-
menjana pisma, podpisana po ruskem po-
slaniku Terentijevu in jugoslovenskem po-
slaniku dr. šumenkoviču glede sporazuma 
o vzpostavitvi normalnih diplomatskih od-
nosov, sklenjenega 24. t. m. med Jugosla-
vijo in Zvezo sovjetskih republik. Pisma 
nosijo datum vzpostavitve odnosov. V 
pismih se z zadovoljstvom poudarja pre-
pričanje, da bo vzpostavitev medsebojnih 
odnosov, ki ustrezajo int»re3om obeh dr-
žav. doprinesla k nadaljnjemu razvoju in 
utrditvi čustev iskrenega prijateljstva med 
obema narodoma in k srečni izpopolnitvi 
gospodarskih sdnosov. Izmenjavi pisem 
so prisostvovali vsi člani jugoslovenakega 
In ruskega pcjslaništva. 



Selitev francoske  vlade 
Začasno se bo vlada iz Bordeauxa preselila v 
Clermont-Ferrand, skušala pa bo čim prej do-
biti nemško dovoljenje za povratek v Pariz 

Bordeaux, 30. iun. br (DNB) Francoska 
vlada s predsednikom republike Lebru-
n.>m na čelu le danes zapustila Bordeaux 
In se preselila v Clermont-Ferrand. k er 
bo začasni sedež vlade. Ob enem z vla-
da so odpotovali v Ciermont-Ferrand tudi 
vsi člani Darlamenta. ki so bili v Borde-
auxu. Francoska vlada oa ne misli ostati 
v Olermont-Ferrandu. marveč s e name-
rava preseliti v Pariz. Glavni francoski 
zastoonik v komisiji za nremirje eeneral 
Iluntzinsrer je danes že sprožil to vpraša-
ne in prosil, naj nemške oblasti ukrenejo 
vse ootrebno. da se ©mogoči preselit-v vla-
de in vrhovnih državnih oblasti v Pariz. 
V tem primeru bi bilo treba ured ti po-
sebni Das od Pariza do neza edenera 
ozemlia da bo imela vlada neoosredno 
zveze- s tem ozemliem. 

Danes so se vrnili v Pariz uradniki 
francDFke  državne banke, v teku orihod-
nieea tedna na se bodo vrnili tudi name-
ščene'. številnih zasebnih oodietvj Prav ta-
ko se ie začelo civilno prebivalstvo ki ie 
zbeža.o iz Pariza, zorjet vračati na svoie 
domove. 

Bor leaux, 30. jun. AA . (Havas). List 
s>La 1 'etit Gironde« objavlja podrobnosti 
o pripravah za odhod francoske  vlade iz 
Bordenuxa. List piše, da bo novo sredi-
šče francoske  vlade v nekem mestu cen-
tralne Francije. Dalje omenja, da razprav-
ljajo <» vrnitvi francoske  vlade v Pariz, o 
čemer so govorili tudi v francosko-nem-
£ki komisiji v Weisbadnu. Včeraj so dol-
ge vrste avtomobilov in kamionov zapu-
ščale Bordeaux. Ni še znano, kako dolgo 
re bo francoska  vlada zadržala v central-
ni Franciji, verjetno pa je, da tako dolgo, 
dekler se ne reši vprašanje Pariza in še 
nekaterih mest v zasedenem ozemlju. 

Slovo veleposlanika 
Campbella 

Bordeaux  30 jun']a \A.  (Havas) Pred-
sednik francoske  v>ade maršal Petain je 
sprejel danes angleškega veleposlanika si-
ra Campbella, ki se je poslovil od njega 
pred definitivnim  >>dh'xlOTn v London. 

Heynaudova avtomobilska 
nesreča 

BOrdeaux, 30. jun. AA . (Havas). Zdrav-
niki so izjavili, da bodo mogli dati točno 

diagnozo o zdravstvenem stanju Rejmauda 
šele po 48 urah. Med tem pa smatrajo, da 
življenje bivšega ministrskega predsedni-
ka ni v nevarnosti. Ugotovljeno je, da je 
v trenutku avtomobilske nezgode Reynaud 
osebno šofiral  in da je še iz  neznanih raz-
logov njegov avtomobil trčil skupaj z dru-
gim avtomobilom in se prevrnil v obcestni 
jarek. 

Hitler v Parizu 
Berlin,  30. junija r. Današnji nemški listi 

objavljajo slike o prvem obisku kancelar-
ja Hitlerja v Parizu Kancelar Hitler je (ka-
kor je »Jutro« na kratko že poročalo) pre-
tekli teden v spremstvu generala Keitla in 
članov svojega štaba prispel z letalom na 
pariško 1 ©taliišče Bourget, odkoder se je z 
avtomobilom odpeljal v Pariz in si ogledal 
njegove znamenitosti. Obiskal je med dru-
gim francoski  vojni muzej ter se poklonil 
na Napoleonovem grobu. Povzpel se je na 
Eiffelov  stolp, odkoder je najlepši razgled 
na Pariz. Obiskal je tudi VersailHes, kjer 
je bila podpisana svoječasno mirovna po-
godba. Tajno, kakor je prispe! v Pariz, se 
je zopet odpeljal z leta'om V Parizu sko-
raj nihče ni vedel za ta obisk. 

Pretekle dni je kancelar Hitler obiskali 
tudi Strasbourg. kjer si je ogledal znameni-
to katedralo, nato pa se je odpeljali na bo-
jišče v Vogezih, kjer so se vodile hude 
borbe nemških z zadnj nrr francoskimi  če-
tami pred sklenitvijo premirja. 

Komisija za izvedbo 
premirja 

Berlin, 30. jun. r. V Wiesebadenu so se 
zbrali že vsi člani komisije za premirje, 
določene v sporazumu o premirju med 
Nemčijo in Francijo. Včeraj so Člani obeh 
delegacij stopili v prve stike. Nemškim in 
francoskim  delegatom s^ je včeraj pridru-
žila tudi italijanska delegacija. Francoska 
delegacija je nastanjena v hotelu i-Rosec, 
nemška delegacija pa v hotelu »Nassauer-
hof«,  kjer bo imela komisija za premirje 
svoje zasedanje. V istem hotelu je nasta-
njena tudi italijanska delegacija. Trg pred 
hotelom straži policija, ki ne pušča niko-
gar blizu. Za predsednika komisije je ime-
novan nemški general StulpnageL 

Medsebojni letalski napadi 
na zapadli ^ 

Vedno česči in vedno večji so nemški napadi 
na Anglijo in angleški na Nemčijo 

400.000 funtov  sterlingov (100 milijonov 
din). Njena posadka je šteila 55 mornar-
jev. 

Zopet angleške bombe 
na švicarskem ozemlju 

Bern, 30. jun. (DNB) Poveljstvo švicar-
ske armade poroča da so neznana letala 
davi v zgodnjih jutranjih urah vrela na 
švicarsko ozemlje Dri Altmarktu 12 bomb. 
Preiskava ie ugotovila, da so bombe angle-
škega porekla. 

Na španski meji 
Iran, 30. junija. A A . (DNB. ) V soboto 

dopoldne so nemške čete končale zaseda-
nje francoskega  ozemlja ob atlantski obali. 
Na mednarodnem mostu pri Irunu na fran-
cosko-španski meji so pričakovali prihod 
nemških čet španski general Lotez Pinto 
in nemški veleposlanik v Madridu Storer. 
Poveljnik španskega obmejnega odseka je 
na mednarodnem mostu pozdravil povelj-
nika nemških okupacijskih čet. Po pozdra-
vih so nemški in španski oficirji  odšli v 
špansko vojaško poveljništvo v Irunu, 
kjer jim je špansko prebivalstvo priredilo 
prisrčne manifestacije.  V poslopju koman-
de je general Pinto pozdravil nemške go-
ste in naglasil zgodovinski značaj dejstva, 
da imata trenutno Nemčija in Španija 
skupno mejo. V zahvalnem odgovoru je 
nemški general med drugim dejal, da so za-
stopniki nemške vojske navdušeni po po-
zdravih španskih tovarišev in manifestaci-
jah ljudstva. Poveljnik nemških čet v Biar-
ritzu je na francoskem  ozemlju izročil 
španskemu generalu Lotezu Pintu red 
Nemškega orla. 

Mussolini na alpski 
fronti 

Rim,  30. junija br. (DNB) Ministrski 
predsednik Mussolinii se mudi že dva dni 
na alpsiki fronti  Obiskal je razne posto-
janke ter si ogledal bojišča, kjer so besne-
Se najhujše borbe Pregledal je zlasti one 
čete, ki so se najbolj izkazale. Včeraj je 
obiskal lažaret v Turinu in razdelil voja-
kom odlikovanja. Nato se je sestal s pre-
stolonaslednikom Umbertom, ki je vrhov-
ni poveljnik severne armade, in imel z njim 
daljši razgovor. Od tam se je odpeljal v 
glavni stan kralja in cčsaria, kateremu je 
poročali o smrti maršala Balba m o položa-
ju na bojiščih. 

Berlin. 30. iun. br. (DNB) Nemško vr-
hovno poveljstvo poroča: 

V Franciji in na mor.iu nobenih poseb-
nih dogodkov. V noči na 30. iuniia so na-
padla nemška boina letala luke in tovarne 
orožja v Angliii in na Škotskem. Na mno-
gih krajih so bile zapažene velike eksplo-
zije in požari, zlasti v lukah Kardiff  in 
Bristol. kier so bili zažgani tanki bencina. 
Tudi letališča Dri Lincolnu, Nottinghamu 
in Ycrku so bila cilj nemških letalskih na-
padov. 

Angleška letaJa so tudi v pretekli noči 
napadla severno in zapadno Nemčiio ter 
metala bombe na nevojaške obiekte. Po-
vzročena škoda ie neznatna. V nekem za-
padnememškem mestu so angleška letala 
s strojnicami cbstrelievala gasilce, ki so 
hiteli gasit neki požar. 

Protiletalsko topništvo ie sestrelilo štiri 
sovražna letala. Eno lastno letalo pogre-
šamo. 

London. 30. jun. br. (Reuter) Letalsko 
ministrstvo cbiavlja: 

Angleška letala so v petek ponoči in 
včeraj ponovno napadla tovarne, železni-
ška križišča, tovorne kolodvore, letališča in 
druge važne voiaške naprave v nemškem 
zaledju. Posebno hudo so bombardirala 
veliko kemično tovarno v Domaeenu pri 
Diisseldorfu.  na katero so celo uro metala 
zažigalne in eksplozivne bomb?. Nastali 
so ogromni požari. Tudi v Hochstu pri 
Frankfurtu  so angleška letala kliub hude-
mu protiletalskemu ogniu dosegla svoi 
cilj ter z bombami povzročila številne eks-
plozije in požare. En del tamošnie kemič-
ne tovarne ie zletel v zrak. ostali del na 
ie v plamenih. Požar ie tako ogromen, 
da se vidi 80 km daleč. 

Na povratku ie bilo eno anglegko letalo 
napadeno od nemškega lovskega letala ti-
Pa Messerschmidt 110. ki pa se ie moralo 
po kratki borbi umakniti. 

Druga pkupina letal ie bombardirala ve-
liko kemično tovarno v Mannheimu kier 
je prav tako nastal silen nožar. Vzhodno 
od Kolna ie bil razdejan vel ;k ranžirni ko-
lodvor. Bombardirana so bila tudi razna 
druga mesta na Westfalskem,  meti niimi 
Osnabruck. Han in Soss. kier ie bil uni-
čen tudi velik plavž. V renskem prekopu 
so angleška letala uničiila več vlačilcev ter 
bombardirala tudi druge ladie. tako da ie 
bil promet ustavljen. 

Razen tega so angleška letala bombar-
dirala razna letališča v Nemčiji, na Nizo-
zemskem in na Norveškem ter v severni 
Franciji. Pri tem ie bilo več haneariev 
in mnogo letal uničenih Davi so angleška 
letala bombardirala Wilhelmshaven. Vsa 
letal* so se nepoškodovana vrnila na svoja 
oporišča. 

Letala obal^ke obrambe so nera-psteno 
na izvidniških in patrolnih poetih ob an-
gleški obali ;n nad Severnim rnoriem Eno 
lef-s^o  se s teh poletov ni vnvlo. 

Nemški napad na angl°~"ke otoke v Ro-
kavskem nrelivu. s katerih ie bilo ored 
dnevi umaknjeno vojaštvo in so popolno-
ma demilitarizirani ie zahtev^1 38 smrt-
nih žrtev med civilnim prebivalstvom. 

Izgubljena angleška 
podmornica 

London,  30. junija A A . (Reuter) Urad-
no objavljajo, da je treba angleško pod-
mornico »Grenpus« smatrati za 'zgubljeno. 
Podmornica je imela 1520 ton -n je razvija-
la brzino 16 vozlov na uro. Podmornica je 
bHa spuščena v morje L 1936 'm je stala 

Turčija in Irak 
Ankara, 30. jun. AA . (Ariatolska agen-

cija). Uradno objavljajo Zunan> in pra-
vosodni minister iz Iraka, ki ata prišla v 
Ankaro, da obiščeta vlado turške republi-
ke, sta imela več sestankov s turškim mi-
nistrskim predsednikom in zunanjim mini-
strom. Na sestanku so turški in iraški dr-
žavniki z zadovoljstvom premotrili solidne 
medsebojne prijateljske zveze in skuraaoet 
interesov med obema državama. 

Nova vlada Egipta 
Kairo, 30. jun. br. (Reuter). Bivši eg.pt-

ski poslanik v Londonu Husein Sabrl piša 
je sestavil novo egiptsko vlado. Poleg1 

predsedstva je obdržal tudi zunanje mini-
strstvo. V novi vladi so ostali trije člani 
prejšnje vlade, na novo pa ao zasedepa 
prometno, vojno, gospodarsko tn pravo-
sodno ministrstvo. 

Chamberiain napoveduje 
borb® do skrajnosti 

Sinočnji radijski govor — Napoved nemškega 
napada — Na kaj računajo Angleži 

Pomanjkanje papirja 
v Angliji 

London. 30. jun. s. (Reuter) Zadnie dni 
so se širile oo svetu vesti, da sta nastala 
po kapitulaciii Francije tudi v Angliii dva 
tabora. Enemu, ki ie za odločno nadalje-
vanje vojne do končne zmage, nai bi po 
teh vesteh načeloval predsednik vlade 
Winston Churchill, drugemu, ki pa ie pro-
ti tei politiki in za čim preišnio sklenitev 
premirja, pa nai bi načeloval bivši mini-
strski predsednik Neville Chamberiain. 
Zato so v Anglii i in inozemstvu z nape-
tostio pričakovali za nocoi napovedani ra-
dijski govor starega državnika. Chamber-
lainov govor so prenašale nocoi ob 20.45 
poleg anglešikih vse radijske postaje v 
imperiju in v Zedinjenih državah. Govor 
je trajal samo 8 minut. Chamberiain ie 
izvajal med drugim: 

»Najprei hočem povedati, da delamo 
vsi člani vojnega kabineta v polnem so-
glasiu. Kdor pokuša sovražno propaean-
do. ki raznaša prazne vesti, da bi kdor-
koli od nas pristal na mirovno DO »rajanja, 
dela samo sovražniku uslugo. Mi smo mo-
čen in enoten narod, ki se da raje un'čiti 
kakor pa priti pod tuje sr^sDostvo. Pod 
vodstvom ministrskega predsedn ka Chur-
chilla smo vsi zbrani z odločnostio in bor-
benim duhom velikega naroda. Ce ie treba 
braniti svobodo in civilizacijo, bo pogum-
nim možen in ženam samo utrdilo odloč-
nost dejstvo, da smo v tej borbi ostali sa-
mi in moramo sami zmagati. Ne podce-
njujem niti trenutek velike vojaške moči, 
ki je premagala pogumno francosko  ar-
mado in s D r av i la Francijo v s edanji ža-
lostmi položaj. Vsi tudi vemo, da ima 
zdaj sovražnik svobodne roke. da napade 
nas. Nedvomno so letalski napadi zadnjih 
dni samo predigra večjih napadov. Nem-
čija hoče še vedno storiti vSe. da hitro 
konča vojno. Vemo. da se sedaj celo pri-
pravlja na invazijo Anglije. Vsak trenu-
tek lahko začne z napadom na nas oo 
morju in v zraku. 

Toda od sovražnika nas deli močneiša 
ovira proti tankom nego katerakoli izmed 
onih. na katere ie doslei naletel, namreč 
morje. Naša armada ki še vedno narašča, 
je močnejša kskor ie bila kdaikoli. Pa 
tudi naše voino brodovie mora biti najprej 
izločeno, preden lahko sovražnik izkrca v 
Angliii efcaoediciisko  voisko. In če bi se 
mu izkrcanje posrečilo, bi moral dobivati 
vse važnejše zaloge za to voisko PO moriu. 

Preostaja možnost napada v zraku. Toda 
naše letalstvo ie danes močneiše nego ob 
začetku vo jne. Tako PO opremi, kakor tu-
di po izvežbanosti in morali je boliše od 
sovražnega. To naše letalstvo mora biti 
najprej uničeno ali pregnano, preden so-
vražnik lahko z morja ali zraka izkrca 
svojo vojsko. Končno imamo še našo kop-
no voisko. Ta trenutek imamo na razpo-
lago večio armado v naši državi neffo 
kdaikoli v zgodovini. Velik del te armade 
je odlično izvežban in se ie ukazal že v 
borbah s sovražnikom. 

Vedno bolj pa ta armada tudi narašča 
po številu, pripravljenosti in opremi. Kon-
čno imamo še veliko armado naših mož 
in žen, ki stavljajo na razpolago vse svoje 
sile za civilno obrambo. Vse jih preveva 
isti borbeni duh, ki ne bo nikdar miroval, 
če sovražnik poskusi invazijo. Sovražnik 
lahko poskusi s prodorom v Anglijo. Če 
pa to res stori, se bomo borili na vsaki ce-
sti, v vsaki vasi In vsaki hiši, dokler ne 
bo uničen sovražnik ali pa m i če pa bo 
končno sovražnik prisiljen, da evakuira 
svojo vojsko iz Anglije, kakor smo morali 
mi to storiti iz Francije, ga ne bo čakalo 
prijazno brodovje, da ga prepelje, čakali 
ga bosta poguba in smrt. 

Povedal sem stvarne razloge, zakaj smo 
v stanu, da premagamo sovražnika. Imamo 
pa še močnejši razlog na svoji strani. Bo-
rili se bomo za naše domove, s prepriča-
njem da gre za stvar civilizacije in miru, 
za stvar pravice proti zlu. Gotovo bomo 
pri tem deležni božjega blagoslova.« 

Totalna obramba" 
London,  30. junija A A . (Reuter) Držav-

ni podtajniik v informacijskem  ministrstvu 
Harold Nicolson je iimel v Newsderryju 
govor, v katerem je opozoril poslušalce, da 
se je v najkrajšem času treba čim bolj za-
varovati, ker  Angliji  preti  najstrašnejša 
nevarnost  v  teku  zadnjih  devet  stoletij.  Ni 
drugih  sredstev  za  rešitev  Anglije  iz  te  ne-
varnosti  kakor  totalni  odpor  vsega  naroda. 
Vsi oni, ki zavzemajo negativno stališče in 
hočejo kritizirati napravljene napake, sla-
bijo narodni odpor in ponavljajo sami na-
pake, ki so bile storjene v teku predvoj-
nih let. Sedaj  je  popolnoma  brez  koristi 
kritizirati  ali  obsojati  vlado  ali  vrhovno 
komando,  ali  na  drugi  strani  Belgijce,  Nizo-
zemce,  Francoze  in  Amerikance.  Vsi dr-
žavljani morajo izvršiti svojo dolžnost in 
se boriti proti sovražniku, posebno proti 
sovražni propagandi v dveh oblikah, to je 
proti propagandi, ki trdi, da je Nemčija 
nepremagljiva, in proti propagandi, ki trdi, 
da angleški srednji sloj m povprečni An-
glež nc bo mnogo trpel radi nemške zma-
ge. 

Tajna šefa  angle-
škega parlamenta 

London,  30 junija A A . (Reuter) Parla-
mentarni urednik agencije Reuter poroča, 
da bo min. predsednik Churchill podal te 
teden v poslanski zbornici obširno poroči-
lo o razmerah, v katerih je morala franco-
ska vlada ustaviti borbo, m o posledicah 
tega dogodka za Anglijo. Urednik pristav-
•a, da še nd določen dan, ko bo podali 

Churchill to izjavo, zdi pa se, da se bo 
to zgodilo čimprej, morda v torek. Zdi se, 
da bo poslanska zbornica izrazila željo, naj 
bi se o ekspozeju razvila debata in da bo 
nato sledila tajna seja parlamenta. Enako 
željo so izrazili tudi člani lordske zborni-
ce. 

Aretirana žena vodje 
angleških fašistov 

London,  30. junija br. (DNB) Pod su-
mom špionaže in rovarjenja proti interesom 
državne obrambe je bila aretirana ladv 
Mosley, soproga že meseca maja aretirane-
ga voditelja angleških fašistov.  V njenem 
stanovanju so baje našli mnog* kompromi-
tnajoče korespondenc«. 

Berlin,  30. junija (DNB ) V Angliji se če-
dalje bolj občuti pomanjkanje papirja. Vsi 
listi so pričeli izhajati v zmanjšanem ob-
segu, pričakuje pa se še nadaljnja njihova 
omejiitev. Cena za tono papirja se je dvig-
nila od 11 funtov  pred vojno na 24 funtov 
sterlingov. 

Angleški otroci v Ameriki 
New York, 30. jun. AA . (Reuter). Ame-

riške združene države slavijo danes narod-
ni praznik svoje neodvisnosti. Svečanosti, 
ki so jih priredili pri tej priliki, so izkori-
stili za zbiranje pet milijonov dolarjev 
(300 milijonov din), ki se bodo porabili za 
nameščenje otrok iz Evrope. Verjetno je, 
da se bodo Se ta teden v vseh zavezniških 
državah organizirali odbori, ki bodo vodi-
li to akcijo. Centralni odbor je že iz vseh 

pokrajin prejel mnogoštevilne ponudb«, • 
katerimi veliko število ameriških družin iz-
raža željo, da bi prevzele deco iz Evrope. 
Skupno z deco iz Anglije bo prišla v Ame-
riko tudi deca francoskih  beguncev v An-
gliji. 

Švicarska 
prlcakovama 

Basei.  30. junija r. Odgovarjajoč na raz-
ne pripombe nemških listov, da je bila švi-
carska vlada preveč velikodušna v podpi-
ranju neprijateljskih ranjencev in vojakov, 
naglasa švicarski tisk, da je Švica 1. 19i6 
nudila nemškim ranjencem in drugim be-
guncem enako podporo kakor sedaj onim, 
ki so se zatekli v Švico in tu iskaili pomoči. 
Glede razvoja dogodkov na za padu švi-
carski tisk ne prikriva zadovoljstva, da je 
prišlo do odstranitve barikad na ulicah r 
obmejnih krajih in do delne demobilizaci-
ie. Vsak demobiliziran Švicar je zadovo-
ljen, da se lahko zopet posveti svojemu de-
lu. V  vseh  švicarskih  krogih  prevladuje 
prepričanje,  da  se  naglo  bliža  koncc  vojne. 
V  dobro  informiranih  krogih  so  mnenja,  da 
Anglija  ne  želi  plačati  prevelike  cene  dol-
gotrajna  gospodarske  vojne.  Vendar  je  na 
drugi  strani  res,  da  Anglija  svojih  naročil 
vojnega  materiala  v  Ameriki  ni  zmajnšala 
la,  marveč  še  povečala. 

Japonci zahtmp 
ves Daljni vzhod za 

Japonska verzija ameriške Moisroeove doktrine 
Na Daljnem vzhodu sme odločati samo Japon-
ska! — Priprave Amerike — Bombardiranje 
čnngkinga 

Tokio, 30. jun. r. Zunanji minister Ar i-
ta je imel DO radilu eovor. v katerem ie 
obrazložil japonsko zunanjo politiko. Med 
drugim je dejal: 

»Ves svet želi vzpostavitev oravičneaa 
in trajnesia miru. Akcija japonske vlade 
stremi za uvedbo noveea političnega in 
socialnega reda na Daljnem vzhodu. Ne-
katere države tesra nočejo razumeti in še 
nadalje podpirajo režim maršal Čangkaj-
š^a na Kitajskem. Japonska je trdno od-
ločena. onemogočiti vsako nadaljnjo akci-
jo • prilog maršala Cangrkajška. Japonska 
zastopa mnenje, da predstavljajo države 
Vzhodne Az i je in Južno morje plemensko 
zemljepisno, zgodovinsko in gospodarsko 
enoto. Zato je potrebno sodelovanje med 
vsemi državami. Vzhodne Azije. Japonska 
v začetku vojne v Evropi ni hotela inter-
venirati Zato smatra Japonska, da tudi 
zapadne velesile ne smejo imeti nikakega 
vpliva na novo ureditev odnešajev v 
Vzhodni Azi j i . 

Washington, 30. jun. br. (Reuter) Zani-
manje Zedinjenih držav, ki je bilo še vče-
ra j usmerjeno na Balkan, je sedai osredo-
točeno izključno na Daljni vzhod, koder 
bo po splošnem pričakovanju prišlo v 
najkrajšem času do zelo važnih in daleko-
sežnih dogodkov. To sklepajo zlasti po 
včerajšnjem govoru japonskega zunanje-
ga ministra, ki j e proglasil za Daljnji 
vzhod nekako Monroeovo doktrino, nana-
šajoč. da bo Japonska po lastnih načrtih 
nanovo uredila odnešaje Daljnega vzho-
da. odklanjajoč pri tem vsako vmešavanje 
drugih držav. Po ameriških informacijah 
velja ta opomin tako za Angli jo in Fran-
cijo, kakor za Zediniene države, Nemčijo 
in Italijo. Položaj v Honekonffu  ie vedno 
boli nejasen. Nad 800 angleških državlja-
nov. moških izipod 18 let. ie bilo evakui-
ranih v Manilo na Filiainih. 

V Washingtonu ie imel aneleSki vefleoo-
slanik lord Lothian dolg razgovor z zu-
nanjim ministrom Cordellom Hullom. Ni 
še jasno, kako namerava Japonska izkori-
stiti sedanji položaj v Evropi, toda v ame-
riških krogih smatrajo, da je vsaka ak-
cija Japonske v te j smeri zelo riskantna. 
Izgleda, da Je Sedaj tudi rešena uganka, 
kam je odolHlo ameriško vojno brodovje, 
ko je pred štirimi dnevi zapustilo Havaj-
ske otoke. Verjetno ie da bodo ameriška, 
francoska  in angleška voina mornarica na 
Daljnem vzhodu skurmo nastooile raroti 
Japonski, če bi Japonci poskušali okupira-
ti Indokino in Hongkong ali če bi posku-
šali kako akciio proti Filipinom ali Nizo-
zemski Indiii. 

New Tork, 30. jun. br. (Tas) Kitajska 
agencija poroča iz Hongkonga. da so Ja-
ponci pripravili že vse za okupacijo fran-
coske koncesije v Sanghaju. Ce bi se Fran-
cozi temu uprli, bočo Japonci njihovo 
koncesijo blokirali na enak način, kakor 
so svoječasno blokirali angleško koncesiio. 

Kitajska vlada, ki oe pod kontrolo Ja-
poncev. 1e poslala joravi mednarodne 
koncesije zahtevo oc> kontroli s strani 
Vengčingveieve vlade. Za primer, da bi 
bila ta zahteva odklonjena, orozil z voja-
ško intervencijo. 

Cungking, 30. jun. br. (Tas) Začasna 
prestolnica maršala Canekaiška ie bila 
ponovno strahovito bembardirana od ja-
ponskega letalstva. Več sto letal ie več 
ur metalo bombe na mesto in okolico in 
povzročilo strahoti to razdejanje. Poruše-
nih je okrog 1500 hiš. med njimi tudi po-
slopje ameriške bolnišnice in več drueih 
zgradb, ki pripadajo ameriškemu Rdečemu 
križu. V ameriški bolnišnici ie bilo 20 
bolnikov ubitih. Razdejan ie tudi dijaški 
dom ter knjižnica in ostala poslopja osred-
nje kitajske univerze. 

Evakuacija neborcev 
iz Hongkonga 

Honkong,  30. junija (DNB) Angleži so 
pričela evakuirati Hongkong Iz Hongkon-
ga je že odplul prvi angleški parnik s 600 
ženami in otroki, ki je namenjen v Manilo. 
Do 15 julija ima bki evaikuacija žen in 
otrok popolnoma končana, tako da bodo 
ostali v Hongkongu le za borbo sposobni 
moški. 

* 

Zaščita panamskega 
prekopa 

New Y»rk , SO. jun. A A . (Rcvter) . Do-
znavajo se nekatere posameznosti o kora-
kih, ki so' j ih Zedinjene države podvzele za 
zadčito Panamskega prekopa. Tako bodo 
po vsem prekopu postanrfli  mreže za zašči-
to proti podmornicam. Na strani Tihega 
morja so te mreže že postavljene. Zvede-
lo se je tudi, da je del ameriškega tiho-
morskega brodovja * » na poti od Havaj-

skih otokov proti Panamskemu prekopa. 
To brodovje bo prešlo na Atlantski ocean. 
Ob prekopu samem so postavljene proti-
letalske baterije. V merodajnih političnih 
krogih izjavljajo, da so vse te odredbe sa-
mo obrambnega značaja. 

Motorlzacija ameriške 
vojske 

Washington,  30. junija A A . (Reuter) 
Ameriška vojska je dobila dve novi moto-
rizirani diviziji s skupno 1400 vojnimi vo-
zov i 

Ameriška kontrola 
nad tišji ml  ladjami 

Washington, 30. junija. A A . (Štefani). 
Ameriški finančni  minister Morgan je iz-
dal naredbo, da ne sme nobena tuja lad-
ja, ki je vsidrana v ameriških vodah in v 
vodah Panamskega prekopa, odpluti brez 
dovoljenja ameriškega finančnega,  ministra 
V finančnem  ministrstvu se je ustanovil 
poseben oddelek za tuje trgovinske ladje, 
ki so postavljene pod strogo kontrolo gle-
de svojih tovorov in članov popadke. 

G o s j ^ c d a r s l t a p o g u b a 

med Hemelfo  m Finsko 
Berlin,  30. junija A A . (DNB) Po zaključ-

ku nemško-finskih  gospodarskih pogajanj, 
ki 90 se začela v Berlinu prve dni meseca 
junija, je bilo včeraj v Berlinu podpisanih 
več sporazumov, s katerimi se ureja bla-
govni in plačilni promet med Nemčijo in 
Finsko. Novi sporazumi so prilagodeni se-
danjimi razmeram in potrebam. Upati je, 
da bo gospodarska izmenjava blaga med 
Nemčijo in Finsko, ki je v zadnjih mese-
cih precej zastala, ponovno oživela. 

Smrtna nesreča 
madžarskega politika 

Budimpešta. 30. jun. p. Narodni posla-
nec in podpredsednik vladne stranke Val-
ly ie izgubil danes življenje. ISiieffov  avto-
mobil ie trčil skupai z avtomobilom an-
gleškega poslaništva. 

Dr. Tufsanfaidn  — novi 
predsednik zemlforadnikov 

Beograd, 30. jun. p. V dvorani Kola 
srbskih sester je bil danes sestanek dele-
gatov zemljoradniške stranke iz vse drža-
ve. Na sestanek je prišlo okoli 500 dele-
gatov. Sklican je bil zaradi odhoda pred-
sednika stranke Milana Gavriloviča, ki je 
bil imenovan za poslanika v Moskvi. Zbo-
rovanje je otvoril dr. Milem Gavrilovič 
sam, nakar sta bili po njegovem otvorit-
venem govoru poslani pozdravni brzojav-
ki Nj . Vel. kralju in Nj . Vis. Knezu name-
stniku. 

Dr. Milan Gavrilovič je v svojem poro-
čilu opisal zunanji in notranji položaj, zla-
sti dogodke, ki so dovedli do vzpostavitve 
diplomatskih odnošajev z Rusijo in njego-
vega imenovanja za poslanika v Moskvi. 
Ker se bo mudil dalje časa izven države, 
je bil za njegovega namestnika Izvoljen 
za predsednica zemljoradniške stranRe 
stranke bivši narodni poslanec dr. Mil^S 
Tupanjanoi. p 0 obširni debati, v kateri je 
govorilo večje Število govornikov in v ka-
teri je bila izrečena zahvala dosedanjemu 
predsedniku za njegovo delo. se je dr. MI-
lan Gavrilovič zahvalil za izražene simpa-
tije ter naprosil vse delegate, naj nadalju-
jejo dosedanje delo. 

EDgiptski diplomati 
v Beogradu 

Beograd. jun. p. Egiptski poslanik 
iz Rima in oeebie tamkajšnjega poslani-
štva ter še nekateri drugi ugledni Egip-
čani so danes prispeli iz Rima v Beograd. 
Na postali jih ie pozdravil odpravnik Po-
slov egiptskega poslaništva v Beogradu 
Ahmed Hakim. ki ie bil v spremstvu po-
sla niškeea atašeja Ibrahima Mahmuta. V 
Carigradu se bodo eaiptski diplomati sre-
čali z italijanskimi, ki se vračajo iz Egipta 
v Italijo. 

Roparski umor v Beogradu 
Beograd,  30. junija p. Davi so v beograj-

skem predmestju Dušanovcu razbojniki 
umorili 841etno upokojenko Ljubico Cdlid. 
Očividno gre za roparaki umor. 

Urejuje Davorin Ravljen. Izdaja za kon-
zorcij »Jutra« Stanko Virant. — Za Narodno 
tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jeran. 
Za inseratni del je odgovoren Alojz Novak. 

Vsi T Ljubljani. 



Tam, kier se stikata vzhod in zahod 
Sarajevo, mesto pestrosti In nasprotij, ki jih je ustvarila zgodovina na tem 
križišču treh kultur 

Pogled na magistrat 

Bosna je S vela in živi življenje dežele 
m ljudstva, ki je trpelo štin stoletja, do le-
ta 1878, pod fevdalnim  gospodstvocn ag in 
begov, življenje dežele, ki ji je leta 1910 
diktirala avstroogrska monarhija polkok> 
niaino ustavo, življenje dežele, ki s*ta ji 
<Las in njegova mladina počasi in težko 
utirala pot naprej. In tako je Bpsma še da-
nes dežela konservativnih ostankov begov-
ske dobe, pa tudi dežela v katero se je 
globoko zarila železna cesta, kjer rastejo 
sredi divjih gozdov okoli rudnikov delav-
ske kolonije, dežela, kjer zidajo šote, tiska-
jo listi ki knjige; kjer ne moreš več ločiti 
olade napredne muslimanke od pravosdav-

ali katoliškega dekleta . . . 
Akademski slikar Danijel O zrno — naj-

brže ga že poznate iz časopisnih poročil, 
saj je izdal lani mapo dvajsetih linorezov 
» Iz bosanskih šuma«, pred dobrim mesecem 
pa je obenem s svojim tovarišem Vojem 
Dimitrijevičem z velikim uspehom razstav-
ljal v Beogradu — Ckmo me je vodili po 
dolgih sarajevskih ulicah, kjer ropočejo po 
tračnicah tramvaji, kjer hupajo in se pre-
hitevajo avtomobili, vozovi in kolesarji, 
kjer hite po pločnikih in preko cest kri-
žem kražem pešci — delavci, uradniki, tr-
govci, dijaki, vajenci, kjar živi veliko me-
sto svoje hrupno življenje, ki ne pozna po-
stanka in odmora — a ra visokega minare-
ta se komaj ouje pojoči, zategnj^pž /glas 
maezinov: 

»Al-lah-hu ak-barl Alah je saSenh* 
Muezinovo petje je v resnici glas vpijo-

čega v puščavi — nihče ga ne čijje. A mue-
i m kliče in ponavlja v hrup in vrvež uli-

Muslimaoke na ulici 

ee svojo motStev in prošnjo — on. njego-
vo petje, mošeja in minaret, vse je podob-
no živemu historičnemu spomeniku sredi 
mestnega vrveža. »Al-lah-hu ak-bar! Al-
lahu ak-bar! In prisegam, ni boga razen 
Alaha! Mohameda pa je poslali Alah! Ila-ha 
li-la il- lah. . , Al-lah-hu ak-bar! Alah je 
sSen!« 

Avstrijska monarhija se je trudila, da 
ostane Sarajevo in vsa Bosna tak živ histo-
ričen spomenik — bosansko ljudstvo m 
njegovo zemljo je hotela obdržati v trdem 
okviru fevdalnih  odnosov, obenem pa to 
ljudstvo in njegovo zemljo eksploatirati na 
najmodernejše načine in preko te svoje ko-
lonije graditi železno pot še globlje na ju-
govzhod. Tako je zgrajen po običaju kolo-
nialne politike tudi sarajevski magistrat: 
krasna palača v orientalskem slogu, v pala-
či pa naj bi bil center avstrijske birokraci-
je. Monarhija si je hotela zgraditi na svoji 
poti proti vzhodu v Sarajevu trdno posto-
janko in ni bila skopa v investicijah: pala-
ča železniške direkcije, pošta, sedanja ba-
novina, gledališče in muzej pričajo o tem. 
Povojni veliki stavbi sta le srednja tehnič-
na šola in Hipotekama banka. 

Najznamenitejša za tujce pa je gotovo 
slavna Baščaršija — veliki trg — v vzhod-
nem starem delu mesta. 

»Klemp, klemp, klemp . . . « tolčejo brez 
prestanka in urno kladivca ter oblikujejo 

svetli baker v diezve, v posodo, iz katere 
se toči črna kava. 

Top, top . . . « bijejo čevljarji, sede v od-
prtih delavnicah ali kar na ulici. In po 
vseh ozkih uličicah, ob katerih se vrste le-
sene barake — trgovine in delavnice obe-
nem — po vseh uličicah in iz vseh barak, 
ki imajo svoje sprednje strani, čepenake, 
popolnoma odprte, od povsod se zliva v 
ulico živahno trgovanje, klepanje, udarja-
nje. Tu je mogoče dobit: vse: nanule (čo-
ki je), našim rožnim vencem podobne broj-
čanjce«, ki so jih preštevali age in begi, 
kadar jim je bilo dolgčas (kdo ztlaj še ku-
puje in prešteva te broičanice?) t vse dru-
ge lesene izdelke; tu dobiš bakieno in lon-
čeno posodo, poljske pridelke, nove in sta-
re čevlje, iepotičje. obleke, perilo, krasne 
vezenine, bele in pescre, tu moreš kupiti 
domača rastlinska zdravila — v teh lopah 
so prave lekarne in prodajalci dajejo 
prav dobre zdravniške nasvete, preskuše-
ne v generacijah.. Če imaš str«*an čevelj, 
kar sezuj ga tu pri čevljarju, sedi na za-
boj ali na tla ter počakaj — takoj bo če-
velj spet cel! Tu se izdeluje, prodaja, po-
pravlja, prekupčuje — vse obenem! In vse 
za majhen denar, kajti konkurenca indu-
strijskih izdelkov v mestnih trgovinah je 
močna. Ročni izdelki iz dobrega materia-
la težko tekmujejo v ceni s tovarniškimi 
izdelki, toda trgovec na Baščaršiji še vzdr-

njegovim vodstvom pel z velikim uspehom 
pred nekaj leti tudi pri nas. 

Tako sem spoznal tudi nekaj Slovencev, 
ki jih je v Sarajevu cela kolonija in so po 
večini uradniki in delavci. Imajo dve dru-
štvi Delavsko kulturno društvo »Cankar« 
pa izdaja celo svoj mesečnik »Zoro«, ki ga 
ureja Marjan Telatko. Toda o Slovencih 
njih številčnem gibanju, njih življenju in 
delu kdaj pozneje. Le o obisku in o razgo-
voru z Mirkom Kopačem moram povedati 
nekaj, kar nas mora Slovence doma zani-
mati. 

Mirico Kopač je član sarajevskega narod-
nega gledališča in eden najbolj priljublje-
nih karakternih igralcev, sai se je popolno-
ma udomačil v Bosni in pravi, da je v Sa-
rajevu doma. Tu se je tudi oženil z mlado 
Črnogorko Slavijo, ki poje v sarajevski ope-
reti 

» V Ljubljani sem bi!l dve sezoni — od 
leta 1918 do 1920. Angažiral me je Nučič«, 
je pripovedoval. »Potem sem bil dve sezoni 
v Varaždinu. v sezoni 1922-23 sem igral v 
Mariboru, odtod sem odšel v Sarajevo. 
Upravnik Nučič me je posla! za osem me-
secev zaradi študija na Dun^j, nakar sem 
bil kratek čas angažiran v Splitu Leta 1927 
sem se vrnil v Sarajevo, kjer sem igral v 
»Veliki abecedi« Topaza. Pred petimi ileti 
sem dobil za vlogo dr. Ga lena v Čapkovi 
»Beli bolezni« nagrado iz fonda  kralja 

Motiv s periferije 

R, ker so njegovi izdatki za davke, lokal 
in za njegovo zasebno življenje s skromni-
mi potrebami prav nizki — z nekaj kovači 
na dan rine ta obrtnik im trgovec skozi živ-
ljenje. 

Toda Baščaršija le ni več tista, kakor je 
bila — v mestu je nešteto trgovin, sem je 
pa iz zahodnega dela mesta daleč, tujcev 
je malo — in tako leže v nekaterih lopah 
kupi lesenih in rumenih bakrenih izdelkov, 
kladivca molče, prodajalci pa posedajo po 
turško ali čepe na pragih, kade slab tobak 
in kimajo s kosmatimi glavami in fesi: 

Ej, e j . . . « 
Zvečer pa prekrijejo spodnje dele svojih 

lop s čepenaki — z oknicami, ki so čez dan 
pripete pod streho — in preštevajo izku-
pičke . . . 

Z Ozmom pa se sprehajam ta čas po 
razsvetljeni promenadi in srečujeva znan-
ce: slikarja Dimitrijeviča in Ismeta Muje-
ziinoviča (ta dva in Ozmo pridejo jeseni 
razstavljat v Zagreb, Ljubljano in Maribor) 
srečava pesnika Saita Orahovca, publicista 
Alkalaja, sodelavca sarajevske revije »Pre-
gled« . . . Ozmo mi jih predstavlja in mi 
pripoveduje o družbi, ki tvori »Collegmm 
artisticum«. T o je društvo mladih umetni-
kov in kulturnih delavcev, ki hočejo go-
jiti pravo, veliko umetnost baš zato pa 
tudi dostopno najširšim slojem. Prirejajo 
predavanja — o slikarstvu Picassoja, o ba-
letu, organizirali so večer baročne glasbe 
s predavanjem in reprodukcijami. Nj ih gle-
dališče se imenuje »sintetično gledališče«, 
ker združuje in uporablja vse možnosti iz-
ražanja: arhitekturo, balet, luč in senco, 
tekst, glas in mimiko. Do svojega odhoda 
je deloval tu tudi dr. Oskar Danon, avtor 
muzike v filmu  »Bela bolezen« in nekdanji 
dirigent praškega konservatorija ki je pod 

Aleksandra. Moje vloge, s katerimi sem 
prodiral na sarajevski oder in med publiko, 
so še vloga starejšega sina v Čapkovi »Ma-
teri«, ki je bila pa zaradi zunanjih ovir le 
dvakrat igrana in še to le v Sarajevu, v 
»Kralju na Bctajnovi« sem igral učitelja. 
V slovenskih dramah sem vselej nastopal. 
Tako v »Hermanu Celjskem«, v drami »Za 
narodov blagor«, v Skoplju pa v sezoni 
1934-35 v Kreftovih  »Celjskih grofih«.  Tu-
di lani sem dobili nagrado in sicer za vlogo 
Niska Nikoliča .v Jankovičevi »Meščanski 
tragediji«. Tako je pripovedoval o svoji 
uspešni in delovni poti Mirko Kopač, ki mu 
je videti na obrazu majhna utrujenost — 
sezona gre proti koncu, tempo igranja pa 
je v Sarajevu hiter: z redkimi izjemami je 

postavljena na oder vsak teden nova dra-
ma in Mirka Kopač si deli glavne vloge 6 
štirimi, petimi močnimi igralci... 

Sploh pa Sarajevo ne predstavlja le go-
spodarskega in upravnega središča Bosne, 
temveč je tudi živahno m močno kulturno 
središče. Z gledališčem, knjižnicami, razsta-
vami, kulturnimi ustanovami in društvi, s 
šolami, tiskom in s svojo intelektualno 
mladino utira Bosni pot v nov čas. Ob tej 
poti pa hirajo ostanki nekdanjih časov, ob-
ubožani in po agrarni reformi  razlaščeni 
begi, upokojeni avstrijski uradniki... Pro-
ti njim se je borila »Mlada Bosna« — kdo 
ne pozna tega predvojnega revolucionar-
nega gibanja bosanske srbske mladine, ki 
je za ceno svojih življenj po vzoru ruskih 
socialnih revolucionarjev stresala z Bosne 
dediščino begovske in avstro-monarhistične 
fevdalne  in polkolonialne politike? 

In o tej Bosni. ki je bila, pojejo otožni, 
zategnjeni, jokajoči glasovi sevdalinke, ka-
kor sem ji4 poslušal v kafani  v Jajcu: 

•Moja Ro!\io. moje živovanje, 
Ajšo moja, moje milo vanje! 
Ha j, Bosno ponosna! 
Gdje su sretni dani Bosne ponosne?« 
Tako poje sevdalmka, ki pa ni bosanska 

ljudska pesem, temveč je nastala v begov-
skih dvorcih. Ljudska pesem prav gotovo 
ne žaluje za časi, ki jih ni v»eč. 

Pjevačica v kafani  pa'drži v mraku nad 
glavo z belimi prsti def  — bobnič — im po-
je: 

»Gd je su sada §efteJ.i  sukaci (lepe uJice) 
gdje su sada begovski konaci? 
Haj Bosno ponosna!« 
Lepa pjevačica spusti def  počasi na pr-

si in poboža a prsti druge roke rumene plo-
ščice okoli napete oslovske kože, na plo-
ščice zazvene, kakor da bi sipali cekinu 

»•E nikad više!« vzklikne pijani starec T 
fesa  za mizo tik ob odra. Pjevačica pa na-
daljuje: 

»Tamo sada više bega nema, 
tamo sada moje Ajše nema 
Haj Bosno pono6ra-a-a , . . « 
Takih sevdalink, ki jočejo za nekdanjimi 

časi — sevdah je prvotno vzdih potem lju-
bavna pesem, pa tudi vsaka druga pesem z 
značilnim zategnjenim napevorr — takih 
sevdalink je mnogo. Ob njih razbijajo ča-
se in z njimi jočejo tisti, ki jih je izvrgel 
novi čas v jarek ob cesti nove svobodne 
Bosne. 

Mladini in ljudstvu pa so sevdalinke ta-
ke vrste le še zanimivi in značilni zgodo-
vinski dokumenti. 

Ne, nova Bosna ni več dežela begovskih 
dvorcev in haremov, temveč dežela, kjer 
izginjajo analfabetizem,  verska ter narod-
na nestrpnost, kjer se muslimansko dekle 
emancipira, kjer nastajajo čisto novi, so-
dobnejši odnosi med ljudmi — med musli-
mani, pravoslavnimi in katoliki med Srbi 
in Hrvatu Cvetko Zagorski 

Bombnik in 

Rokodelec z Baščaršlje 

razvoj bombnega letala z ozirom 
na njegovo nosilnost, brzino, vrhunec 
vzpona ta. predvsem z ozirom na akcijski 
radij, je vodil k novemu vrednotenju vo j -
nega letalstva kot operativnega instru-
menta. S stalnim izboljševanjem letečih 
sposobnosti bombnega aeroolana je rastel 
automtično tudi delokrog vojne aviatike. 
Pil presojanju letala kot orožja so boli in 
bolj izstopale operativne naloge, njegov 
tehnični napredek pa je ustvaril iz letal-
stva samostojen element, ne več zavisan in 
podrejen operacijam voiske in mornarice. 

Bombno letalo je ofenzivno  orožie. ki 
prenaša vojno v nasprotnikovo zaledje, da 
tam doseže in uresniči svoj osnovni cilj: 
uničiti nasprotniku tiste vire, iz katerih 
črpa silo za napad ali obrambo ter z ne-
prestanimi napadi demoralizirati narod, 
mu zlomiti odporno silo in ga z armado 
vred prisiliti h kapitulaciji. Dogodki zad-
njih dn i ko je letalstvo odločalo in dolo-
čalo premike zemeljskih akcij, nam iasno 
kažejo, kakšna silna in usodna zabloda ie 
bilo mišljenje, da letalo nima in ne So 
imelo odločilno vlogo. Dočim je bila bomb-
nemu letalu posvečena v mirnem času naj-
večja pažnja. ki je imela za posledico na-
ravnost frapanten  razvoj, ie lovski aero-
plan v bistvu ostal isti. Toda. čim boli ie 
rastla brzina bombnega letala, čim boli 
se ie večala in postaiala močneiša niegova 
oborožitev, čim boli se je večal niegov 
akcijski radii, tem boli ie postaialo iasno. 
da lovski aeroplan ne more in ne sme 
ostati v svoji prvotni klasični obliki, če 
hočemo, da bo predstavljal solidno, močno 
in učinkovito aktivno obrambno sredstvo. 
S predpostavko, da mora biti lovec kot 
branitelj vedno in v vsakem primeru hi-
trejši od bombnika, so šli graditelji za tem, 
da so mu dali nadmočno brzino, ki se pri 
modernem lovcu giblie med 400 in nekako 
650 km/h. Drugo vprašanje, ki ga je bilo 
nujno potrebno rešiti, je bila oborožitev. 
Moderno bombno letalo razpolaga večino-
ma s tremi artilerijskimi položaji: v nosu, 
kjer ie navadno ena ali dvojna strojnica: 
v vrtlj ivi hrbtni kupoli, kier ie postavlje-
na prav tako ena ali dvojna stroiniea (v 
nekaterih primerih celo 20 milimetrski top, 
ko n. pr. pri francoskem  težkem bombniku 
Liorč et Olivi er Leo 45) ter takoimeno-
vana talna stroiniea v trupnem dnu. ki 
služi za obrambo pred napadi od spodai 
navzgor. Pred nedavnim se je pri neka-
terih tipih pojavilo še četrto strojnično 
gnezdo — v repu. Iz tega vidimo, da je 
oborožitev izredno močna in postavljena 
tako. da ima lovec resnično malo možnosti, 
netvegano napasti bombni aeroplan. 

Pa lovec in njegova oborožitev? Oboro-
žitev. ki io kot standardno poznamo v 

svetovni vojni, to je. naaveč dve strojnici, 
je bila zadržana še mnogo po niei in ie 
predstavljala edino napadalno in obramb-
no orožje lovskega aeroclana. Toda pri 
talki oborožitvi se ie bilo bati. da bo po-
stal lovec »hiksuz«, kajti v nobenem pri-
meru ni bilo mogoče misliti na to, da bi 
se lovski aeroplan s tako nezadostno obo-
rožitvijo mogel uspešno postaviti po robu 
s strojnicami obloženemu bombniku. Za-
hteva PO močnejšem in večiem orožiu ie 
bila več ko upravičena. Poleg strojnic (2— 
4) je lovec po mnogih polemikah za in 
proti dobil — top. Francozi. Nemci, Po-
ljaki in celo Američani so spoznali silno 
vrednost aeroplanskega topa. ki dovoljuje 
uspešen napad tudi iz večjih razdalj, le 
Angleži so ostali konservativni, top na 
lovskem aeroplanu so dosledno odklonili 
ter zadržali princip velikega števila stroj-
nic. kar nam — poleg drugih — dokazu-
jeta njihova znamenita lovca H A W K E R 
»HURRICANE« in VICKERS-SUPERMA-
RINE »SPITFIRE«. ki so iu oborožili vsa-
kega z osmimi strojnicami Na splošno 
obstoji oborožitev modernega lovca iz naj-
manj dveh stroinic. ki moreta biti postav-
ljeni ali v krila in dsluieta izven prope-
lerjeve rotacije, ali ca sta vgrajeni v levi 
in desni bok in hrbst pred pilotovim se-
dežem ter sta sinhronizirani. to se pravi, 
da streljati skozi propelerje/o r.taciisko 
polje, ter enega ali dveh 20 (23) milimetr-
skih topov. Velika prednost bombnega le-
tala je v dejstvu, da je njegovo celotno 
orožje postavljeno tako. da se more gibati 
in streljati v vse smeri, kolikor mu seveda 
teh smeri ne zapirajo nie?ovi mrtvi ogli. 
ki jih predstavljajo predvsem krila in 
repne površine. 

Lovski aeroplan pa ima to neugodnost, 
namreč popolnoma nezavarovan hrbet ker 
je vse njegovo orožje trdno vgrajeno, s 
katerim more delovati vedno samo v smeri 
letenja. Z drugimi besedami — kadar lo-
vec napada, mora svoi cili viziraiti s celim 
letalom. Razumljivo je. da mora biti zato 
izredno okreten, da se mora odlikovati z 
veliko lahkoto manevriranja, kaiti ne-
okretni lovci bi postajali lahek plen celo 
najtežjih, dobro oboroženih bombnikov. 
Bombniki, ki lete v strnjeni formaciji,  si 
s tem povečavaio število mrtvih oglov, kar 
prihaja v prilog edinole lovcu, ki te mrtve 
ogle izkorišča za napad in za svoje kritje. 
Lovci napadajo ali od zgorai ali pa od 
spodai. Vedno pa velja eno: napad mora 
biti nenaden, silen in prodoren. Lovec ne 
sme nikoli dovclfti,  da se nasprotnik pre-
grupdra tako. da ima ugoden položai za 
strelianie. kajti prav to more postati za 
lovca usodno. 

T - y 

Anton Adamič: 

z za! srcem 

vidovdaoskih maščevalcev i 

Vsako jutro in vsako popoldne jo je sre-
čal, ko je tudi ona hitela v službo ali kam. 
Napeto jo je motril in zdaj že kar občudo-
val. Prav tako lepo povita je, vitka in 
ravna, tako droben obrazek ima, kakor bi 
bila lik iz terakote. Sinjezelene oči z dol-
gimi, črnimi trepalnicami so kakor dva 
poredna vragca iz brušenega malahita. In 
tako se je zgodilo, da so ga njena pojava, 
bujna svežina lic in ko češnje rdeče ust-
nice kmalu tako omamile, da je zagorel 
zanjo v ljubezni, ki je dosihrnal še ni po-
znal. že teden dni se je ta čarodejka noč 
za nočjo naslanjala nanj, ga objemala in 
poljubovala, za zdaj še samo v sanjah. 
Kakor bi ne bil nič več na na tem svetu, 
ki ga je obdajal s kopami foliantov,  pa-
pirjev in nadležnih računov, ampak se je 
kakor zanesenjak zagledal v nebo ter pri-
sluškoval melodijam nebeških harf,  ki so 
nanje brenkali angelci, nagei krilatci, 
smehljajoč se na purpurnih oblačkih. 

Davi se mu je oboževana očitno izzival-
no nasmehnila, popoldne spet. Ko je drugi 
dan, ohrabren zavoljo nedvoumnega zna-
menja naklonjenosti, premagal še poslsdnji 
cemper boječnosti, jo je s šibkim glasom 
nagovoril: 

»A l i dovolite, da vas spremim?« 
»Prosim, me bo prav vesalilo.« 
»Lep dan bo danes.« 
Da bi le bil do večera, ah. Kako zvonek 

's nen glas . . . In gledal jo je, kar gledal. 
Bila je resnično krasna, kajti umela se je 
mično počesati, opeti se z obleko, da je 
uveljavila svojo ženskost, ter si posvežiti 

lice, zaokrožiti obrvi, pordečiti ustnice, da 
je bila ko cvetoča pomlad. Pred hišo z 
mnogimi izveski in zlatimi napisi na črnem 
steklu mu je ponudila ročico z rožnatimi 
nohti. 

»Zbogom, gospod!« 
»Klanjam se, gospodična! Do svidenja 

jutri!« 
Pokimala mu je. Postal je. da so se za-

prle za njo hišne duri. Naslednji dan jo 
je spet spremil; zvedel je tudi, da ji ime 
Elza in da je v pisarni. 

»Jaz pa sem Lovro,« je rekel in se po-
klonil. 

Toda že je - prihitel na delo pet minut 
prepozno. Tcvariši za mizami so se spo-
gledovali, se muzali. Saj Lovro je bil vzor 
reda in točnosti. Ko pa je bilo že spet in 
spet nekaj zamude, so bili prepričani, da 
se je moralo nekaj pripetiti. »Zaljubljen 
j e ! « je viknil nekega dne tovariš Strel. Ob-
stopili so ga, nak?r jim je n? vsa usta raz-
ložil, kaj je videl, zvedel in dognal. »Za-
ljubljen je,« je šlo cd mize do mize. 

Lovro je bil mlad, nežen, zaupljiv dečko, 
ki ga življenje še ni naučilo, da bi umel 
spihati pleve od zrnja ter ločiti pravega 
prijatelja od nepravega. Ni mu bi'0 dano, 
da bi resno premišljen al o z?visti in škodo-
željnosti, ki že od par -tiveka davita in ubi-
jata svet. Pač pa je bil sam precej čist, 
pa je sodil druge po sebi. Lovro tudiše ni 
vedel, da je gredica resničnega prijatelj-
stva strašno tesn i in neznatna, a šc obilo-
krat pregažena. Res, hudo je razočaranje 
v ljubezni, ah, in bridko, kadar pohodijo 

cvetko prijateljstva; toda trikrat gorje ti-
stemu, ki so mu poteptali gredičko ljubezni 
in prijateljstva hkrati. 

Živel je v veri; da so mu tovariši v pi-
sarni naklonjeni, dobri in iskreni, pa so mu 
bili že davno gorki; jezila jih je njegova 
resnost in veščina, ko je prenekatere nad-
kriljeval, zbadalo jih je pa tudi zaupanje, 
s katerim ga je odlikovalo starešinstvo. 
Ko so opazili, da ni nič več točen, da je 
raztresen in da celo dela pogreške, so ga 
za črnili pri najvišjem. Lovro je moral na 
zagovor, kjer je dejal, da ima večkrat nuj-
ne opravke in da mu naj ne zamerijo. Ko 
pa se je grešnik ponudil, da bo za tistih 
bore nekaj minut vedno rad navrgel kar 
trideset, mu je starešina prijateljski stis-
nil ro/.o. Tovariši so mrko molčali in čaka-
li, da «e osvet i jo . . . 

Nekega dne se je tisti Strel sredi naj-
lepšega miru široko razkoračiL »2e spet 
imamo napako! Dve uri sem jo iskal, da 
sem jo našel. Tako je vedno, če je nekdo 
preyeč zaljubljen . . . Lovro, LovrJ, kaj bo 
s teboj? že spet si zamenjal dvoj« številk!« 

»Ha-ha! Kajpak, ker je zal juti jen!« Mi-
ze »o oživele, vseh oči so se uperile vanj. 
žalosten se je ozrl po tovarišia ter brez 

r _ - , . tiiVKo co ni beside šel, da » p r a v i napako. Nihče se m 
zanjj zavzel. Pa t o ga ni boleb, grizlo ga 
je te, da se posmehujejo čustvu, ki ga 3e 

neskončno osrečevalo, pa je h  mislil, da 
je Njegova največja tajna. TučJ so ga osup-
nil j "zlovešči pogledi z vseh strani. In so 
rey stkali nevidno, zato pa tem trdnejšo 
za/nko, Ker mu med štirim: stenami niso 
mogli do živega, so ga ujefi  in spodnesli 
m/l cesti. Zgodfk)  pa se je takole in prav 
zrires: 

Bilo je v iuniju, ko so zadehtele vrtnice 
p-o vrtovih. Lovro se je v zatohli sobi skla-
njal nad pisalnikom in se zdaj pa adaj ko-

prneče oziral skozi okno, od koder so Mil 
zlati žarki na prašni linolej. Kazalec na 
uri je bil kakor prikovan. Kdaj bo minil 
ta tužni popoldan? In šele jutri bo spet 
ugledal svojo izvoljenko! Vse misli je po-
svetil njej, ki j i bo jutri tudi povedal, kaj 
čuti zanjo. Seveda, razodeti se ji mora, 
povedati, da jo ljubi, da brez nje ne mor« 
prebiti samotnih, otožnih ur. Toda ali naj 
ji pove vse to kar sredi ceste? Prav za 
prav nemogoče. Ah, v mraku, zvečer bi bi-
lo prelepo. . . Da, tako bo: jutri jo bo po-
vabil za zvečer, prosil jo bo za sestanek. 
Saj mu ne bo odklonila... Lovro je • trd-
ni veri, da ga tudi Elza ljubi, koval smele 
načrti in zidal gradove v oblake. Ko je 
naposled le odbila ura ter so bili že vsi 
odšli, je moral še posedeti, da je  z d vojnim 
poplačal, kar je bil davi zafcasniJ.  F * tudi 
to je minilo in že se je odpravljal, Irar mu 
prinese postrežček ozko, belo in deftteCe 
pisemce. Lovro ga hlastno odpre in bere: 

>Prosim Vas, pridite zvečer ob osmih v 
pasažo Viktorije, pred cvetličarno. Je zeio 
važno. Pozdravlja Elza.« 

Svojim očem ni hotel verjeti. Elxa mu 
je pisala! Al i je res? Pa saj ima njeno 
pismo tukajle v rokah! Zmeden to raz-
viharjen je spet in spet prebiral vrstice. 
Ves blažen in srečen bi bil najrajši *a-
vriskal, zaplesal. Planil je na cesto. Tbrej 
ne jutri, ampak kar že danes zvečer. Ko-
lika sreča! Da. ona ga ljubi. Al i je sploh 
kdaj dvomil? Tudi njej je srce prepolno, 
zato zdaj hiti. ga fepodboja,  mu pera^t 
priliko, da čuje besedo, po kateri prartalro 
tudi sama hrepeni. Lovro je M kakor iz-
mučen ta žejen popotnik • puščavi^ M hrti 
za blodnim prividom. . 

Točno ob minuti je že stopal p « * evet 
ličarno sem in tja. Hftro  je sope!, sene-
mlrso ostral na vse strani. Kje a, J J « ^ 



Pri kmečki pesnici Mariji Režimov! 
Med našim narodom živi mnogo brezimnih ljudi, ki v svojem krogu 
ustvarjajo duhovne dobrine 

l i s te dni sem prejel z okorno roko pi-
sano pismo: 

— Kakor Vam je znano, sem prinesla 
Jaz, Marija Režim, v topliško šolo poka-

zati svoje pesmi, balade, romance itd. 
Rekli so mi, da ste vzeli v pregled moje 
pesmi VL Pesmi so še  vedno pri Vas, štiri 
sto trinajst kosov pesniškega gradiva ter 

sto štirideset kosov nabožnega gradiva. 
Zdaj upam, da ste jih pregledali. Zatorej 
prosim, da mi jih vrnete. Pesmi imam 
doma še 37 lepih. Vas pozdravlja Marija 
Režun-Obreza, Senožet/Št Lambert p. Sa-
va. 

Nato sem zložil predse kup s svinčni-
kom popisanega papirja, ki je dišal po 
plesnobL Listal sem dan, listal še en dan, 
čital in se čudil. Pesmi štiri in petdeset 
let stare ženice, ki je skusila mnogo tele-
snega gorja, še več pa najbrž duševnega, 
ker zna misliti drugače kot povprečni l ju-
dje. Napisane so na majhne lističe, trdo so 
začrtane tudi v velike zaplate ovojnega 
papirja, ki jih je vestno sčrtala in jim za-
upala svoje krike, vzdihe, mala veselja, 
zelo mnogokrat pa tudi globoke misli, ki 
bi ne verjel, da so se mogle poroditi v tej 
obliki pod skromno slamnato kmetsko 
streho daleč v samotni hribski vasici tr-
pinke, ki je skoro pet let preležala v po-
stelji ter pisala napol leže. 

Svojstven je gorski vaški svet z nebom 
in rodno zemljo s samotnimi drevesi, kri-
ki vranov in letnimi časi, katerih vsak 
zori in oblikuje posebne občutke, ki so 
našli izraza v pisani besedi preproste že-
nice in njenega sina. Da, tudi njen sin 
Polde, skromen čevljar iz St. Lamberta, 
je podedoval pesniški dar po materi. Tu-
di njegove pesmi leže pred menoj. 

Ko sem prelistal do kraja, sem neke 
nedelje obiskal Marijo Režunovo na nje-
nem domu v Senožetih fare  šentlambert-
ske, kaki dve uri hoda iz Zagorja. Nisem 
je našel doma. Ze  ves mesec je stregla 
bolni sestri v Kolku. Njena hčerka mi je 
pokazala pot tjakaj, kjer se je na št 5. 
pred štiri in petdesetimi leti rodila pri 
Obrezovih. To je skrita vasica na hribčku. 
Le poredko zaide semkaj človek iz doline. 
V mali globači pod vasjo je nabirala bez-
govo cvetje in so jo sklicali šele po dol-
gem iskanju. Ko je drobna, a živo iskre-
čih se, nekako mrzličnih oči stala pred 
menoj, se je razveselila, me potisnila na 
klop pod lipo, sama pa je sedla na okoli 
obrnjen zaboj. 

»Ste prebrali moje in Poldetove pesmi?« 
je pomežiknila, in kakor da je ugenila na-
men mojega obiska, začela pripovedovati o 
svojem življenju. Da, pesnila je že v »le-
dik« stanu, ko je bila cerkvena pevka. 
Vsako pesem si je ne-le zapomnila, temveč 
je tudi sleherni podložila lasten napev, ki 
ga nikoli več ni pozabila. Sploh da je 
čudno, kako je s tem pesnikovanjem. Mo-
ra in mora pisati, sicer ne bi mogla ob-
stati. Ka j pravite, kaj je to? Ponoči se 
zbudi ali pa jo prime sredi dneva pri delu 
pa mora sesti in napisati. Pred devetimi 
leti je hudo zbolela in bi morala po člo-
veški sodbi umreti. Rešila jo je pesem, 
sicer bi umrla. Iz te dobe so tudi njeni 
psalmi. Napol leže jih je pisala in klicala 
smrt Pa ni hotela priti, zato se je v neki 
pesmi z njo skregala. Prav za prav se je 
skregala celo z ljubim Bogom Čemu to 
trpljenje na svetu, ko bi rad človek veselo 
in večno živel? To je krivica ali pa vsega 
tega človek ne razume. Ni ga bilo skoro 
dogodka, ki bi ga ne bila opisala v pesmi. 
Kajpak da so nekatere pesmi, posebno 
psalmi, skrivnostni in jih niče razen nje 
ne zna tolmačiti, toda ona je našla v njih 
tolažbo in je ž njimi odbijala smrt. 

Ko sem omenil, da bi jo fotografiral  je 
stekla v hišo in se pražnje oblekla. Poleg 
nje stoji njena najmlajša hčerka, ima pa 
še tri odrasle in sina Poldeta. Ko mi je 
dovolila, da objavim nekatere pesmi, sem 
se poslovil in, evo! Prepričajte se sami, 
kakšna je njena beseda! 

Vsepovsod so se ustavljale njene misli, 
o vsem je razmišljala, da, cel6 o stanov-
skih dolžnostih in ureditvi sveta je nekaj 
napisala v prozi. Želi, »da se dosedanja 
vodstva v državah malo popravijo in da 
se vse na zemlji razoroži, da se l judje nik-
dar več ne pretepajo z orožjem, da imajo 
vse države na zemlji enake postave in za-
kone, en denar (kar pa ne bo tako hitro 
mogoče) in naj se rodovi belega rodu po 
bratsko sporazumejo«. Vizionarno sliši, ka-
ko bo »Rim smrt oznanjal iz vseh zvoni-
kov l i n . . . « Iz njenega obupnega boja s 
smrtjo naj sledi pretresljiva pesem — s 
popravkom prav majhnih stilističnih ro-
batosti: 

ŽIVLJENJA KONEC, SMRT, TROHNENJB... 
Posmrtno življenje nam je neznano.Na veke bit! brez telesa! 
K j e so ti nevidni duhovi, kje njih večni domovi? 
To je strašna uganka: smrt — naša pot gori v nebesa. 
Zakaj življenje na zemlji ni večno? Ali se splača 
živeti, trpeti, skrbeti, imeti strah pred temnim grobom? 
Jaz mislim, da Ustvaritelju popraviti to je igrača: 
Ne splača se imeti Planeta za morijo, hudobijo rodov. 

Smrt, ti pojdi kar spat, v grob, med staro šaro! 
Dosti je te muke, morije! K j e neki bo rojen tesar, 
da bi stesal ti omaro? Zakaj bi vedno morila ljudi, trpeče te sirote! 

Jaz tebe nočem, smrt, ker doslej nisi prišla. 
Iz trpljenja, bolezni moje se je norčevala, glejte! 
Klicala, prosila sem jo, ali daleč proč je stala. 

Zdaj te pa nočem, ne maram umreti, hočem življenje! 
Da gledam Stvarstva vse krasote, nam za življenje darovane. 
Brezpomembno je na zemlji trpljenje, ko slednji ima želje, 
živeti in radovati se Stvarjenja. 
Ti, Smrt, pojdi v jamo, da vsaj enkrat brez tebe 
imamo veselje, zremo Stvarjenje. 
Govori, Smrt, ka j bomo v Večnosti na veke počeli? 
Res ne umem. Moj um drugače sodi v svetlobi. 
Smrti kriv je Agasor! Zakaj se to prikriva življenja sili? 
Premalo znano je človeštvu o tej nasilni hudobi. 

Grob je strašen, zato zbežali so, vstali so Gospodar Večnosti! 
Ni bil prijeten jim pokop, ko zgubili so življenje dragoceno! 

To je grozno: konec življenja, ko idemo v pokop. 
Tam straši nas tesnoba, trohnenje v temnem domu. 
Ko grobar zapre nam svobode vrata, stori grob, kam Duh odide? 
Al i v veselje? Al i v trpljenje v ognju? 
Cuj me, Nebo! Nikar tako! Želimo večnega življenja! 
Da nazremo se krasot, po Stvarniku darovanih. 
Cujte, Večni moje glase: proč. Agasove hudobije! 
To ni delo Vaše! Hočemo znati Resnico, nočemo jame! 

na? Iz prodajalne za gramofone  je zadonel 
s plošče spev ljubezni. Po vsej pasaži je 
oril strastni, drgetajoči glas Pole Negri: 
»Ich liebe dich und du liebst m ich . . . « 
Zmagovita pesem se je po žareči vijugi 
zdajci pognala v nebeške višave, kjer se 
je utrnila liki raketa. Ko so zamrle po-
slednje rdeče, bele in sinje lučce, je spev 
utihnil, mimo pa je hitela neubrana govo-
rica zgolj nepoznanih ljudi. K je si vendar, 
Elza? Čakal je in čakal, postajal, pa se 
spet poganjal proti prihajajočim. Raz čelo 
si je brisal znoj. 

Kar so se znašli Strel in še dva druga 
poleg njega. »Ho, kaj pa tako verno ča-
kaš? Sestanek z dekletom?« Tako je bil 
presenečen, da ni ničesar odvrnil. 

>1, pa mu dajmo mir,« sta hlinila onadva 
obzirnost in odvlekla Strela za rokav. Ta 
pa se je odhaja je posmehoval: 

»Sestanek ima in res jo čaka. Kar po-
čakaj, saj pride. Pa dobro se imej, adijo!« 

Lovro se je globoko oddahnil, ko so se 
zares pobrali. Tedaj pa je kakor duh že 
pristopil drugi moški ter mu v roke po-
tisnil pisemce. Bil je prav tisti, ki je že 
prvo pismo prinesel. Kakor je sla prinesla 
noč, tako ga je tudi vzela. Niti zmislil se 
ni, da bi ga podržal in povprašal, od kod 
to poslanstvo. Ni tudi utegnil, ampak je hi-
tel brati pri svetu luči iz izložb: 

»Dragi moj! Prosim, pridite rajši k me-
ni na Breg št prvo nadstropje, levo. 
prosim, takoj! Vaša Elza.« 

Strmel je v vrstice. Prav r a z u m l j i v o se 
mu je zdelo, da je dobil tako sporoči^ 
Bilo je tudi opravičilo, da ne bo čaka' PO 
nepotrebnem... Al i saj s P ^ h J ^ a ^ M o r . 
Saj ga kliče kakor na pomo*. Zakaj . i » o r 
da pa že mečejo njuni ^ ^ u d l r f a l , 
preke in ovire na pot? n e b r z d „ 
temveč se je dal zanesti na krilih nebrzda-

ne domišljije. Srce mu je burno utripalo, 
ko se je pognal za skrivnostjo ter brzel na 
Breg. Hitro je našel hišo, v kateri je bila 
tudi gostilna. 

V prvem nadstropju je pozvonil. Odprlo 
mu je dkle z belo ovijačo na glavi. — Al i 
ne stanuje tukaj neka gospodična Elza? 
Ne, dekle ne ve; je komaj teden dni v hiši; 
morda bodo vedeli gospa. Potem je za dur-
mi nekaj zašumelo. Kmalu nato je spet 
prišla dekla, ki ga je povabila, naj vstopi. 
Oddahnil se je ter se dal odvesti t sobo 
z lestencem, ki je jarko obseval svetlo po-
hištvo. Nepremično je sedel v naslonjaču 
in čakal, kdaj se mu razkrije skrivnost. 
Neizmerno razburjenje so izdajali samo ne-
mirni prsti in pa oči, hrepeneče zroče v 
vrata, ki se morajo zdaj zdaj odpčeti. »O, 
kje si, draga Elza!« Vrata so se zdajci res 
odprla, toda v sobo ni vstopila srčflo  za-
želena, nego prvi knjigovodja iz banke, Se 
starejši možakar, ki ga je, široko se hah-
ljaje, pozdravljal: 

»Me ;l(rav zelo veseli, čast ml je. i 3 Hm 
naj vam ustrežem ? « 

Lovro je jecljal: »Ah, oprostite, to mora 
biti ponvitp... Zašel sem v napačno, hišo, 
napačna '|ata. . . Ali res ne stanuje tukaj 
ona. . . gospodična Elza Cvetek?« 

»Elza C ' i t ek? « se je prekomerno začu-
dil gospod. Lovro pa se je poklonil, oprostil 
ter se okrd|l, da bi odšel. Medtem pa. je 
že vstopila frospa  s steklenico likerja in 
kozarčki na fteklenem  pladnju. Gosptji, ki 
jo je nesreča Lovro poznal, se mu je j lju-
beznivo smeSljala, ga pridržala ter \ mu 
natočila, pa Sp možu. »Al i morda ti po-
naš neko Elzo Cvetek, ki naj bi stanovala 
v tej hiši?« <?ospa je odkimala. Ne, tiega 
imena ne pozna in se ga tudi ne spominja. 
Potem pa se Je domislila to rekla: »Morda 

Ne pozabite — skromna, daleč v hribih 

pozabljena ženica! Morda boste prečitali ge 
enkrat V enem izmed številnih psalmov 
še to-le: »Težko je moje življenje v za-
puščenosti, pomanjkanju, preganjanju, mu-
čenju. Dnevi zginevajo v večnost brez to-
lažbe in upanja. Moje telo se stara, lasje 
mi sive, izpadajo. V dvomih se borim z 
nevidnimi sovražniki, hinavci moje bliži-
ne.« — Notranjo bolest si teši z opazova-
njem narave. Kar lepa je: 

JESENSKI CAS 

Pada listje, z drevesa pada, 
proč je sreča, življenja nada, 
porumenelo, začrnelo pod drevesi 
sanja, spava življenje v lesL 

V gorici brez listov vinska trta, 
osamljena stoji, samuje, na kol oprta, 
zadovoljni bravci odšli so z grozdjem vstran, 
pobira zrna jagod črni vran. 

Kar po prešernovsko se sliši samogovor: 
»Začudena strmim v pesmi svoje, poezije. 
Ka j čuti moj duh? Trp l j en je . . . Al ' Vila 
pa še vedno poje, zlaga, sklada pesmi, 

Me grajaj al' sodi, da nisem zanič, 
po svoje zapoje vsak pisani ptič. 

okoliščinah in s potrebno izobrazbo najbrž 

uboge misli moje. Ta moj gost, ki spremlja 
me v dneh trpljenja, krajša mi dneve, noči 
temne« . . . Med onimi štiri sto trinajstimi 
nekje je tudi epigram: 

In še je gradiva, ki bi napolnilo številne 
stolpce. So vmes pesmi, ki bi sodil o njih, 
da so na robu pameti, fantastično  nera-
zumljive, govorica najbolj temnih in ob-
upnih ur. 

Toda dovolj o Mariji, ki bi v drugačnih 

ustvarila čudovite stvari. Tu je namreč še 
njen sin Polde. 

Njegove pesmi so večkrat prešerne, po 
vaško trubadurske. Na primer njegova pre-
prosta: 

O SENT-LAMBERTU 

Sent Lambert, najljubši, rojstni moj kraj, 
najlepši ti meni si zemeljski raj, 
župna cerkvica bela tukaj stoji, 
vsem se naokoli prijazno smeji. 
Šentlamberčan zaveden je Jugoslovan, 
četudi med svetom je malo poznan. 
Dekleta so zale, poštene žene, 
čvrsti mladeniči, pogumni možje. 
Če sovražnik bi vdrl v našo zemljo, 
takrat dom branit vsi voljno gremo. 
Na vasi rojstna hišica, 
mi srčno bod' pozdravljena, 
krog hišice je vrt zelen, 
s sadnim drevjem zasajen. 

Ko razmišlja o sebi pravi: 
Ni pač prijetno imeti pesmi dar, 
miru pokoja ni nikdar, 
četudi roka pridno dela, 
v mislih so le pesmi. . . 
Budi se pesmi vedno brez števila, 
papirja manjka, časa in črnila. 
Preprosto delo moje, v njem mnoga je napaka, 
trud moj zastonj bo, mlatim prazno slamo. 
Najbrž neznan odšel bom v jamo. 
Življenja steaz nam ni gladka, 

Zelo rad ostaja v naravi in v skromnih 
pesmicah opeva trobentico, lilije, marjeti-
co, šmarnico, lipo, gozd, sonce, jutro, ve-
čer, tiho noč, čebelo, kukavico, veverico, 
da, celo s pajkom modruje. Ni šla mimo 
njega niti kriza in pravi: 

Življenja steza nam ni gladka, 
življenja kupa vsem ni sladka. 
Po cesti vedno mimo naš'ga doma, 
za delom v svet jih mnogo roma. 
Saj mine vse, odšla bo kriza, 
žep poln bo, spet bo polna miza. 

Tudi on se po zgledu matere dotika vseh 
mogočih vprašanj, toda je bolj preprost in 
ne pozna mistike. Zdaj šilo in smolo v 

roki, zdaj svinčnik In papir, da zapiše mi-
sel, ki se mu je med delom vsilila. Ob smr-
ti zagorskega mladega slikarja Staneta 
Tauferja  (umrl 18. marca 1935. v Zagorju) 
je nastalo tole: 

Vzklil je mladosti prvi cvet, 
kot vijolica se razcvetel, 
pričel pa cvet še ni dnhtef, 
od slane že je zvenel. 

Pred menoj leže raztreseni in popisani 

listi. Vsakega se drži kaplja iz živega, pre-
prostega srca. Zlagam liste, povežem jih 
in odpošljem. T ja v Senožet. Nekaj listov 
pa je le ostalo na mizi. Kedaj prihodnjič 
morda pridejo na dan. AmL 

N A SODIŠČU 
Obtoženec: »Nedolžen sem!« 
Sodnik: »To pravijo vsi!« 
Obtoženec: »Zakai me pa potem ne iz-

pustite. če vsi to trdijo?« 

CESTNO-POLICIJSKI POUK 
Avtomobilist (stražniku): »Nikar me ne 

poučujte, o avtomobilizmu vem toliko, da 
bi mogel s tem napolniti cele knjige!« 

Stražnik: »Je že mogoče, toda z onim. 
česar ne veste, bi mogli napolniti bolniš-
nice!« 

PR I ZDRAVNIKU 
Zdravnik: »Nič nevarnega ni. Treba 

vam je le nekaj dnevnega počitka in spet 
bo zdravje v redu.« 

Bolnica: »Al i se ne motite, gospod dok-
tor? Tako površno ste me preiskali. Pro-
sim oglejte si še moi jezik!« 

Zdravnik: » A h draea gospa, zlasti vaš 
jezik potrebuje počitka.« 

SKOPI SKOTJE 
— Al i ste že slišali, da je Mac Gregor 

utonil, ko je ribe lovil? 
— Al i je res mrtev? 
— Prav pošteno mrtev. Preiskali so mu 

vse žepe. pa se ni niti ganil! 
* • • 

Skot je nosil 15 let en sam klobuk. Po 
15 letih se je težkega srca odločil, da si 
kupi novesa. Šel ie v trgovino, kjer ie 
kupil prejšnjega. in rekel: »Tako — zdaj 
sem spet tu!« 

PRI BRIVCU 
— Čemu mi pripovedujete vedno tako 

strahovite zgodbe, kadar mi režete lase? 
— Ker vam potem lasie tako lepo stois 

pokonci da jih je kar veselje striči.« 

ZNAČILNA UŠESA 
Mamica (sinku): »Mihec, pri tvojem se-

danjem mojstru ti pa ni dobro. Kakor v i -
dim. imaš eno uho mnogo dali še 

Ciankalii  prepre-
čuje kalienie 

Vsako seme vsebuje v majhni množini 
cianvodikovo kislino, katere sol je cian-
kalij in kateri daje z vodo spet cianvodi-
kovo kislino. Kisline in soli so nam znane 
kot ene najhujših strupov. Ta cianvodiko-
va kislidaje zlasti pečkam in koščicam na-
gega sadja tisti neprijeten grenak okus. 
Vsakdo je gotovo že kdaj razbil češplje-
vo koščico in pokusil jedro, ki ga je pa 
kaj hitro izpljunil. Zanimivo je vpraša-
nje, za kaj neki bi bila cianvodikova ki-
slina v semenih. Ker pa ima v naravi vsak 
zakaj svoj zato in je ni stvari, ki bila 
sama na sebi je znanost tudi to uganko 
rešila. 

Seme vzklije šele takrat, ko pade na 
zemljo. Zakaj pa vzklije šele, ko pade na 
zemljo, zakaj ne vzklije na pesku, na zra-
ku, ali kje drugje? Kdo zadržuje njegovo 
kal jen je? aka vprašanja so si zastavljali 
znanstveniki. Raziskovanja v tej smeri so 
ravno dokazala, da je cianvodikova kislina 
tisti faktor,  ki preprečuje kaljenje tam, 
kjer niso pogoji zato, da bi rastline še 
dalje uspevala, šele ko odstranimo cian-
vodikovo kislino iz semena, vzklije- Z raz-
ličnimi poizkusi so na umeten način od-
stranili cianvodikovo kislino in seme je 
vzklilo v zraku in tudi v drugem okolju, 
čeprav ni imelo nobenega pogoja za to, da 
bi rastlina naprej uspevala. S temi poiz-
kusi so točno dokazali vlogo cianvodiko-
ve kisline v semenih. V naravi vsrka sa-
mo prot, v kateri edinole lahko uspeva 
rastlina, iz semena cianvodikovo kislino ter 
tako omogoči rastlini naravno kaljenje in 
nadaljno rast. Mogoče bodo to izkustvo v 
modernem poljedelstvu kako izkoristili, 
vsekakor pa tu spet vidimo, kakšno veliko 
in važno funkcijo  opravljajo neznatne 
množine nekaterih snovi v življenju na-
rave. 

Hože-zdravita 
Navadni  mandljevec  (lat. amygdalus com 

munis) ali grenki in sladki mandelj je po-
doben breskvi. Listi so precej ozki, suliča-
sti ter napil j eni. Sadje je podobno bre-
skvam, samo da je manjše in podolgova-
to ter baržunasto dlakavo. Mandljevec 
cvete marca in apTila, njegovo sadje dozo-
ri septembra Sladki mandlji so prijaznega, 
orehastega okusa; grenki pa vsebujejo pru-
sko kislino 'ter diše osobito po nji. Mandlje-
vo mleko se uporablja pri mrzličnih bolez-
nih, proti kašlju in hripavosti, mehurnim 
boleznim, ledvičnim kamnom, pri boleznih 
sečnih organov in driski. Uživa se dnevno 
na 1 do 2 uri po eno jedilno žlico Ako pri-
mešamo pol litru mandljevega mleka 4 je-
dilne žlice konopljevega semena, dobimo iz-
borno sredstvo proti tresavcu. Zunanje slu-
ži mandljevo mleko zelo dobro pri sončnih 
opeklinah. Ako buči in šumi v ušesih, ali 
pa če hočemo raztopiti strjeno ušesno ma-
slo, nakapamo v ušesa 5 kapljic sladkega 
mandljevega olja. 

Navadni  oreh  (lat. iuglans regia) ali la-
ški oreh se nahaja pn nas pogostorna nasa-
jen. Oreh je eno naših najmočnejših in 
najlepših sadnih dreves. Cvete prej, nego 
se pokažejo listi. Sad je podolgasto okro-
gel ter vsebuje v zeleni, mesnati robčevi-
ni dvodelni oreh. Oreh cvete maja ter 
daje septembra zrelo sadie. Liste nabiramo 
junija, nezrelo sadje pa julija. Da osta-
nejo listi zeleni, jih moramo posušiti hi-
tro na. soncu. Listi in sadne lupine so. zlasti 
strte, močno narkotičnega, balzamičnega 
vonja ter ostrega, zagoltnega. grenkega oku 
sa. Po posušenju znatno izgube obe last-
nosti Bledičnim in malokrvnim se pripo-
roča uživanje orehov. Čaj iz listov vpliva 
ugodno na škrofulozne,  pri zasluzenju že-
lodca in črevesja ter pri boleznih, ki imajo 
svoj izvor v slabi krvi. Ščepec drobno na-
rezanih listov polijemo s četrt 1 vrele vode, 
dodamo nekaj sladkorja ter zaužijemo za 
zajtrk 2 do 3 čaše. Zunanje se uporablja 
čaj (10 do 15 g na pol 1 vode) za očesne 
kopeli pri škrofuloznih  očeh ter za obklad-
ke za izmivanje opasnih tvorov. Čaj iz 
orehovih listov (300 do 500 g listja na ko-
pel) dodamo kopelim proti škrofeijnom  in 
kožnim izpuščajem; pri tem pa je treba 
piti istočasno tudi dnevno 2 do 3 skode-
lice čaja iz orehovih listov, ki smo ga po-
sladkali z medom. 

go-je pa tako ime natakarici, spodaj v 
stilni? Mož, povej!« 

Mož jo je bistro pogledal in si pogladil 
nos. Nasmehnil se je. Ne, tisti deklici je 
bilo ime Rezika. 

Lovro je postavil neizpraznjen kozarček 
na mizo. — Le čemu je še tu! Al i ga je 
omrežil zli duh? Morda pa je napačno 
bral in se zmotil ? . . . Vpričo obeh je po-
tegnil pismo iz žepa in ga spet in spet pre-
bral. — Toda tu je črno na belem, da je 
Elza v tej hiši... Je tudi hišna številka 
prava? J e . . . Potemtakem se je morala 
Elza v naglici pomotiti. Najbolj pametno 
je, da se oprosti in odide. Rekel je še zbo-
gom, se zasukal na peti, se skoraj spotak-
nil, potem pa je omahovaje odšel. Hudo mu 
je bilo, da je kar stokal. Gospod ga je spre-
mil do hišnih duri. Toda ondi, pred gostil-
no je že prežal Stre l . . . 

»Oj, kaj pa išče Lovro v tej hiši?« In že 
ga je držal za rokav in ga šiloma vlekel 
v krčmo. Gosti, zgolj tovariši, so zagnali 
velik vrišč. Nikoli ga še niso imeli v druž-
bi, danes pa jim je prišel še posebno po-
godu. Vsi vprek so ga spraševali, kaj ga 
je zaneslo v to hišo. Ni jim odgovarjal, 
ampak se je kakor ptiček v kletki ves zbe-
gan oziral na vse strani in prežal na pri-
liko, da bi pobegnil. Tako je bil poklapan, 
poparjen in zagrenjen v turobne misli, da 
ni niti najmanj opazil grdih senc, ki so liki 
režeči se zlobci poskakovali z obraza na 
obraz vseh teh prevejancev in da ni ne čul 
pa tudi ne razumel norčij in namigavanj, 
na kar je omizje prasnilo v smeh. Preveč 
je bil zatopljen v misli, a zdaj ga je tako 
tiščalo v prsih, tako se je razbolel, se po-
čutil nesrečnega in zapuščenega, da si le 
moral poiskati tolažbe. Ah, kar k sosedu 
Strelu se je nagnil in ga v trdnem prepri-
čanju, da mu je prijatelj in mu bo tolažnik, 

vprašal, ali morda ne pozna neke Elze 
Cvetek, ki stanuje nekje tukaj na Bregu . . . 
Saj on pozna malone vse mesto in vse 
ljudi. Zaupljivo pobarani pa je hinavski 
zasukal oči in odgovoril na ves glas, da 
so ga čuli vsi: 

»Oj, reva, veš, da se mi smiliš. Zdi se 
mi, da jo res poznam. Toda, dragi moj, ona 
stanuje prav na drugem koncu mesta.« 
Imenoval je ulico na skrajnem koncu pred-
mestja. 

»O, hvala ti,« je dejal Lovro, ki Je Imel 
oči uprte samo v burkeža. In že se je dvig-
nil, pograbil za blokuk; da mora nemudo-
ma ven, da ima še neodložljive opravke in 
nujno pot. Voda, v kateri bi gotovo utonil, 
ga je kanila odplaviti, da ga zdajci ni prvi 
knjigovodja udaril po rami ter ga prisilil, 
da je zopet sedel. V gospodu se Je nekaj 
zganilo, nemara vest, kajti skoraj osorno 
je ukazal: 

»Dovolj, tovariš Strel! Mislim, da Je že 
več ko dovolj. Pika, konec in zdaj ka j 
drugega.« 

Lovro se je preplašen ozrl po omizju, 
potem se je pa kar sesul in prijel za čelo. 
Zatemnilo se mu je pred očmi, nakar so 
se jele megle, ki jih je neusmiljeno trgala 
svetloba, razkrajati in se razgubljatl. Na-
posled so mu odpadle luskine, da Je spre-
gledal. »Imeli so te za norca!« mu je za-
hrumelo po glavi. Zdaj pa ga niso mogli 
več zadržati. Govoričili so, da niso mislili 
nič slabega z nedolžno šalo, pa jih ni niti 
poslušal, šel, kar bežal je naravnost domov. 

Po prečutl noči sta mu zagrnila srce srd 
in zaničevanje nad tovariši ter stud in sram 
nad samim seboj. Ah, le kako naj se ma-
ščuje za vse ponižanje, sramotenje in raz-
žaljenje? Da bi le Elza ne zvedela! 

Prstenega lica, prepaden jo je naslednje-

ga dne srečal. Prva in že oddaleč ga je 
nagovorila: 

»Dobro jutro! Ali ste hudo jezni, ker so 
se tovariši z vami pošalili? Pa so res po-
redni.« 

»Kdo vam je povedal?« 
»Vaš Strel! Ravno prejle mi je vse po-

vedal. Ta je najbolj poreden.« 
»V i ga poznate?« Novo brezno je zazi-

jalo pred njim. 
»Pa še dobro ga poznam. Vedno si iz-

misli kaj posebnega. Zdaj pisma in kar s 
mojim imenom, ha-ha! In kako so vas po-
šiljali od Poncija do Pilata, ha-ha!« Tako 
prisrčno se je smejala, da si je morala 2 
robčkom pred oči. 

Lovra pa je speklo pri srcu, hujše od 
žerjavice. Toliko grenkobe in razočaranja 
se je nagrmadilo v njem, da ga je hotelo 
zadušiti. In zdaj ga še dekle zasramuje in 
se posmehuje, pričakoval pa je vse ka j 
drugega. Odprl je usta, da bi ji zalučal • 
obraz. Ka j ? Psovko, pa še glasu ni izdavil 
iz grla. Pač pa je kar zletel preko ceste 
in na drugo stran. Bežal je, kakor da bi 
kamenje metali za njim. Elza se je zres-
nila, malo je še postala in gledala za njim, 
potem pa je šla svojo pot. 

Tovariši so se pred Lovrom potuhnili, 
molčali so, kakor da bi se ne bilo nič pri-
petilo. Posihmal jih je prav iz srca zaniče-
val. Tudi z Elzo se nista nič več srečala. 



Fran Bat j®! I 
Liubliana. 30. iuniia. 

Dolgotrajna bolezen je iztrgala iz naše 
srede enega najbolj znanih slovenskih 
mož. g. Franceta Batjela. obrtnika, pod-
jetnika in lastnika »Tribune«, ki ie zna-
na ne le DO vsej Sloveniji, marveč tudi 
daleč DO Jugoslaviji in izven njenih meja. 
Nekajkrat se nam ie nudila prilika, da 
smo tudi v »Jutru« ooudarili lepe vrline 
tega značilnega slovenskega selfmadsma-
na. Fran Batjel. ki je bil šele v 65. letu. 
je imel za seboj burno življenje velikih 
težav Da tudi velikih uspehov, polno ne-
upogljive volje, bistrovidnosti in duševne 

vedrine. Od zibelke v Vipavi, kjer se je 
rodil v domu malega posestnika in mi-
zarja. skozi vajenska leta DO Egiotu in 
Ameriki. skozi voine grozote v Gorici, do 
cvetočega podjetja v Ljubljani ie sprem-
ljala Franceta Batjela nenavadna oodiet-
nost. Živel in delal ie vedno po nagibih 
svojega bistrega razuma in svoiega do-
brega. pogumnega srca. Nobena stvar ga 
ni mogla spraviti iz ravnotežja. Pri vsem, 
kar ie počenjal in dosegeL ie bil vedno 
vzor naprednega obrtnika, zavednega na-
rodnjaka in dobrega človeka. 

Ko ie pred 5 leti praznoval 60-letnico in 
je bil deležen iskrenega priznanja svojih 
sodelavcev ožjih rojakov in številnih pri-
jateljev. je natisnil povest svojega živl je-
nja v lični knjigi, ki i o ie namenil za spo-
min svojim odjemalcem, poslovnim znan-
cem ter ostalim svojim prijateliem. to-
varišem in rojakom. Leno ie sam novedal 
o svojem živiieniu: »Kakor ie komu uso-
jeno! Ce si vztraien. dosežeš živiieniu 
mnogo, zakai življenje mnogo da, a mno-
go tudi vzame. Rodil sem se na veliki pe-
tek. V Egipt sem se podal na oetek. v 
Ameriko odrinil v petek, hišo v Gorici 
kupil na dražbi v petek, gostilno odprl na 
praznik v petek, k vojakom bil poklican v 
petek. Italiiani so me zaorli v oetek. v 
Ljubljani kupil hišo v petek, poročil se 
v Detek na praznik, za novo stavbo sem 
se dogovoril z zidanem v Ljubljani v 
petek«. 

Sam si je izbral poklic mehanika, kot 
deček ie šel sam v tuiino in Dovsod si ie 
sam pomagal iz še tako hudih zadreg. Mi-
roval Da ni nikdar, marveč delal z vso 
tvorno silo. Med pustošeniem granat v 
Gorici ie bil tudi poročevalec slovenskih 
listov v Ljubljani. Kierkoli ie delal, ie 
imel vedno tudi dobro srce za druse. Mar-
sikomu ie pomagal in se pri tem večkrat 
izpostavljal. V svoiem ocdietiu ie izučil 
nad 90 učencev in so mnogi od njih sa-
mostojni mojstri. Kakor ie bil vedno trd 
in neomajen v svoii delavnosti, tako ie bil 
tudi vedno kremenit narodnjak. Goreča 
ljubezen do domovine ie vedno označevala 
njegovo delovanje. 

V Ljubljani ie Fran Batiel pridno sode-
loval v iavnem živiieniu. Raznim go?oo-
darskim ustanovim, stanovskim organiza-
cijam. športnim in narodnim društvom ie 
žrtvoval mnogo truda na tudi mnogo 
imetja. Deset let je bil načelnik Združenja 
kovinskih strok v Ljubljani, odbornik kra-
jevnega odbora Združenih obrtnih orga-
nizacij. odbornik Obrtniškega društva, 
ustanovnik in Drvi predsednik SK »Pr i -
moria«. ustanovnik in predsednik kole-
sai-skega in motocikastičnega društva »Sa-
ve«. ter predsednik Zveze kolesarskih dru-
r = r - ~ ~ I " 
Joža Šeligo: 

Karlina je bila doma iz vasi pod Sveto 
goro in je imela skoraj pol ure daleč v 
šolo. Prihajala je ravno od nasprotne stra-
ni. kakor sem prihajal jaz, tako se nisva na 
poti v šolo nikdar dobila. 

Farna cerkev je pri nas na Vrhovem 
odmaknjena iz vasi in ob njej stodi tudi 
šola. Dve lepi, z belim peskom posuti poti 
vodita od glavne ceste proti cerkvi; ena 
je za vasi, ki leže med hribi pod gozdovi, 
druga pa za naselja, prislonjena na obron-
ke barja. Glavna cesta je vsa umazana, 
spomladi in jeseni blatna, poleti pa je na 
njej toliko prahu, da se človek do členkov 
pogrezne vanj. Na svetu še nisem videl 
lepših poti, kakor sta te dve, ki držita na 
Vrhovem od ceste k cerkvi. Tudi zidane 
ceste, ki sem jih pozneje spoznal v mestu, 
niso naredile name tako silnega vtisa in 
ob njih nikdar nisem pozabil na domači 
dve po t i . . . Ali so morda tu spomini na 
mladost ? 

Karlina! Deklica s pšeničnimi lasmi in 
svetlimi očmi, ki so sijale tako lepo, kakor 
sijejo iz pomladnih trav drobni modri cve-
tovi spominčic. Svetli kodri so ji padali na 
ramena, i n kadar je zavel lahen veter sem 
od gozdov, ji je šop kodrov padel na bela, 
rdeče nadahnjena lica. Tisto pomlad, ko 
mi je s prvim dihom rož in cvetov z dre-
ves ob poti prišla v srce neopaženo iskra 
ljubezni, ki je do tedaj še nisem poznal, 
sem se zmeraj bel, <ja ne bi deževna kap-
lja padla na Karlinino nežno lice in zbri-
sala z njega tiste nežne, lahno rdeče na-
dahnjene barve, kakor jo imajo češnje brž 
ko začno zoreti. 

že od daleč sem jo poznal, ko je pri-
hajala med gručo deklic v šolo mimo šol-

stev. Član Sokola ie bil že od svojih mla-
dih let. »Soča« ga ie štela med svoie usta-
novitelje. Motoklub Liubliana Da mu ie 
kot soustanoviteliu oonovnokrat izkazal 
svoje priznanje. 

France Batjel. odlični podjetnik in iav-

Maribor, 30. junija 

TREŠČILO JE V STOLP FRANČIŠKAN-
SKE CERKVE IN V TRANSFORMATOR 
V ŽELEZNIŠKIH DELAVNICAH 

Neštetim neurjem in nevihtam v letoš-
njem poletju se je pridružilo sinoči spet 
neurje, ki je trajalo dobre tri ure. Ves čas 
se je bliskalo, grmelo in treskalo, vlila se 
je ploha, teze ruska vremenska postaja be-
leži 32.7 mm padavin, kar je vsekakor re-
kordna količina T razmeroma kratkem 
časovnem roku. Neurje je besnelo tudi nad 
mariborsko okolico. Treščilo je v nekate-
ra drevesa, k sreči ni bilo večje škode. 
Med drugim je treščilo tudi v stolp mari-
borske frančiškanske  cerkve, vendar pa je 
strela šinila po strelovodu v zemljo in ni 
povziročila nobene škode. Razen tega je 
treščilo tudi v izolatorje na drogu v bliži-
ni radvanjske cerkve, osebje mestnega 
električnega podjetja je kmalu popravilo 
najpeljavo, tako da so bile motnje v krat-
kem času odstranjene. Največjo škodo je 
povzročila strela, ki je udarila v transfor-
mator v železniških delavnicah. Razdeja-
la je transformatorske  električne naprave, 
tako da je bilo osebje danes ves dan pri 
delu, da je na novo uredilo napeljave in 
naprave, zaradi katerih so nastale v vsem 
okolišu po udarcu strele občutne motnje. 
Seveda so bile motnje tudi po številnih 
mariborskih stanovanjih, kjer so v zvezi 
z dolgotrajnim neurjem pregorele varoval-
ke. Osebje mestnega električnega podjetja 
je moralo na več krajih na novo urediti in 
popraviti električne napeljave. Čudno je, 
da je prišlo nad Maribor in okolico ne-
urje, ko je bilo razmeroma ves dan precej 
hladno, saj je znašala včeraj maksimalna 
temperatura komaj 18.8 stopinj. Pač pa 
je davi prebudilo Mariborčane lepo son-
čno vreme. Mariborčani, ki so se včeraj 
zaradi deževnega vremena držali doma, so 
pohiteli na prosto, da se naužijejo zdrave 
sončne toplote. 

V MARIBORU BIVAJOČI H R V A T I 
so organiziram v mariborski podružnici 
»Napredka«, ki kaže v času svojega do-
sedanjega obstoja in delovanja zelo lepe 
sadove vztrajnega in razgibanega društve-
nega delovanja. Tudi letošnji redni občni 
zbor mariborske podružnice nam je poka-
zal, da je članstvo ob vseh prilikah iskre-
no sodelovalo z duhu društvenih pravil, da 
se je tesno oklenilo svojega društvenega 
torišča in da je razvilo v svojih vrstah pri-
jetno, prisrčno družabnost. Poročila zaslu-
žnega podružničnega predsednika indu-
strijca g. D. Paljage in ostalih funkcio-
narjev so pričala o prizadevnem delu in 
zavesti poslanstva, ki pripada v Mariboru 
bivajočim Hrvatom na področju slovensko 
hrvatskega zbliževanja in složne narodne 
ter kulturne vzajemnosti, članstvo je z 
navdušenjem sprejelo poročila funkcionar-
jev in je pri volitvah izvolilo za predsed-
nika g. D. Paljago, za podpredsednika 
upokojenega podpolkovnika Ivana Krpa-
na, za tajnika Maria Ivančiča, za blagaj-
nika dr. Marjana Ciganiča. 

K A R A M B O L V POCEHOVI 
Ko je kungoški avtobus vozil skozi Pečo-
hovo proti Kungoti, je privozil nasproti iz 
št. I l ja osebni avto. v bližini J. Perka sta 
obe vozili iz še nepojasnjenih vzrokov trči-
li skupaj. K sreči ni bilo pri karambolu 
nobenih človeških žrtev. Pač pa je občutno 
poškodovan prednji del osebnega avtomo-
bila, ki ni mogel nadaljevati vožnje. Ko-
misija je na kraju karambola ugotovila 
dejansko stanje in podrobne okoliščine ka-
rambola, ki naj osvetlijo vprašanje kriv-
de. 

» A T E N T A T « V DRAVSKI ULICI 
Delavec Franc Kumer, ki stanuje v 

Dravski ulici 10. je doživel razburljiv do-
godek. Nepričakovano je priletel v nje-
govo stanovanje precej debel kamen, šipe 
na oknih so zažvenketale, kamen je prile-
tel v spalnico, vendar pa ni bil k sreči ni-
hče ranjen. Policija poizveduje sedaj za 

skega čebelnjaka, kjer je dehtel španski 
bezeg in vabil med svoje grozdaste cvetove 
čebele, v mlada srca pa vlival neznano 
radost, neznano hrepenenje, ki ga nam 
takrat ni razložil nihče in nismo vedeli, 
kam s srečo, kam z ljubeznijo, ki je je 
bilo toliko v premladem srcu. Ob zidanih 
stebrih, ki so držah ograjo okoli župnij-
skega vrta, so vsako leto na pomlad zorele 
jagode, na jesen pa so skozi špranje silili 
in se kar sami ponujali drobni grozdiči. 
Karline ni bilo v šolo, kadar so bile ceste 
blatne in je bilo nebo pokrito s temnimi 
oblaki. Mati je ni pustila iz hiše ob takem 
vremenu, ker jo je imela prav tako rada, 
kakor sem jo imel jaz, in se je bala, da 
bi težke deževne kaplje in blatne ceste ne 
izbrisale z lic vse lepote, lahne rdečice, ki 
je sijala z obraza. 

Tista zadnja pomlad, ki sem jo doživel 
doma, mi je dala v srce toliko lepote in 
hrepenenja, da sem dolga leta potem v 
mestu imel dovolj v srcu vsega, kar me je 
tolažilo in mi dajalo lepote, ko sem hre-
penel po domačih travnikih in po Karlini. 

Takrat, tisto zadnjo pomlad je v vas 
prišel nov učitelj. Bil je star in betežen, 
kakor je bil poprejšnji, ki so ga poslali v 
pokoj, samo obraz je imel ves drugačen, 
oči njegove so bile zmeraj tako dobre in 
otroci smo ga vzljubili, brž ko smo za-
gledali njegov dobrodušni obraz. Za Kar-
lino sem nabral jagod na župnijskem vrtu 
in sem počakal pod mladimi kostanji, da 
je prišla v šolo. Ves boječ sem stopil k njej 
in ji,stresel rdečih sadov v roke in ona 
se je samo rahlo nasmehnila, ko je videla. 
k?v sem ji prinesel. Začudila se je. N i ve-
dela, da sem skrivaj zmerom gledal za 

ni delavec, ni poznal odmora, zato mi. 1e 
bila bolezen v glavi zadnia leta pač naj-
hujša ovira pri njegovi delavnosti. Iskal 
je leka v tujini in pri domači specialistih, 
njegova krepka natura ie nekajkrat pre-
magala krizo, toda napesled ie tudi nje-
mu odbila usodna ura. In zdai se Doslav-
ljamo od moža. ki je s svoio delavnostjo 
značajnostio in narodno zavednostjo za-
služil. da ostane njegov socmn traino /a-
pisan v zgodovini slovenske r>odietnocti. 
Čast imenu Frana Batiela! Zalujoč m dru-
žinam izrekamo odkritosrčno sožalie. 

skrivnostnim »atentatorjem«, ki si je v 
nočni uri privoščil neslano šalo, da je po-

j gnal v tuje stanovanje kamen, ki bi speče 
lahko usodno poškodoval. 

VSAK DAN NEZGODE 
241etni posestniški sin Janez l^ončarič 

iz Studencev je pri ogledovanju flobertov-
ke tako neprevidno ravnal, da se je flober-
tovka nenadno sprožila in mu poškodovala 
levico. 331etna tkalka Karla černič se je 
zaletela v Hutterjevi tekstilni tvornici v 
nekega delavca Trčenje je bilo za čeroi-
čevo usedno. Onesve tila se je zaradi ob-
čutnih poškodb na glavi. Oba ponesrečen-
ca so prepeljali v mariborsko bolnico, ka-
mor se je zatekel tudi 23!etni delavec Jo-
sip Jerič iz Kcšakov, ki mu je kos železa 
zlomil nogo. 

P r a z n i k fer.  K o v a č a 
Včeraj je v krogu svojih številnih pri-

jateljev in sodelavcev br. Lojze Kovač, od-
ličen nacionalist in zaveden Sokol, prazno-
val svojo 501etnico. Kot 121etni deček je 
pristopil k Sokolu, za katerega procvit je 
delal vse svoje življenje. Posvetil se je 
predvsem prospehu sokoiskega lutkarstva, 
ki ga je študiral pri bratih Cehi. Bogate 
skušnje, ki jih je dobil pri čeških mojstrih, 
je marljivo presajal k nam. Ustanovil je 
lutkovni oder Ljubljanskega Sokola in bil 
izvoljen za predsednika meddruštvenega 
lutkarskega odbora sokolskih žup v drav-
ski banovini. Vodil je nešteto sokolskih 
lutkarskih tečajev, iz katerih je izšlo nad 
200 lutkarjev, ki se udejstvujejo v raznih 
krajih naše domovine. V veliki meri je nje-
gova zasluga, da deluje dandanes samo v 
dravski banovini nad 50 sokolskih lutkov-
nih odrov. Napisal je tudi več posrečenih 
lutkovnih iger. Br. Kovača pa poznamo 
tudi kot nad vse požrtvovalnega gospo-
darja Ljubljanskega Sokola. Aranžiral in 
vodil je skoraj vse njegove prireditve, šte-
vilne sokolske razstave pri nas in v Pragi 
so mu prinesle nedeljivo priznanje. Odlič-
nemu in nesebičnemu naprednjaku ob nje-
govem življenjskem prazniku iskreno kli-
čemo: Na zdar! 

Celjske novice 
Celje, 30. junija 

POŽAR V LEVCU 
V petek okrog 23. se  Je  pordečilo nebo 

nad Levcem. Ognjeni sij je bil viden daleč 
po Savinjski dolini ter v Celju in okolici. 
Gorel je velik kozolec posestnika Repin-
ška in njegove sestre v Levcu pri Celju. 
Ogenj je hitro zajel vse poslopje. Na kraj 
požara so prispeli gasilci iz Leve a, z Bab-
nega, Lopate, iz Gaberja, Celja ln A r j e 
vasi. Kljub vsem naporom gasilcev je ko-
zolec pogorel do tal, posrečilo pa se je re-
šiti sosedna poslopja. Ob 2. zjutraj je bil 
ogenj pogašen. V kozolcu je zgorelo vse 
seno ter nekaj voz hi gospodarskega orod-
ja. škoda je le delno krita z zavarovalni-
no. Vzrok požara ni znan. Ker se je nekaj 
dni prej vnel tudi Ježovnikov kozolec v 
Ar j i vasi, sumijo, da gre v obeh primerih 
za zločinsko delo požigalca. 

POKVARJENO PRAZNISKO VESELJE 
Na Vidov dan zvečer in na praznik sv: 

Petra in Pavla zjutraj je odšlo mnogo 
Celjanov na planine. Užitek in veselje pa 
jim je pokvarilo deževje z nevihtami, ki 
je trajalo v soboto ves dan. V nedeljo zju-
traj se je nebo zjasnilo, tako da so mogli 
Celjani in okoličani vsaj v nedeljo prire-
diti daljše izlete v naravo. 
DVA N O V A GROBOVA 

V celjski bolnišnici sta umrla 631etna 
žena železniškega zvaničnika Marija Bo-
letova iz šmartnega ob Paki in 441etni 
pismonoea v p. Peter Mlakar iz Cerovca 
pri Rogaški Slatini. 
DVE TEŽKI NESREČI 

V Konjicah je padel 581etni posestnik 
Jurij Stebemak pod voz. Kolo je šlo če-
zenj in mu zlomilo levo nogo pod kole-

i I »M 

njo in da sem mi3lil nanjo tudi takrat, 
ko nisva bila skupaj. Vedeli pa so drugi, 
kako je z menoj, vedeli so dečki iz vasi, da 
sem zaljubljen v Karlino in ko sva tisti 
dan skupaj stopila v šolo, so naju sprejeli 
kakor ženina in nevesto. 

»špiemihel in špiemihlovka !< Tako je 
najprej zaoril en sam glas, ko sva se 
pobasala pri vratih, nato pa je završalo 
po vsem razredu: 

»špiemihel in špiemihlovka! .— Ženin 
in nevesta!« 

Karlina je mirno sedla v klop med de-
klice, mene pa je oblila rdečica in zgra-
bila jeza, da sem planil v najbližjega so-
šolca, ki se mi je smejal, in ga začel ob-
delovati s pestmi in mu ruvati lase. Tedaj 
šele je završalo po razredu in res samo na 
srečo je takrat stopil v razred učitelj. 

» K a j pa imate?« je vprašal s hripavim 
glasom, še preden smo odmolili. 

Takrat so se oči vseh ozrle vame in v 
Karlino, ki je sedela v prvi klopi in jokala, 
ker so jo sošolke dražile. Učitelj naju je 
poslal klečat in tako sva skupaj klečala, 
ko sem še med molitvijo čutil škodoželjni 
nasmeh, ki je bil na vseh mladih obrazih 
v klopeh. 
" S Karlino sva klečala. Včasih sem se 
plaho ozrl nanjo, seveda to po dolgem ča-
su, ko sem vedel, da se niti učitelj niti 
otroci ne brigajo več za naju. Kako je bila 
lepa! Sklenil sem, da bom na zunaj zata-
jil vso svojo ljubezen do nje in je ne bom 
pokazal niti njej niti drugim. 

Kako naj dokažem svetu, da Karline ni-
mam rad? Premišljeval sem ln se slednjič 

. domislil. — Moral sem dokazati drugim, 
da ne mislim nanjo, da mi ni prav nič več, 
kakor so mi vsa druga dekleta, ki so pri-
hajala z njo v šolo. In tako sem še isti 
dan, ko smo odhajali iz šole, prav tiho sto-
pil za njo in jo s pestjo sunil v hrbet, po-
tem pa se ji, ko je zajavkala, zasmejal v 

i obraz. 

nam. V Novem gradu pri Boštanju je pa-
del 641etni dninar Jakob Košir s kozolca 
in dobil težke notranje poškodbe. Oba po-
nesrečenca so prepeljali v celjsko bolniš-
nico. 
ŠOFERSKI IZPIT I 

šoferski  izpiti za kandidate iz mesta 
Celja in laškega sreza bodo v četrtek 11. 
t. m. ob 8. zjutraj pri predstojmštvu me-
stne policije v Celju, za kandidate iz celj-
skega, gornjegrajskega, konjiškega in 
šmarskega sreza pa v ponedeljek 8. t. m. 
ob 8. zjutraj na sreskem načelstvii v Ce-
lju. Kandidati naj čimprej vložijo zadevne 
prošnje. 

ZADOVOLJIV UČNI USPEH N A CELJ-
SKI GIMNAZIJ I 

Na drž. realni gimnaziji v Celju je bilo 
ob koncu šolskega leta 858 učencev in 420 
učenk, skupaj 1278. Razred je dovršilo 
607 učencev m 341 učenk, skupaj 948 
v74.18 odstotka), in sicer 94 učencev in 

Zagreb, 20. junija. 
V noči od Vidovega dne na praznik sv. 

Petra in Pavla je bil izvršen senzacionalen 
vlom v Virovitici. Izropana je bila glav-
na blagajna Hrvatske prometne delniške 
družbe na Zvonimirovem trgu. Vlomilci so 
odnesli lep plen 160.800 din. Vlom je od-
krila na Petrovo zjutraj hišnikova Sena, 
ki je šla čistit uradne prostore. Našla je 
veliko blagajno prevrtano, na mizi pa so 
ležale raztrgane kuverte. Z možem sta na-
to obvestila družbinega ravnatelja Pušiča, 
ki je obvestil policijo. Skupno so ugoto-
vili gornji primanjkljaj, v spodnjem de-
lu blagajne pa so našli še 3000 din, do ka-
terih vlomilci niso mogli priti, čeprav so 
gotovo bili dobro poučeni o razmerah pri 
tej družbi. Vedeti so morali, da je v bla-
gajni izredno velika vsota, ki bi morala 

Valievo. 30. junija. 
K okrožnemu sodišču v Valievu so orož-

niki privedli kmeta Zivorada Rakiča iz 
vasi Pročeviča v podgorskem srezu Rakič 
je v pijanosti ubil svojo petinsedemdeset-
letno mater Milico. Star ie 40 let. oženien. 
in ima sedem otrok. Je orecei premožen 
gospodar. Ima samo to napako da se več-
krat rad nanije. In takrat ie divjaški. Tu-
di nedavni večer ie prišel pijan domov in 
je začel pretepati ženo in otroke.. Ti so 
pobegnili k sosedom in ie mati sama osta-
la s pijanim sinom v hiši. Sin ie nato za-
čel nio pretepati in ii ie zlomil r?bra. 
Uboga mati ie nato še ponoči izdihnila. 

Nevesinje. 30. junija. 
V planinskih predelih gornje Hercego-

vine imajo kmetie težavno življenje Bo-
riti se moraio s trdo erudo. boriti se mo-
rajo z zimo in Domanikaniem. boriti Da 
se morajo tudi z zvermi, ki uničujejo 
njihovo drobnico Toda ti kmrtie so ju-
naki. ki se uoaio z golo roko nad volka 
ali tudi nad besno volkulio. ki se bori za 
svoie mladiče. NaiDogumneiši med njimi 
ie gotovo kmet Obrad Mandič iz Lesko-

— Karlina! 
Pomlad, ki je bila poprej vsa svetla, je 

potemnela, v srcu mi je vstal greh, storjen 
nad deklico, ki sem jo prvo vzljubil. 

Karlina! 
Sredi življenja, ki je leta in leta potem 

butalo vame in me premetavalo, sem se 
mnogokrat spomnil nanjo in na svojo čisto 
ljubezen do nje. Ne, nobena ni bila več 
tako lepa, tako podobna sami pomladi, ki 
je takrat zelenela ob poti, posuti z belim 
peskom, in ob cesti, ki je bila umazana, 
ob njej pa so ob škarpah dehtele vijolice 
in vlivale v mojo mlado dušo toliko pesmi, 
da sem pozabil na umazano blato in na 
razmetano kamenje in doživljal lepote, ki 
se potem nikdar več niso vrnile. 

Karlina! 
Morda tudi romaš sedaj po blatnih ce-

stah, kjer ne cveto vijolice ob škarpah, 
an aočno aezevaio, je Dlia uaeiezt>a 
de kar zadovoljiva. Zal pa je spet pri-
bokovalo sodnikov, zaradi česar se je 
l j iovanje zavleklo v popoldanske ure. 

tfbo  so posegli najboljši atleti obeh 
b V . V teku na 100 m je Kolenc do-
° prav dober rezultat, Gole pa je z 
k i m časom premagal izvrstnega Pleni-
i . V ostalem so rezultati v splošnem 
r, fvolj  dobri, podrobno pa naslednji: 
Z r m: 1. Kolenc (II) 11.8, 2. Burja (M) 

Demšar (Pl) 12.3, 4. Tavzes (II) 13.3. 
v e: IL 6, PL 5. _ _ 

Dk v višino: 1. Brane (n) 165, 2. Stru-
1) 160, 3. Mihelčič (Pl) 160, 4. Koc (II) 

STTočke: IL 6, PL 5. 
tt krogle: 1. Nečemar (n ) 13.22, 2. 

pe  (II) 12.26, 3. Urbančič (Pl) 11.84, 4. 
aian (Pl) 11.36. Točke: II. 8, PL 3. 
B m: 1. Gole (Pl) 40.3, 2. Pleničar (D) 
I 3. Demšar (Pl) 40.8, 4. Jager (II) 41.2. 
ke: a 4, PL 7. 
sok v daljino: 1. Strupi (Pl) 5.95, 2. 
8 (II) 5.79, 3. Urbančič (Pl) 5.73, 4. Ko-
c (H) 5.61. Točke: IL 4 PL Z. 

75 učenk z ocBičnim, 294 učencev ln 161 
jčenk s prav dobrim in 219 učencev in 
105 učenk z dobrim uspehom, popravni iz-
pit Ima 194 učencev in 65 učenk, skupaj 
259 (20.26 odstotka), razredni izpit imajo 
4 učenci in 2 učenki, skupa 6 (0.47 odstot-
ka), razreda ni dovršilo 52 učencev ln 12 
učenk, skupaj 64 (5.01 odstatka), pravico 
do rednega šolanja je izgubil 1 učenec 
(0.08 odstotka). Splošni uspeh je prav za-
dovoljiv. 

PODALJŠANJE SAMOSTANSKE ULICE 
Kakor znano, namerava SUZOR zgra-

diti pri poslopju ekspoziture OUZD v Vod-
nikovi ulici večji prizidek. Ob tej priliki 
dobo podaljšali Samostansko ulico ob bo-
dočem prizidku do Vodnikove ulice. Po-
daljšek ulice bo širok 10 m in ga bodo 'a-
hko zgradili tudi v obliki pasaže. Tako 
bosta dobili Prešernova m Vodnikova uli-
ca nujno potrebno direktno zvezo po Sa-
mostanski ulici. 

biti ravno na Petrovo oiprslana. Vlomilci 
so prišli v hišo čez vrt in čez dvorišče. 
Psom čuvajem so vrgli zastrupljeno rneso 
in so psi bili še zjutraj popolnoma omam-
ljeni. Policija vodi vsestransko preiskavo. 
Blagajna je bila zavarovana pri »Jugosla-
v i j i « in bo škoda povrnjena. 

Zagreb, ^0. junija 
Zagrebška policija je bila takoj obve-

ščena o velikem vlomu v Virovitici. Ker v 
teku Petrovega praznika še ni bilo mogo-
če najti sledov za vlomilci, je bilo za-
grebško policijsko ravnateljstvo zaproše-
no, naj pošlje nekaj svojih najboljš h de-
tektivov na pomoč. Zagrebška policija je 
takoj ustregla prošnji virovitičke policije 
in so detektivi takoj odpotovali v Virovi-
tico. 

Vsa žalostna zadeva Da bi morda bila 
ostala prikrita, če ne bi orožniška patro-
la. ki je drugi dan Drišla v vas. zvedela, 
da ie stara ženica umrla, čeprav ie še 
dan prej bila popolnoma čila. Orožniki so 
povpraševali med sosedi in zvedeli, da je 
Rakič svoio mater pretepal. Rakiča Da 
orožniki niso našli v vasi. marveč v Va-
ljevu. kamor se ie bil proti jutru odpra-
vil in popival v neki gostilnici. Orožn ki 
so mu takoj napovedali aretacijo. Zena in 
otroci so cotrdili da je d :v ja l v p i jmos i. 
Sodna komisija ie potrdila, da ie nesrečna 
mati podlegla zgolj zato. ker i i ie lastni 
sin prizadejal smrtonosne poškodbe. 

vega Doba. ki že nekai let sta'no h:di po 
gozdovih in išče med skalovjem jame kjer 
imaio volkulie svoie mladiče. Pravkar ie 
opravil en tak lov. kier pa je uspeh do-
mala plačal z življenjem 

i V teku zadnjih let ie Cbrad p l o v i l že 
} 107 živih volčičev Ko ie te dni spet pri-
; nesel volčiče v Nevesinje, ie zbudil ogrem-

no pozornost in otroci so kar drli za njim. 
ko jim je razkazoval volčiče. P o:5al j h 
je gozdni upravi po 25 din komad. Pripo-
vedoval je: 

— Imel sem pred leti nekai živine pa 
so mi io volkovi čisto razredčili. Zam?n 
je bila vsa moia pažnja Ko sem im?l 
drobnico na planini, ie odkod pridirjal 
volk in mahoma poklal nekai ovc. S puško 
sem se odločil, da bom začel usonabliati 
volčji zarod lastnoročno po pečinah. Vsa-
ko pomlad grem na lov. Ze mnogokrat 
sem imel srečo, da sem dvignil mladiče 
iz gnezda, ko ie bila volkulja bogve kie 
za plenom. Pri tem gnezdu oa sem osem 
dni čakal in čakal s puško skrit v b ižnii 
zasedi. Toda volčičev nisem mogel ukra-
sti. ker me e volkulja opazila in ni h i -
tela zapustiti svojih mladičev. Nekajkrat 
je prišla blizu mene in ie režala in str. š-
no tulila in nekoč so me komaj reš le 
urne noge. Seveda sem nekajkrat ustre-
lil proti njej in vem. da sem jo tudi ra-
nil. toda to io ie še bolj raztogotilo. Imam 
pač slabo puško. Nedavni d~n. ko sem so?t 
Kil s - - ' 

Iz diplomatske službe 
Beograd,  30. junija r. »Službene Novine« 

objavljajo ukaz o spremembah v diplomat-
ski sftužbi.  Premeščeni so: generalni konzul 
v Celovcu Ni kod i je Jovanovič za svetnika 
zunanjega ministrstva; za svetnika pri po-
slaništvu v Moskvi Vladi&lav Maikovič, do-
sedaj svetnik zunanjega ministrsva; za ge-
neralnega konzula v S kadru Božidar Stoja-
novič, dosedaj svetnik zunanjega ministr-
stva; za generalnega konzula v Celovcu 
Srebin Stojakovič, dosedaj generadni kon-
zul v Skadru; za svetnika pri poslaništvu 
v Madridu dr. Dragoslav Protšč, dosedaj 
svetnflc  zunanjega ministrstva.; za tajnica 
poslaništva v Moskvi dr. Rafo  Amen, do-
sedaj tajnik pri poslaništvu v Atenah; aa 
tajnika pri poslaništvu v Atenah Radomrr 
Kulič, dosedaj tajnik zunanjega ministr-
stva, in a pisarja pri podanastvu v Moskvi 
dr. Vukadai MHetič, dosedaj pisar zuna-
njega asnMnto* 

Mariff@r  čez nedelj© 

Poplava v Beogradu 
Nad prestolnico se je utrgal oblak — Nesreča 
je povzročila ogromno škodo 

Beograd, 30. jun. p. Po vsej državi že 
več dni močno dežuje. V Beogradu in oko-
lici so bili zlasti poslednja dva dneva mo-
čni nalivi. V petek ponoči, včeraj in v 
pretekli noči so bila v Beogradu tako hu-
da neurja, da so povzročila veliko škodo. 
Snoči se je utrgal oblak in so ob tej prili-
ki padle na Beograd in okolico ogromne 
hc-ličine vode. Narasli so vsi okoliški po-
teki in reke. Posebno veliko škodo je po-
vzročila Topčiderska leka, ki je nenadoma 
tako močno narasla, da je pop'avila Rako-
vico, Knježevac in Skijevo. V Rakovici je 
b la poplava tako huda, da so narasle vode 
v trenutku preplavile nasipe in poplavile 
vse hiše, med drugim tudi tvornico letal. 

Ob tej priliki je utenil v izvrševanju služ-
be čuvaj tvornice Svetozar Petrovič. 

Vojni minister general Nedič in notranji 
minister Mihaldžič sta z oddelki voj~ke, 
mornarice, gasilci in pontonirjev takoj od-
hitela na mesto nesreče, da ukreneta po-
trebno za reševanje prebivalstva. Ministra 
sta bila vso neč na kraju poplave ter sa-
ma sodelovala pri reševanju ljudi in njih 
imetja. Močni vojaški reflektorji  so raz-
svetljevali poplavljeno ozemlje, da so laj-
šali reševalno delo. škoda zaradi poplave 
je milijonska, ker prebivalci niso mogli 
skero ničesar rešiti. Tudi iz Arandjelovca 
poročajo, da je neurje povziročilo tamkaj 
mnogo škode. 

Velik vlom v Virovitici 
Vlomilci so odnesli 163.833 dinarjev 

V pijanosti ie ubil mate? 
Orožniki so divjaškega sina prijeli v Valjevu 

Bo] z volkuljo za sedem mladičev 
Junaški kmet, ki zatira volčjo nadlego 



Liubliana. 30. iuniia. 
Dolgotrajna bolezen je iztrgala iz naše 

srede enega najbolj znanih slovenskih 
mož, g. Franceta Batjela. obrtnika, pod-
jetnika in lastnika »Tribune«, ki ie zna-
na ne le DO vsej Sloveniji, marveč tudi 
daleč DO Jugoslaviji in izven njenih meja. 
Nekajkrat se nam ie nudila prilika. da 
smo tudi v »Jutru« poudarili lepe vrline 
tega značilnega slovenskega seifmadsma-
na. Fran Batjel. ki je bil šele v 65. letu. 
je imel za seboj burno življenje velikih 
težav Da tudi velikih uspehov, polno ne-
upogljive volje, bistrovidnosti in duševne 

štev. Član Sokola ie bil že od svojih mla-
dih let. »Soča« ga je štela med svoie usta-
novitelje. Motoklub Ljubljana oa mu ie 
kot soustanovitelju ponovnokrat izkazal 
svoje priznanje. 

France Batiel. odlični podietnik in iav-

ni delavec, ni poznal odmora, zato mi. 1e 
bila bolezen v glavi zadnia leta pač naj-
hujša ovira pri njegovi delavnosti. Iskal 
je leka v tujini in pri domači specialistih, 
njegova krepka natura ie nekaikrat pre-
magala krizo, toda napcsled ie tudi nje-
mu odbila usodna ura. In zdaj se Doslav-
liamo od moža. ki ie s svoio delavnostjo 
značajnostio in narodno zavednostjo za-
služil. da ostane njegov socm n trajna /a-
pisan v zgodovini slovenske Dodietno^ti. 
Čast imenu Frana Batiela! Žalujočem dru-
žinam izrekamo odkritosrčno sožalie. 

Maribor čez nedeljo 

vedrine. Od zibelke v Vipavi, kjer se je 
rodil v domu malega posestnika in mi-
zarja. skozi vajenska leta po Egiotu in 
Ameriki, skozi voine grozote v Gorici, do 
cvetočega podjetja v Ljubljani ie sprem-
ljala Franceta Batjela nenavadna podjet-
nost. Živel in delal ie vedno po nagibih 
svojega bistrega razuma in svo:ega do-
brega. pogumnega srca. Nobena stvar ga 
ni mogla spraviti iz ravnotežja. Pri vsem, 
kar ie oočenial in dosegel, ie bil vedno 
vzor naprednega obrtnika, zavednega na-
rodnjaka in dobrega človeka. 

Ko ie pred 5 leti praznoval 60-letnico in 
je bil deležen iskrenega priznanja svojih 
sodelavcev ožjih rojakov in številnih pri-
jateljev, je natisnil povest svojega živl je-
nja v lični knjigi, ki io ie namenil za spo-
min svojim odjemalcem, poslovnim znan-
cem ter ostalim svojim prijateliem. to-
varišem in rojakom. Lepo ie sam DO veda 1 
o svojem življenju: »Kakor ie komu uso-
jeno! Ce si vztrajen, dosežeš v živlieniu 
mnogo, zakai življenje mnogo da, a mno-
go tudi vzame. Rodil sem se na veliki pe-
tek. V Egipt sem se podal na oetek. v 
Ameriko odrinil v petek, hišo v Gorici 
kupil na dražbi v petek, gostilno odprl na 
praznik v petek, k vojakom bil poklican v 
petek. Italijani so me zaprli v netek. v 
Ljubljani kupil hišo v petek, poročil se 
v petek na praznik, za novo stavbo sem 
se dogovoril z zidarjem v Ljubljani v 
petek«. 

Sam si je izbral poklic mehanika, kot 
deček ie šel sam v tuiino in povsod si ie 
sam pomagal iz še tako hudih zadreg. Mi-
roval pa ni nikdar, marveč delal z vso 
tvorno silo. Med pustošeniem granat v 
Gorici ie bil tudi poročevalec slovenskih 
listov v Ljubljani. Kjerkoli ie delal, ie 
imel vedno tudi dobro srce za druse. Mar-
sikomu ie pomagal in se pri tem večkrat 
izpostavljal. V svojem podjetju ie izučil 
nad 90 učencev in so mnogi od njih sa-
mostojni mojstri. Kakor ie bil vedno trd 
in neomajen v svoii delavnosti, tako ie bil 
tudi vedno kremenit narodnjak Goreča 
ljubezen do domovine ie vedno označevala 
njegovo delovanje. 

V Ljubljani ie Fran Batiel pridno sode-
loval v iavnem življenju. Raznim gospo-
darskim ustanovim, stanovskim organiza-
cijam. športnim in narodnim društvom je 
žrtvoval mnogo truda na tudi mnogo 
imetja. Deset let je bil načelnik Združenja 
kovinskih strok v Ljubljani, odbornik kra-
jevnega odbora Združenih obrtnih orga-
nizacij. odbornik Obrtniškega društva, 
ustanovnik in prvi predsednik SK »Pr i -
merja«. ustanovnik in predsednik kole-
sai-skega in motocikUstičnega društva »Sa-
ve«. ter oredsednik Zveze kolesarskih dru-

Maribor, 30. junija 

TREŠČILO JE V STOLP FRANČIŠKAN-
SKE CERKVE IN V TRANSFORMATOR 
V ŽELEZNIŠKIH DELAVNICAH 

Neštetim neurjem in nevihtam v letoš-
njem poletju se je pridružilo sinoči spet 
neurje, ki je trajalo dobre tri ure. Ves čas 
se je bliskalo, grmelo in treskalo, vlila se 
je ploha, tezenska vremenska postaja be-
leži 32.7 mm padavin, kar je vsekakor re-
kordna količina v razmeroma kratkem 
časovnem roku. Neurje je besnelo tudi nad 
mariborsko okolico. Treščilo je v nekate-
ra drevesa, k sreči ni bilo večje škode. 
Med drugim je treščilo tudi v stolp mari-
borske frančiškanske  cerkve, vendar pa je 
strela šinila po strelovodu v zemljo in ni 
povzročila nobene škode. Razen tega je 
treščilo tudi v izolatorje na drogu v bliži-
ni radvanjske cerkve, osebje mestnega 
električnega podjetja je kmalu popravilo 
napeljavo, tako da so bile motnje v krat-
kem času odstranjene. Največjo škodo je 
povzročila strela, ki je udarila v transfor-
mator v železniških delavnicah. Razdeja-
la je transformatorske  električne naprave, 
tako da je bilo osebje danes ves (Jan pri 
delu, da je na novo uredilo napeljave in 
naprave, zaradi katerih so nastale v vsem 
okolišu po udarcu strele občutne motnje. 
Seveda so bile motnje tudi po številnih 
mariborskih stanovanjih, kjer so v zvezi 
z dolgotrajnim neurjem pregorele varoval-
ke. Osebje mestnega električnega podjetja 
je moralo na več krajih na novo urediti in 
popraviti električne napeljave. Cmdno je, 
da je prišlo nad Maribor in okolico ne-
urje, ko je bilo razmeroma ves dan precej 
hladno, saj je znašala včeraj maksimalna 
temperatura komaj 18.8 stopinj. Pač pa 
je davi prebudilo Mariborčane lepo son-
čno vreme. Mariborčani, ki so se včeraj 
zaradi deževnega vremena držali doma, so 
pohiteli na prosto, da se naužijejo zdrave 
sončne toplote. 

V MARIBORU BIVAJOČI H R V A T I 
so organizirani v mariborski podružnici 
»Napredka«, ki kaže v času svojega do-
jsedanjega obstoja in delovanja zelo lepe 
sadove vztrajnega in razgibanega društve-
nega delovanja. Tudi letošnji redni občni 
zbor mariborske podružnice nam je poka-
zal, da je članstvo ob vseh prilikah iskre-
no sodelovalo z duhu društvenih pravil, da 
se je tesno oklenilo svojega društvenega 
torišča in 6a je razvilo v svojih vrstah pri-
jetno. prisrčno družabnost. Poročila zaslu-
žnega podružničnega predsednika indu-
striica g. D. Paljage in ostalih funkcio-
narjev so pričala o prizadevnem delu in 
zavesti poslanstva, ki pripada v Mariboru 
bivajočim Hrvatom na področju slovensko 
hrvatskega zbliževanja in složne narodne 
ter kulturne vzajemnosti, članstvo je z 
navdušenjem sprejelo poročila funkcionar-
jev in je pri volitvah izvolilo za predised-
nilca g. D. Paljago, za podpredsednika 
upokojenega podpolkovnika Ivana Krpa-
na, za tajnika Maria Ivančiča, za blagaj-
nika dr. Marjana Ciganiča. 

K A R A M B O L V POCEHOVI 
Ko je kungoški avtobus vozil skozi Pečo-
hovo proti Kungoti, je privozil nasproti iz 
št. I l ja osebni avto. V bližini J. Perka sta 
obe vozili iz še nepojasnjenih vzrokov trči-
li skupaj. K sreči ni bilo pri karambolu 
nobenih človeških žrtev. Pač pa je občutno 
poškodovan prednji del osebnega avtomo-
bila, ki ni mogel nadaljevati vožnje. Ko-
misija je na kraju karambola ugotovila 
dejansko stanje in podrobne okoliščine ka-
rambola, ki naj osvetlijo vprašanje kriv-
de. 

»ATENTAT« V DRAVSKI ULICI 
Delavec Franc Kumer, ki stanuje v 

Dravski ulici 10. je doživel razburljiv do-
godek. Nepričakovano je priletel v nje-
govo stanovanje precej debel kamen. Sipe 
na oknih so zažvenketale, kamen je prile-
tel v spalnico, vendar pa ni bil k sreči ni-
hče ranjen. Policija poizveduje sedaj za 

skrivnostnim »atentatorjem«, ki si je v 
nočni uri privoščil ne :lano šalo, da je po-

j gnal v tuje stanovanje kamen, ki bi speče 
lahko usodno poškodoval. 

VSAK DAN NEZGODE 
241etni posestniški sin Janez l^ončarič 

iz Studencev je pri ogledovanju flobertov-
ke tako neprevidno ravnal, da se je flober-
tovka nenadno sprožila in mu poškociovala 
levico. 331etna tkalka Karla černič se je 
zaletela v Hutterjevi tekstilni tvornici v 
nekega delavca Trčenje je bilo za Ceroi-
čevo usodno. Onesve tila se je zaradi ob-
čutnih poškodb na glavi. Oba ponesrečen-
ca so prepeljali v mariborsko bolnico, ka-
mor se je zatekel tudi 23!etni delavec Jo-
sip Jerič iz Kcšakov, ki mu je kos železa 
zlomil nogo. 

Praznik tr. Kovača 
Včeraj je v krogu svojih številnih pri-

jateljev in sodelavcev br. Lojze Kovač, od-
ličen nacionalist in zaveden Sokol, prazno-
val svojo 501etnico. Kot 121etni deček je 
pristopil k Sokolu, za katerega procvit je 
delal vse svoje življenje. Posvetil se je 
predvsem prospehu sokoiskega lutkarstva, 
ki ga je študiral pri bratih Cehi. Bogate 
skušnje, ki jih je dobil pri čeških mojstrih, 
je marljivo presajal k nam. Ustanovil je 
lutkovni oder Ljubljanskega Sokola in bil 
izvoljen za predsednika meddruštvenega 
lutkarskega odbora sokolskih žup v drav-
ski banovini. Vodil je nešteto sokolskih 
lutkarskih tečajev, iz katerih je izšlo nad 
200 lutkarjev, ki se udejstvujejo v raznih 
krajih naše domovine. V veliki meri je nje-
gova zasluga, da deluje dandanes samo v 
dravski banovini nad 50 sokolskih lutkov-
nih odrov. Napisal je tudi več posrečenih 
lutkovnih iger. Br. Kovača pa poznamo 
tudi kot nad vse požrtvovalnega gospo-
darja Ljubljanskega Sokola. Aranžiral in 
vodil je skoraj vse njegove prireditve, šte-
vilne sokolske razstave pri nas in v Pragi 
so mu prinesle nedeljivo priznanje. Odlič-
nemu in nesebičnemu naprednjaku ob nje-
govem življenjskem prazniku iskreno kli-
čemo: Na zdar! 

Celjske novice 
Celje, 30. junija 

POŽAR V LEVCU 
V petek okrog 23. se je pordečilo nebo 

nad Levcem. Ognjeni srij je bil viden daleč 
po Savinjski dcJini ter v Celju in okolici. 
Gorel je velik kozolec posestnika Repin-
ška in njegove sestre v Levcu pri Celju. 
Ogenj je hitro zajel vse poslopje. Na kraj 
požara so prispeli gasilci iz Leve a, z Bab-
nega, Lopate, iz  Gaberja, Celja in A r j e 
vasi. Kljub vsem naporom gasilcev je ko-
zolec pogorel do tal, posrečilo pa se je re-
šiti sosedna poslopja. Ob 2. zjutraj je bil 
ogenj pogašen. V kozolcu je zgorelo vse 
seno ter nekaj voz in gospodarskega orod-
ja. škoda je le delno krita z zavarovalni-
no. Vzrok požara ni znan. Ker se je nekaj 
dni prej vnel tudi Ježovnikov kozolec v 
A r ji vasi, sumijo, da gre v obeh primerih 
za zločinsko delo požigalca, 

POKVARJENO PRAZNIŠKO VESELJE 
Na Vidov dan zvečer in na praznik sv: 

Petra in Pavla zjutraj je odšlo mnogo 
Celjanov na planine. Užitek in veselje pa 
jim je pokvarilo deževje z nevihtami, ki 
je trajalo v soboto ves dan. V nedeljo zju-
traj se je nebo zjasnilo, tako da so mogli 
Celjani in okoličani vsaj v nedeljo prire-
diti daljše izlete v naravo. 
DVA NOVA GROBOVA 

V celjski bolnišnici sta umrla 631etna 
žena železniškega zvaničnika Marija Bo-
letova iz šmartnega ob Paki in 441etni 
pismonoea v p. Peter Mlakar iz Cerovca 
pri Rogaški Slatini. 
DVE TEŽKI NESREČI 

V Konjicah je padel 581etni posestnik 
Jurij Stebernak pod voz. Kolo je šlo če-
zenj in mu zlomilo levo nogo pod kole-

Joža Šeligo: 

Karlina je bila doma iz vasi pod Sveto 
goro in je imela skoraj pol ure daleč v 
šolo. Prihajala je ravno od nasprotne stra-
ni, kakor sem prihajal jaz, tako se nisva na 
poti v šolo nikdar dobila. 

Farna cerkev je pri nas na Vrhovem 
odmaknjena iz vasi in ob njej stodi tudi 
šola. Dve lepi, z belim peskom posuti poti 
vodita od glavne ceste proti cerkvi; ena 
je za vasi, ki leže med hribi pod gozdovi, 
druga pa za naselja, prislonjena na obron-
ke barja. Glavna cesta je vsa umazana, 
spomladi in jeseni blatna, poleti pa je na 
njej toliko prahu, da se človek do členkov 
pogrezne vanj. Na svetu še nisem videl 
lepših poti, kakor sta te dve, ki držita na 
Vrhovem od ceste k cerkvi. Tudi zidane 
ceste, ki sem jih pozneje spoznal v mestu, 
niso naredile name tako silnega vtisa in 
ob njih nikdar nisem pozabil na domači 
dve po t i . . . Ali so morda tu spomini na 
mladost ? 

Karlina! Deklica s pšeničnimi lasmi in 
svetlimi očmi, ki so sijale tako lepo, kakor 
sijejo iz pomladnih trav drobni modri cve-
tovi spominčic. Svetli kodri so ji padali na 
ramena, i n kadar je zavel lahen veter sem 
od gozdov, ji je šop kodrov padel na bela, 
rdeče nadahnjena lica. Tisto pomlad, ko 
mi je s prvim dihom rož in cvetov z dre-
ves ob poti prišla v srce neopaženo iskra 
ljubezni, ki je do tedaj še nisem poznal, 
sem se zmeraj bal, da ne bi deževna kap-
lja padla na Karlinino nežno lice in zbri-
sala z njega tiste nežne, lahno rdeče na-
dahnjene barve, kakor jo imajo češnje brž 
ko začno zoreti. 

že od daleč sem jo poznal, ko je pri-
hajala med gručo deklic v šolo mimo šol-

skega čebelnjaka, kjer je dehtel španski 
bezeg in vabil med svoje grozdaste cvetove 
čebele, v mlada srca pa vlival neznano 
radost, neznano hrepenenje, ki ga nam 
takrat ni razložil nihče in nismo vedeli, 
kam s srečo, kam z ljubeznijo, ki je je 
bilo toliko v premladem srcu. Ob zidanih 
stebrih, ki so držali ograjo okoli župnij-
skega vrta, so vsako leto na pomlad zorele 
jagode, na jesen pa so skozi špranje silili 
in se kar sami ponujali drobni grozdiči. 
Karline ni bilo v šolo, kadar so bile ceste 
blatne in je bilo nebo pokrito s temnimi 
oblaki. Mati je ni pustila iz hiše ob takem 
vremenu, ker jo je imela prav tako rada, 
kakor sem jo imel jaz, in se je bala, da 
bi težke deževne kaplje in blatne ceste ne 
izbrisale z lic vse lepote, lahne rdečice, ki 
je sijala z obraza. 

Tista zadnja pomlad, ki sem jo doživel 
doma, mi je dala v srce toliko lepote in 
hrepenenja, da sem dolga leta potem v 
mestu imel dovolj v srcu vsega, kar me je 
tolažilo in mi dajalo lepote, ko sem hre-
penel po domačih travnikih in po Karlini. 

Takrat, tisto zadnjo pomlad je v vas 
prišel nov učitelj. Bil je star in betežen, 
kakor je bil poprejšnji, ki so ga poslali v 
pokoj, samo obraz je imel ves drugačen, 
oči njegove so bile zmeraj tako dobre in 
otroci smo ga vzljubili, brž ko smo za-
gledali njegov dobrodušni obraz. Za Kar-
lino sem nabral jagod na župnijskem vrtu 
in sem počakal pod mladimi kostanji, da 
je prišla v šolo. Ves boječ sem stopil k njej 
in ji • stresel rdečih sadov v roke in ona 
se je samo rahlo nasmehnila, ko je videla. 
kaJ sem ji prinesel. Začudila se je. Ni ve-
dela, da sem skrivaj zmerom gledal za 

nam. V Novem gradu pri Boštanju je pa-
del 641etni dninar Jakob Košir s kozolca 
in dobil težke notranje poškodbe. Oba po-
nesrečenca so prepeljali v celjsko bolniš-
nico. 
ŠOFERSKI IZPITI 

šoferski  izpiti za kandidate 5z mesta 
Celja in laškega sreza bedo v četrtek 11. 
t. m. ob 8. zjutraj pri predstojništvu me-
stne policije v Celju, za kandidate iz celj-
skega, gornjegrajskega, konjiškega in 
šmarskega sreza pa v ponedeljek 8. t. m. 
ob 8. zjutraj na sreskem načelstvu v Ce-
lju. Kandidati naj čimprej vložijo zadevne 
prošnje. 

ZADOVOLJIV UCNl USPEH NA CELJ-
SKI GIMNAZIJI 

Na drž. realni gimnaziji v Celju je bilo 
ob koncu šolskega leta 858 učencev in 420 
učenk, skupaj 1278. Razred je dovršilo 
607 učencev m 341 učenk, skupaj 948 
,74.18 odstotka), in sicer 94 učencev in 

75 učenk z odličnim, 294 učencev in 1W 
jčenk s prav dobrim in 219 učencev in 
105 učenk z dobrim uspehom, popravni iz-
pit Ima 194 učencev in 65 učenk, skupaj 
259 (20.26 odstotka), razredni izpit imajo 
4 učenci in 2 učenki, skupa 6 (0.47 odstot-
ka), razreda ni dovršilo 52 učencev in 12 
učenk, skupaj 64 (5.01 odstatka), pravico 
do rednega šolanja je izgubil 1 učenec 
(0.08 odstotka). Splošni uspeh je prav za-
dovoljiv. 

PODALJŠANJE SAMOSTANSKE ULICE 
Kakor znano, namerava SUZOR ogra-

diti pri poslopju ekspoziture OUZD v Vod-
nikovi ulici večji prizidek. Ob tej priliki 
dobo podaljšali Samostansko ulico ob bo-
dočem prizidku do Vodnikove ulice. Po-
daljšek ulice bo širok 10 m in ga bodo 'a-
hko zgradili tudi v obliki pasaže. Tako 
bosta dobili Prešernova in Vodnikova uli-
ca nujno potrebno direktno zvezo po Sa-
mostanski ulici. 

Poplava v Beogradu 
Nad prestolnico se je utrgal oblak — Nesreča 
je povzročila ogromno škodo 

Beograd, 30. jun. p. Po vsej državi že 
več dni močno dežuje. V Beogradu in oko-
lici so bili zlasti poslednja dva dneva mo-
čni nalivi. V petek ponoči, včeraj in v 
pretekli noči so bila v Beogradu tako hu-
da neurja, da so povzročila veliko škodo. 
S noči se je utrgal oblak in so ob tej prili-
ki padle na Beograd in okolico ogromne 
holičine vode. Narasli so vsi okoliški po-
teki in reke. Posebno veliko škodo je po-
vzročila Topčiderska leka, ki je nenadoma 
tako močno narasla, da je poplavila Rako-
vico, Knježevac in Skijevo. V Rakovici je 
b la poplava tako huda, da so narasle vode 
v trenutku preplavile nasipe in poplavile 
vse hiše, med drugim tudi tvornico letal. 

Ob tej priliki je utenil v izvrševanju služ-
be čuvaj tvornice Svetozar Petrovič. 

Vojni minister general Nedič in notranji 
minister Mihaldžič sta z oddelki voj~ke, 
mornarice, gasilci in pontonirjev takoj od-
hitela na mesto nesreče, da ukreneta po-
trebno za reševanje prebivalstva. Ministra 
sta bila vso neč na kraju poplave ter sa-
ma sodelovala pri reševanju ljudi in njih 
imetja. Močni vojaški reflektorji  so raz-
svetljevali poplavljeno ozemlje, da 30 laj-
šali reševalno delo. škoda zaradi poplave 
je milijonska, ker prebivalci niso mogli 
skero ničesar rešiti. Tudi iz Arandjelovca 
poročajo, da je neurje povzročilo tamkaj 
mnogo škode. 

Velik vlom v Vkovitici 
Vlomilci so odnesli 169.833 dinarjev 

Zagreb, 20. junija. 
V noči od Vidovega dne na praznik sv. 

Petra in Pavla je bil izvršen senzacionalen 
vlom v Virovitici. Izropana je bila glav-
na blagajna Hrvatske prometne delniške 
družbe na Zvojiimirovem trgu. Vlomilci so 
odnesli lep plen 160.800 din. Vlom je od-
krila na Petrovo zjutraj hišnikova Sena, 
ki je šla čistit uradne prostore. Na^la je 
veliko blagajno prevrtano, na mizi pa so 
ležale raztrgane kuverte. Z možem sta na-
to obvestila družbinega ravnatelja Pušiča, 
ki je obvestil policijo. Skupno so ugoto-
vili gornji primanjkljaj, v spodnjem de-
lu blagajne pa so našli še 3000 din, do ka-
terih vlomilci niso mogli priti, čeprav so 
gotovo bili dobro poučeni o razmerah pri 
tej družbi. Vedeti so morali, da je v bla-
gajni izredno velika vsota, ki bi morala 

biti ravno na Petrovo oiprslana. Vlomilci 
so prišli v hišo čez vrt in čez dvorišče. 
Psom čuvajem so vrgli zastrupljeno meso 
in so psi bili še zjutraj popolnoma omam-
ljeni. Policija vodi vsestransko preiskavo. 
Blagajna je bila zavarovana pri »Jugosla-
v i j i « in bo škoda povrnjena. 

Zagreb, 30. junija 
Zagrebška policija je bila takoj obve-

ščena o velikem vlomu v Virovitici. Ker v 
teku Petrovega praznika še ni bilo mogo-
če najti sledov za vlomilci, je bilo za-
grebško policijsko ravnateljstvo zapraše-
no, naj pošlje nekaj svojih najboljš h de-
tektivov na pcmoč. Zagrebška policija je 
takoj ustregla prošnji vircvitičke policije 
in so detektivi takoj odpotovali v Virovi-
tico. 

V pijanosti je ubil mate? 
Orožniki so divjaškega sina prijeli v Valjevu 

Valievo. 30. iuniia. 
K okrožnemu sodišču v Valievu so orož-

niki privedli kmeta Zivorada Rakiča iz 
vasi Pročeviča v podgorskem srezu Rakič 
je v pijanosti ubil svojo petinsedemdeset-
letno mater Milico. Star le 40 let. oženien. 
in ima sedem otrok. Je precei Dremož-m 
gospodar. Ima samo to napako da se več-
krat rad napije. In takrat ie divjaški. Tu-
di nedavni večer ie prišel pijan domov in 
je začel pretepati ženo in otroke.. Ti so 
pobegnili k sosedom in ie mati sama osta-
la s pijanim sinom v hiši. Sin je nato za-
čel nio pretepati in ii ie zlomil r cbra. 
Uboga mati ie nato še ponoči izdihnila. 

Vsa žalostna zadeva pa bi morda bila 
ostala prikrita, če ne bi orožniška patro-
la. ki je druei dan prišla v vas. zvedela, 
da je stara ženica umrla, čeprav je še 
dan prej bila popolnoma čila. Orožniki so 
povpraševali med sosedi in zvedeli, da je 
Rakič svoio mater pretepal. Rakiča na 
orožniki niso našli v vasi. marveč v Va-
lj evu, kamor se je bil proti jutru odpra-
vil in popival v neki gostilnici. Orožn ki 
so mu takoj napovedali aretacijo. Zena in 
otroci so cotrdili d i ie d : v ja l v pi jmos i. 
Sodna komisija ie potrdila, da ie nesrečna 
mati podlegla zgolj zato. ker ii ie lastni 
sin prizadejal smrtonosne poškodbe. 

Bo] z volkuljo za sedem mladičev 
Junaški kmet, ki zatira volčjo nadlego 

Nevesinje. 30. junija. 
V planinskih predelih gornje Hercego-

vine imajo kmetje težavno življenje Bo-
riti se moraio s trdo erudo. boriti se mo-
rajo z zimo in pomanjkanjem, boriti pa 
se morajo tudi z zvermi, ki uničujejo 
njihovo drobnico Toda ti kmetje so ju-
naki. ki se upajo z golo roko nad volka 
ali tudi nad besno volkuljo, ki se bori za 
svoie mladiče. Naiioogumneiši med njimi 
je gotovo kmet Obrad Mandič iz Lesko-

njo in da sem mi3lil nanjo tudi takrat, 
ko nisva bila skupaj. Vedeli pa so drugi, 
kako je z menoj, vedeli so dečki iz vasi, da 
sem zaljubljen v Karlino in ko sva tisti 
dan skupaj stopila v šolo, so naju sprejeli 
kakor ženina in nevesto. 

»špiemihel in špiemihlovka!« Tako je 
najprej zaoril en sam glas, ko sva se 
pobasaia pri vratih, nato pa je završalo 
po vsem razredu: 

»špiemihel in špiemihlovka! — 2enin 
in nevesta!« 

Karlina je mirno sedla v klop med de-
klice, mene pa je oblila rdeMca in zgra-
bila jeza, da sem planil v najbližjega so-
šolca, ki se mi je smejal, in ga začel ob-
delovati s pestmi in mu ruvati lase. Tedaj 
šele je završalo po razredu in res samo na 
srečo je takrat stopil v razred učitelj. 

» K a j pa imate?« je vprašal s hripavim 
glasom, še preden smo odmolill. 

Takrat so se oči vseh ozrle vame in v 
Karlino, ki je sedela v prvi klopi in jokala, 
ker so jo sošolke dražile. Učitelj naju je 
poslal klečat in tako sva skupaj klečala, 
ko sem še med molitvijo čutil škodoželjni 
nasmeh, ki je bil na vseh mladih obrazih 
v klopeh. 
" S Karlino sva klečala. Včasih sem se 
plaho ozrl nanjo, seveda to po dolgem ča-
su, ko sem vedel, da se niti učitelj niti 
otroci ne brigajo več za naju. Kako je bila 
lepa! Sklenil sem, da bom na zunaj zata-
jil vso svojo ljubezen do nje in je ne bom 
pokazal niti njej niti drugim. 

Kako naj dokažem svetu, da Karline ni-
mam rad? Premišljeval sem in se slednjič 
domislil. — Moral sem dokazati drugim, 
da ne mislim nanjo, da mi ni prav nič več, 
kakor so mi vsa druga dekleta, ki so pri-
hajala z njo v šolo. In tako sem še isti 
dan, ko smo odhajali iz šole, prav tiho sto-
pil za njo in jo s pestjo sunil v hrbet, po-
tem pa se ji, ko je zajavkala, zasmejal v 
obraz. 

— Karlina! 
Pomlad, ki je bila poprej vsa svetla, je 

potemnela, v srcu mi je vstal greh, storjen 
nad deklico, ki sem jo prvo vzljubil. 

Karlina! 
Sredi življenja, ki je leta in leta potem 

butalo vame in me premetavalo, sem se 
mnogokrat spomnil nanio in na svojo čisto 
ljubezen do nje. Ne, nobena ni bila več 
tako lepa, tako podobna sami pomladi, ki 
je takrat zelenela ob poti, posuti z belim 
peskom, in ob cesti, ki je bila umazana, 
ob njej pa so ob škarpah dehtele vijolice 
in vlivale v mojo mlado dušo toliko pesmi, 
da sem pozabil na umazano blato in na 
razmetano kamenje in doživljal lepote, Ki 
se potem nikdar več niso vrnile. 

Karlina! 
Morda tudi romaš sedaj po blatnih ce-

stah. kjer ne cveto vijolice ob škarpah, 
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vega Doba. ki že nekaj let sta'no h:di po 
gozdovih in išče med skalovjem jame kjer 
imaio volkulje svoie mladiče. Pravkar ie 
opravil en tak lov. kier oa je uspah do-
mala plačal z življenjem 

V teku zadnjih let ie Cbrad p?lovil že 
107 živih volčičev Ko ie te dni spet pri-
nesel volčiče v Nevesinje, ie zbudil ogrom-
no pozornost in otroci so kar drli za njim, 
ko jim je razkazoval volčiče. P o^al i h 
je gozdni upravi po 25 din komad. Pripo-
vedoval je: 

— Imel sem pred leti neka ; živine pa 
so mi jo volkovi čisto razredčili. Zam?n 
je bila vsa moia pažnja. Ko sem im?l 
drobnico na planini, je odkod pridirjal 
volk in mahoma poklal nekai ovc. S puško 
sem se odločil, da bom začel usonabliati 
volčji zarod lastnoročno po oečinah. Vsa-
ko pomlad grem na lov. 2e mnogck-at 
sem imel srečo, da sem dvignil mladiče 
iz gnezda, ko ie bila volkulja boeve k je 
za plenom. Pri tem gnezdu oa sem osem 
dni čakal in čakal s puško skrit v b ižnii 
zasedi. Toda volčičev nisem mogel ukra-

j sti. ker me e volkulja opazila in ni h . -
i tela zapustiti svojih mladičev. Nekajkrat 

je prišla blizu mene in ie režala in str. š-
no tulila in nekoč so me komaj reš l e 
urne noge. Seveda sem nekaikrat ustre-
lil proti njej in vem. da sem jo tudi ra-
nil. toda to jo ie še boli raztogotilo. Imam 
pač slabo puško. Nedavni d" n. ko sem sP-t 
Kil 



* J U T R O « , ponede l j ka M a j * 6 Poneflefjfek,  1. VIL 1W0 

jsflti  promet pred 80 leti 

o so Angleži hodili na Cerkniško jezero 
V enem stoletju se problemi tur izma kaj malo 
o slabili cestah in potrebah gostinstva 

Lov na Cerkniškem jezeru v Valvazorj evih časih 

Tujskega prometa ne poznajo na& kraji 
ki ljudje šele iz zadnjih dvajsetih let, ko 
smo dobili »Putnrka«, Avtomobilski klub 
m skoraj v vsakem kraju kako tujsko-pro-
metno društvo. Ljudi, ki jih mikajo 
znamenitosti in čudeži narave, so od ne-
kdaj vabili naši lepi kraji iz najbolj odda-
ljenih deželi. Letos jih bržkone ne bo, tudi 
mi ne bomo hodili drugam, obiskovali se 
bomo sami med seboj — saj kako slabo se 
še poznamo! — in pri tem se bomo naučili 
bolj ceniti domače lepote, ki se jih cesto 
nismo zavedala, dokler nas ni opozoril na-
nje tuj popotnik — ker pri nas je pač ta-
ko, da sami sebi manj verjamemo kakor 
drugim. 

Hočemo vam povedati zanimivo zgodbo 
iz leta 1861. Tedaj je slovenski napredni 
kulturni in politični delavec dr. Valentin 
Zamik (1837—1888) napisati » P i s m a s l o -
v e n s k e g a t u r i s t a « , v katerih popi-
si" je samo slovenske kraje. V sedmem pis-
mu beremo med drugim: 

»Bilo je prekrasno jutro septembra, ko 
sem se po železnici iz Trsta čez Kras in 
Notranjsko vozil. . . Po silno dolgih posta-
jah sem dospel na Raikek, kjer je velika 
zaloga lesa, ki ga Notranjsko čez Trst v 
daljne kraje pošilja. Eno uro v stran pri-
deš v Cerknico, ki sam veš, dragi bralec, 
zakaj po vsem svetu slovi. Cerknica je ve-
lik, lep tirg in včasih se je o binkoštih prav 
turistično oživel. Videti so bili povsod 

dolgi pa suhi možje z bledimi obrazi, ka-
tere kinčala je belkasta ali rudečelična 
brada. Nekateri so imeli zelena očala, vsi 
pa pri najlepšem vremenu dežnike pod 
pazduho in čez rame in prsa navzkriž pi-
sane »plaide«; govorili so malo; šepetanja 
se je pa dos<ti slišalo »ves«, in wno«. Tudi 
družic so pripeljalli seboj z belkastimi in 
rudcčimi lasmi, ki so večjtidel krasili snež-
nobeli, nežno izrezani obraz z velikimi mo-
drimi očmi nepopisne lepote, ki jih je rado-
vednežem skoro vedno zeleni tanj pokrival. 
Celo krdelo z britanskih otokov z veliko 
Lahov in Francozov vred je romalo iz Po-
stojnske jame v Cerknipo ogledovat si dru-
gi naravni čudež naše domovine. Bilo jih 
je včasih toliko, da so morafti  v sredi toga 
pod milim nebom okolu košate lipe na ote-
pih prenočevati. Aid sedaj z železnico, na-
mesto da bi njih množica vsako leto rasla, 
se grozno pomanjšuje. Al i so okoliščine 
časa krive in pomanjkanje denarjev sploh, 
ali pa so gostilničarji! hoteli na vrat na nos 
obogateti in so popotnike preveč odirali, 
da so celo Angleže s strahom in grozo 
pred Jamo napolnili, ne bom za gotovo 
rekel; mogoče je oboje. Preprostim našim 
krčmarjero se še daleč ne sanja ne, da 
Anglež tiake odrtije do pičice v svoj »dya-
ry ( = dnevnik) zapisuje in potem domov 
prišedši v »Times«, »Daily Ne\vs«, »Satur-
day Review« itd. plat zvona bije, da se 
prihodnjič anglefki  turisti, ki po Evropi 
največ denarja st rosi jo, tacih krajev ogib-
Ijejo. Isto tako se v Bohinji na Gorenj-
skem v neki glasoviti gostilniei godi, ka-
kor sem čul, za Angleža jedna škatli jiea 
žveplenk stane j e d e n g o l d i n a r . Naj 
bodo naši kraji še lepši kakor raj, naj ne-
kdanji predsednik angleškega društva zna-
nosti sir H u m p h r y D a v i š še tisoč in 
tisočkrat svetu oznanjuje, da ga razun Ble-
da ni lepšega kraja na svetu, bodemo ven-
dar le v primeri s Švico in Italijo v temoti 
ostali, ako bodo naši gostilničarji tako 
kratkovidni in špekulativni.« 

Gotovo so se naši gostilničarji od tfetih 
časov poboljšali, da vedo, da se gost spet 
rad vrne, če je dobro postrežem in se mu 
predrago ne računa. To veflja  posebno še 
za domače goste, ki morajo vsekakor še 
bolj in bolj giedaiti na denar kakor pefcični 
Angleži 

V istem pismu piše dr. Valentin Zamik 
* " - ' ^(•Sonra naših cest Ko pride po 

tedaj na novo narejeni oesti iz Cerknice v 
Begunje, pravi: 

»Dobre ceste so velike dobrote, to je res 
in nihče tega ne more tajiti; pa tudi to je 
res, da so naši predniki ceste delali, skoro 

Spremene: večna Je beseda 

bi rekel, včasih brez glav©. Ali »est modus 
an rebus, sunt oesti denaque ftnes,  ultra 
citra.que nequvt consistere rectum« — sli 
po naše »sila. nikjer ni dobra«. Pri tem so 
morali ljudje takrat ogromno prispevati za 
ceste, ki so se deflale  večkrat »samo po 
lastni trmi jedne glave, zoper katero ni bilo 
apelacije«. Kajti Zamik pravi: »Ako se 
gospodar, katerega premoženje s hišico in 
živino vred je le 560 gld. vredno, mora z 
delom in blagom cesti darovati 200 gld., to 
je vendar od sile!« Dr. Zamik je k temu 
napisal tele idealne misli: 

»Bo taki poti, kakor dosihmail, se ne sme-
jo več kan tonske ceste deilati, p« tudi ne 
morejo, ako nočemo, da marsikateri sose-
ščan ne bi potreboval ceste več za voz 
svoj, ker bi moral peš hoditi z beraško pa-
lico. Kantonske ceste morajo biti v rokah 
samostojne občine (srenje) in nihče drug 
ne sme kakor pasa na Turškem zapovedo-
vati o njih. Od občin pa nasproti tudi pri-
čakujemo, kadar bodo na lastnih nogah 
stale, da ne bodo zanemarjale cest, lri so 
ž i l e , po kaiterih se izliva življenje za 
obrtnijo in kupčijo ter sto drugih potreb. 
Nekdaj so naši stari očetje t o v o r i 1 i — 
to je bilo za tedanje čase dosti — pozneje 
pa so napravijali k o l o v o z e in vozarili 
po njih, da je živima trpefta  in kola so se 
razdirala da. je bilo jo j! — sedaj so po-
trebe drugačne m z umnim preudarkom 
jim bode treba zadostiti, seveda tako, da 
ne bodo soseske pri izdelovanji novih cest 
o božale. Kaj dobra cesta pomaga ljudem, 
ako nimajo ničesar voziti po nji?« 

Svinjski semenj v Bjelovara 
Idila dobrot in blagostanja sredi lačnih in 
razrva&ih dni 

Bjelovar. v juniju 
Svinjski sejmi v Bjelovaru vsak četrtek 

so vredni, da si jih ogleda vsakdo, ki se 
mudi tu. Bjelovar pa je poznan pri vseh 
slovenskih gospodarjih in zlasti pri pre-
kupčevalcih s konji tudi kot važno konjsko 
tržišče. Konjskih sejmov je vsega okrog 
dvajset na lleto, vsak prvi ponedeljek v 
mesecu, včasih pa priženo na sejem konje 
tudi na tržne dneve sredi meseca. Tržne 
dneve najavilja bjelovarska občina, ki ima 
zaradi tega prilično dober dohodek, saj 
so svinjski in konjski sejmi povod za turi-

ške okolice, iz daljne Jagodine, fe  Petrimje, 
pa tudi naši rojaki iz slovenske prestolnice 
in drugih krajev naše banovine. 

Večino repov pripeljejo kmetje na vozo-
vih. Spredaj sede košate žene in brkati 
možje, zadaj na vozu imajo zaboje ali pa 
kletke s prašiči. V vozove imajo vprežene 
krasne podravske konje, težke živali, ve-
činoma belgijske pasme, ki pritegnejo vsa-
kogar in pričajo o bogatiji tukajšnjega 
kmečkega prebivalstva. Seveda pa je tudi 
precej revščine — kakor povsod — in vsa-
kdo pač ne premore lastne vprege. Srečali 

Sličica z ljubljanskega svinjskega trga 

stiko v tukajšnje kraje in tujski promet 
prinaša vedno cvenk in žvenk. 

Živinsko sejmišče se razteza na severo-
vzhodni strani mesta in je po površini to-
likšno, da je malo tako velikih v državi. 
Sejmišče prečkajo široke ceste in ob stra-
neh rase jo kostanji, ki dajejo zlasti zdaj v 
poletni vročini košček hladne strehe proda-
jalcem, njihovemu priredku in kupcem. Ob 
vsakem tržnem dnevu je na sejmišču živah-
no kakor na žegnanju. Za žejne in lačne 
želodce so postaVljene stojnice s prigriz-
kom in tekočino Zanimivo sliko nudijo 
prodajalci ražnjičev in drugih dobrot, pa 
številne skupine cigank, ki polegajo v svo-
jih pisanih, živo rdečih oblekah na sen-
čnih prostorčkih. Na sejmišču je tudi ne-
kaj poslopij za uradne namene, potem pro-
stori, kamor naženejo že prodane pujske, 
ki pridejo nato na tehtnico. Na južni stra-
ni sejmišča pa so podolgovati zidani pro-
stori za posamezne kupce. Na bjelovarske 
sejme ne prihajajo samo skromni kmetje, 
ki si hočejo nabaviti posamezne repe za 
domačo vzrejo. Tu zaležejo največ zastop-
niki posameznih mesnih industrij, ki pri-
hajajo semkaj od blizu in daleč, iz zagreb-

sem spotoma mnogo kmetov in kmetic, ki 
so poganjali svoje prašičke in svinje kar 
peš po cesti na sejmišče. Mnogi so jih 
prignali celo po več ur hoda daleč. 

Za vozove in konje so določeni posebni 
prostori ob strani sejmišča. Tamkaj ču-
vajo vozove otroci, ki so prišli s starši na 
sejem. Konji hrzajo, bijeio s kopiti in dro-
be dišeče seno. 

Pester pa je pogled »a številne oddelke 
svinjskega sejmišča. Posamezni prodajalci 
stoje ob svoji čredi štrrinožcev. Cvileča 
mladina se stiska okrog krulečih mamic 
in se le za kak korak upa od svoje skupi-
ne. Pazljivi gospodarji bede nad lastnino 
To bi biilo zmešnjave, če bi se vse te šte-
vilne skupine prašičkov in prasic razteple 
po razteznem sejmišču. Le kako bi pri-
šli lastniki spet da svoje robe? Po vsem 
sejmišču prevladuje znana jorkširska pas-
ma, ki je posebno pohvalna zaradi slanine 
pa hitrega in številnega plojenja. Saj imajo 
take svinjske samice tudi do dvanajst ali 
štirinajst komadov mladine. Poseben znak 
jorkširske pasme so kratki in navzgor za-
viti rilci. Hrbet imajo izredno širok, skla-
di ob zadnjih nogah pa so dokaz, da so ži-
vaili dobro pitane in zamaščene. 

Ob posameznih skupinah je nadvse ži-
vahno. Kupci naganjajo prodajalce, naj po-
puste pri ceni, kmetje se spet trdo drže 
postavljenih številk. Na zadnjem sejmu, ki 
sem ga obhodiil povprek in počez, sem ugo-
tovil, da so biilii najdražji komadi prodani 
po 9 dinarjev in pol za kilogram žive teže. 
Po tej ceni so bili najbolj tolsti komadi, 
taki, ki bi dali za štiričlansko družino do-
volj zabele za vse leto. Posebno zgovorni 
so mešetarji posameznih mesarjev. V rokah 
nosijo bloke. Ko naleti na žival, ki mu je 
všeč, začne barantati in spodbijati ceno. 
Opazoval sem nekega takega zastopnika, ki 
je kupoval živalli za Ljubljano. Kmet je za-
hteval 8 din in 75 par za kilogram. Kupec 
je ponujal 8. Kmet se ni vdal, pa je napra-
vil kupec nekaj korakov proč in preko 
hrbta nagovarjal: 

»Pa daj po ceni, ki ti jo ponujam. Nikar 
ne grošari, še žal ti bo, saj gre sejem h 
koncu irn boš moral peljati robo domov!« 

Končno sta udarila za 8 din 60 par. Me-
šetar je napisal na listek, kmet je gnal 

žfvšnče  na tefatnfoa,  Se prej pa je potegni S 
mešetar preko svinjskega hrbta poseben 
rdeč znak, v znamenje, da je kupljena ži-
val za ljubljanskega mesarja. Takih obar-
vanih živali opaziš na cestah, ki križajo 
sejmišče, vse polno, ko jih ženejo na teht-
nico ali v že določena zbirališča. Kmet je 
odgnal živinče na tehtnico in se z obema 
listkoma, ki ju je dobil od mešetarja in na 
tehtnici, napotil z živalco do zbirališča. 
Tam je dobil od čuvaja še tretji listek v 
potrdilo, da je oddal živali po pravilih m 
stehtano, nakar se je odpravil do blagajni-
ka, fci  mu je izplačal znesek. Potem pa je 
kmetova družina sla veselo na malico in 
kupovat na stojnice. V zbiralnici pa se na-
bere med tem več sto živali, ki so jih ku-
pili zastopniki mesnih industrij. Po konča-
nem sejmu pripeljejo na sejmišče, kamor 
je speljan poseben železniški tir, tovorne 
vagone in vanje naflože  živali V vsak va-
gon spravijo do 90 ali celo 100 prašičkov. 
Nekaj jih med potjo pogine, pa nič za to, 
mesarji vkalkulirajo tudi izgubo med pot-
jo. 

Pot preko sejmišča nudi razne zanimivo-
sti. Kmetje prodajajc robo po najrazlič-
nejših cenah, m kdor je spreten kupec, la-
hko pride precej ugodno do živali. Naj na-
vedem nekaj številk, ki vem da bodo zani-
male čitatelje: trojica dobro zrtienih, po 
06*m mesecev starih svmj, je bila cenjena 
na 1600 din. Drugi prodajalec je spet ce-
nil 7 tednov stare prašičke, ki jih je imel 
kakih 15 v precej majhnem zaboju, kjer 
so se živali gnetle kakor sarddle v škatlici, 
po 110 din za komad. Spet drugje sem po-
vprašal za svinje, po osem tednov stare: 
za vse tri komade 320 dinarjev. Pritaknil 
se je medtem že kupec in ponujal tri sto-
take za vso trojico. Znašla sta se na ceni 
31 bank, to je 310 dinarjev. 

Sunder prodajalcev in kupcev je tolik-
šen, da gre skozi ušesa. Se bolj daje bje-
lovaTskemu svinjskemu sejmu nepozaben 
pečat koncert krulcev najrazličnejših ka-
librov in tonov. Od najvišjega soprana do 
najnižjega basa čestitih prasic in nasilnih 
merjascev. Gotovo je bilo vseh živali več 
tisoč. Kdo bi jih ie znal preceniti ali pa 
utegnil prešteti! — Takile direndaj vlada 
na sejmu le dobri dve uri, od 8 do 10. Po-
tem je sejma konec, ker je vsa dobro ži-
vinica, ki je bila postavljena za ugodno ce-
no, že prodana Mimo tega pritisne vroči-
na in prašički se začno stiskati k svojim 
štirinogim mamicam. Obstopijo jo in zač-
no proseč siliti v njene sesce: razigrana 
mladina se je zlakotila Procesije kupcev 
se premikajo mimo skupin prodajalcev in 
zlasti kumice v širokih krilih ne morejo 
prehvaliti svojega pridelka: kako je priden, 
kako rad žre, in če bi ne bilo kaj prav, ga 
vzame čez nekaj dni za prodano ceno na-
zaj. Kadar pristopi resen kupec, poseže 
brkati kmetic v svojo pisano torbo, ki jo 
ima obešeno preko ramena in strese prgi-
šče koruze pred živali, ki se cmokaje vrže-
jo na darilo. 

»Pa prašički še niso odbijeni,« oporeka 
kupec kmetici, ki prodaja sedem tedenčke. 

»O, to pa ni res. Ze s šestimi tedni sem 
jih odstavila in zdaj jedo vse,« jih hvali 
gospodinja m pričakuje dobre kupčije. 

Ko sonce še bolj pritiska, silijo živali sa-
me pod krone širokih kostanjev. Poležejo 
na tla in se raztegujejo brez sramu pred 
ogledovale L Resnični pujski! 

»Kupite, dragi gospod!« silita vame mlad 
kmet in njegova ženka. 

Zapletemo se • razgovor in odkrijeta 
svoj življenjski načrt. Vzredila sta par 
svinj, ki ju zdaj prodajata, zato da bi si 
kupila kravico m si povečala gospodarstvo. 
Pa kaže slabo ?n menda res ne bo kupčije 
to pot. Treba bo spet čez teden dni na sej-
mišče. 

Ko odbije deseta ura. pade cena živalim 
in se začno razgubljati kupci in kmalu nato 
tudi prodajalci 

Vsa obupana mi je kako uro kasneje po-
nujala sredi mesta okoličanka, ki je pri-
gnala na trg svinjo z mladiči, po izredno 
nizki ceni 

»Po čem jih ceniš, kuma?« sem jo po-
baral. 

»E, pa bi jih dala tudi po 5 bank, le da 
bi nekaj novcev prinesla domov.« Zal mi je 
bilo, da nisem mogel skleniti kupčije. Ka-
ko bi dišala plemenita pečenka, ko bi jo 
poprej opekli na ražnju' Ni boljšega ka-
kor pečen mlad odojek. Poslastica, vredna 
prijetne m razigrane družbe in prijateljev 
kulinarične umetnosti 

Ni bilo kupčije in ženica je spet udarila 
s šibo po svinji in prašičkih in vsa drušči-
na se je premaknila dalje ... 

Jože  Župančič 

ZAKONSKA IDILA 
Zenka: »Kai praviš k moji novi obleki?« 
Mož: »Prav kakor voda.« 
Zenka: »Hočeš reči. da le tako prozor-

na?« 
Mož: »Ne! Tako brez okusa.« 

Vse čitatelje, ki se zanimajo za rub-
riko »Minuta pornenka — za življenj« 
ia za vsak dan«, prosim j oproščen ja, 
du je morala danes zaradi tehničnih za-
držkov izostati. Zato pa se bo uredništvo 
potrudilo, da bo prihodnja številka pri-
nesla toliko večje število odgovorov. — 

Uredništvo. 

Fofciamafer 
Brezvodnih seli 
ne smemo topiti nikoli tako, da bi jih prve 
stresli v steklenico in nato vlili vodo na-
nje. V tem primeru se stvorijo kepe, ki jih 
je zelo težko ali pa sploh nemogoče razto-
piti. Sploh pa naj velja za vse kemikalije 
pravilo, da jih stresamo ob stalnem meša-
nju s stekleno palico v posodo, kjer je vo-
da že pripravljena. 

Maske za diapozitive 
malega formata 
izdelujejo iz aluminijevega papirja, ki se 
srebrno sveti To ni brez pomena. Takšen 
papir namreč toploto odbija, med tem ko 
jo n. pr. črn papir vpija. Diapozitivi s sre-
brnimi maskami se zato ne ogrejejo tako 
kakor diapozitivi z maskami druge barve, 
zato tudi med stekla vloženi filmi  v pro-
jektorju ne trpijo toliko. T o velja seveda 
le do neke mere. Pameten amater ne bo 
projiciral s projektorjem, ki diapozitiv 
ogreva. 

Eksekufiva  zveze  slovenskih  fotoamater-
skih  društev  ima sejo v sredo 3. t. m. ob 
20. v lokalu FKL Dnevni red važen! 

Fotoklub  Ljubljana:  V torek slikovna 
kritika, v petek običajni večer. Članstvo 
opozarjamo na poletni piknik, ki se pri-
pravlja za sredo meseca. Informacije  v 
klubskem lokalu. 

Popravek.  V člančiču »Poedine kose 
barvnega filma«  v prejšnji številki se mo-
ra namesto *odstrižemo . . . plas»t« ' glasiti 
»odstržemo plast«. 

V zrcalu r e f l e k s n e  kamere 
nam marsikateri motiv v svoji linearni iz-
peljavi in ploskovni razdelitvi zelo ugaja, 
v pozi ti vu pa se njegova učinkovitost v 
naše razočaranje kar nekam izgubi. Zakaj? 
Zadnja številka revije »Die Fotografie  mit 
Spiege!reflex-Kameras«,  ki jo izdaja zailož-
ba Heering v Harzburgu in ki je namenje-
na v prsti vrsti imetnikom kamer Rollei-
f!ex  in Rolleicord, nas opozarja na majhno 
dejstvo, ki bi ga morali imeti če delamo 
z zrcalnimi kamerami, stalno pred očmi: 
V zrcalu je podoba predmeta namreč si-
cer pokončna, toda strani so ji zamenjane, 
tako pač kakor pri vseh zrcalnih podobah. 
V mnogih primerih nam bo pozitiv takoj 
vrnil vtis, ki smo ga imeli pri gledanju v 
zrcalno napravo, če kopiramo ali povečamo 
negativ narobe, s »stekleno« stranjo nega-
tiva proti plastni strani papirja. O globljih 
psihollogičnih vzrokih, da nam neka slika, 
če je obrnjena tako, bolj ugaja, nego če je 
obrnjena drugače, nočemo izgubljati preveč 
besed. Vemo, da obstoje v tem . oziru neka 
pravila, ki se ponašajo, kakor da bi bila 
nezmotljiva, pa se nam zdi, da jih ljudje 
samo krivo umevajo. »Zato ker srno na-
vajeni pisati in brati od leve proti desni 
nam delajo ugodnejši vtis tiste slike, ki so 
v svojih linijah usmerjene od leve proti 
desni«, pravi neko takšno pravilo. V njem 
je samo pol resnice ki velja le za poedine 
primere. Bolj res bo to, da nam zbujajo 
ugodnejši vtis Slike ki so obrnjene tako, 
da imajo svoje motivno težišče rajši proti 
desni strani nego proti levi Zgodi se pa 
lahko, da nam te slike, če jih obrnemo spet 
drugače, isto tako ugajajo. Zakaj vendar, 
če težišče motiva sedaj ni več na »pravi« 
strani? Enostavno zato, ker je v sliki po-
stalo nekaj drugega težišče motiva — ozi-
roma zato, ker nam je oko v sliki nehote 
poiskalo novo težišče in sicer nt prejšnji 
levi strani ki je postala sedaj desna Zani-
mivo je, če pregleduješ svoje shke tudi s 
tega stališča, odkril boš v njih marsikdaj 
nove vsebine, ki jih prej nisi opazil. Nauk 
iz takšnega pregledovanja pa je taile: Slika 
je lahko pravilno obrnjena, tudi če njene 
linije ne potekajo od leve proti desni; važ-
no je pri usmerjenosti od desne proti levi 
le to, da desna stran ne bo učinkovala 
prazno. 

PRI MOJSTRU 
Mojster: »Povej. Pepček. ali se res Se 

nisi učil čevljarske obrti?« 
Učenec: »Nikier še. Začetnik sem!« 
Mojster: »Čudno! In vendar imaž tako 

velika ušesa, kakor da bi bil že najmanj 
dve leti pri kakšnem čevljarju v ukuk 

Ponedeljska križanka 

BESEDE POMENIJO 
Vodoravno: 1. letalstvo, 9. znano vse-

učiliško mesto v Nemčiji, 10. krivi ideal, 
malik, 11. egiptovsko božanstvo, 13. pi ja-
ča starih Slovanov, 14. kazalni zaimek, 15. 
eden in drugi, 17. zlato v francoščini,  19. 
čistilno orodje, 21. ud, 22. ruska oblika za 
Josip, 23. vonj, okus, 25. kratica za pri • 
pombo, 27. oče, 28. kratica za akademski 
naslov, 29. osebni zaimek, 3L kratica za 

Hitlerjeve napadalne oddelke, 32. ime slo-
večega odpadnika od katoliške vere, 34. x 
zrakom razredčena tekočina, 36. grški pol-
otok. 

Navpično: 1. medmet, 2. prepričanje, ki 
mu ni treba dokazil, 3. imenitnejša oblika 
za Nežo, 4. jaz v srbohrvaščini, 5. oblika 
osebnega zaimka, 6. umeten mednarodni 
jezik, 7. krog v tehnični uporabi 8. vpra-
šalni veznik (starejša oblika), 12. duhovnik 
v francoščini,  14. kraško vino, 15. del po-
hištva, 16. naslov reklamne tvrdke, 18. raz-
bojnik, 19. stara utežna mera pri balkan-
skih narodih, 20. strupena žuželka, 24. mo-
ško krstno ime, 26. zelo, hudo (v zvezi z 
malo), 28. domača oblika za Danilo, 30. 
reka v Afriki,  31. spanec, sanje, 33. obli-
ka osebnega zaimka, 34. predlog. 

Rešitev zadnje križanke 
Vodoravno: parabelum, kralj, co, ako, 

p. s., APZ, beo, Edo, tat, pri, sel, AA , nor, 
re, podel, Abesinija. 

Navpično: Peca, r. k., ara, baka, Elo, LJ., 
meso, opera, Peter, zdi, bas, para, bodi, 
lesa, nos, Ren, p. e., l i 

Troje knjižnih nagrad 
si po naklonjenosti žreba dele: Jaroslav 
Leskovšek, Ljubljana, Erjavčeva 28, 
Božidar Pisansky, Kostanjevica na Kj*ki 
in Stanko Čretnik, Maribor, Meljska 
cesta 32. 



FRtude  za  prvenstva  SNZ 

Med Mariborčani še ni od ločitve 
V včerajšnji končni revanžni tekmi je I. SSK Maribor zmagal z enakim re-
zultatom 2 s 1 (2 : 1, o : o) nad železničarjem, tako da je vprašanje prvaka 
kljub podaljšku igre ostalo še neodločeno 

Maribor, 30. junija. 
Za drugo finalno  tekmo za naslov no-

gometnega prvaka Slovenije je vladalo v 
Mariboru veliko zanimanje in se je zbralo 
na stadionu Železničarja ob Tržaški cesti 
danes popoldne okoli 1300 gledalcev. Da-
našnja prireditev je ta lepi obisk tudi za-
služila, ker je bila ena takšnih, kakršnih 
že dolgo let nismo videli na mariborskem 
igrišču. Tekma je bila tako zanimiva in 
napeta, da bo vsem, ki so jo videli, go-
tovo še dolgo ostala v spominu. Oba na-
sprotnika sta se danes borila s tako po-
žrtvovalnostjo, elanom in ambicijo, da je 
bila tekma v pravem pomenu besede lepa. 
To, kar sta danes pokazali obe moštvi, je 
bil prav gotovo prvorazreden nogomet. 

Maribor je sicer današnjo igro odločil 
v svojo korist, vendar ne dovolj visoko, 
da bi končno zmaga pripadla njemu, ker 
je bil Železničar od pretekle nedelje za 
gol na boljšem. Tega so se Mariborčani 
tudi zavedali in zato so tudi izbomo za-
igrali in sicer popolnoma drugače, kakor 
preteklo nedeljo. To velja zlasti za na-
padalno vrsto, ki si je s smiselnimi kom-
binacijami ustvarila mnogo lepih prilož-
nosti, od katerih pa je samo dve izkori-
stila. Prav tako dobri so bili krilci, in po-
hvalno je treba omeniti tudi ožjo ob-
rambo, ki so vsi storili svoje, da so danes 
spravili — zasluženo zmago. 

Toda ugajal je danes tudi Železničar ne 
glede na to, da je imel v ožji obrambi 
slabše orožje od nasprotnika. Napad si 
je vidno prizadeval, da bi pri stanju 2:1 
za Maribor zabil zmagonosni gol, toda vsa 
prizadevanja so se razbila ob odlični na-

sprotnikovi obrambi. Pri vsem tem pa se 
je vendar videlo, da je ta napad zaigral 
premehko in se ni mogel prebiti skozi 
zadnje vrste nasprotnika. Krilci so dobro 
podpirali svoj napad, vendar so svoje sile 
preveč posvečali obrambi, tako da so se 
sem in tja videle občutne vrzeli. 

Igra sama je potekla v peklenskem tem-
pu in je sem in tja bilo v njej tudi nekaj 
neprijaznosti in sabotažnih akcij, ki bi jih 
bil lahko sodnik preprečil, če bi bil pra-
vočasno segel po strožjih kaznih. V splo-
šnem pa se mora reči, da je bila današnja 
borba borba dveh enakovrednih nasprot-
nikov, v kateri se je pokazalo, da je Ma-
ribor imel boljšo napadalno vrsto, ki mu 
je izvojevala zasluženo zmago. 

Ker je po skupnem izidu ostal finale 
neodločen (3:3), je bilo treba v smislu pra-
vil odigrati še dvakrat 15. minutni po-
daljšek. V tem podaljšku je bil že takoj 
od začetka izključen Železničarjev igra-
lec Habit, tako da je moral Železničar 
ves ostali čas odigrati z 10 možmi. Tudi 
v tem delu igre sta oba nasprotnika za-
stavila vse svoje sile do izčrpanosti, toda 
rezultat se ni več menjal in na koncu so 
se vsi oddahnili, ko je sodnik tekmo od-
žvižgal. 

Goli današnje tekme so padli v nasled-
njem vrstnem redu: V 14. min. po Vo-
debu za Maribor, ki ga je v 15. min. Stif-
tar izenačil. V 9. min. drugega polčasa je 
Miloš dosegel iz prostega strela drugi in 
zmagonosni gol za Maribor. 

V predtekmi je moštvo SK Koprivnice 
v prijateljski tekmi zmagalo nad rezervo 
Železničarja s 4:2 (0:1). 

Polftnala  za  s. e. pokal 

En gol v dveh tekmah 
Včeraj sta bili odigrani prvi dve tekmi, v kate-
rih je pičlo zmagal BSK, Gradjanski pa dosegel 
samo remis brez gola 

Od prvih tekem v polfinalu  za mali 
srednje-evropski pokal smo si obetali 
mnogo, ker je odbor za izvedbo sklenil 
tako, da naj bosta na naših tleh. Gra-
djanski iz Zagreba in BSK iz Beogra-
da, ki sta ostala kot naša predstavnika 
v tem tekmovanju, sta imela včeraj 
priložnost, da bi si s primernimi izidi 
pripravila lažje delo v odločilnih dveh 
tekmah na tujih tleh — v Budimpešti 
in Bukarešti. 

Poznavalci so računali, da je Gra-
djanski imel pri tej odreditvi več sreče 
in je dobil lažjega nasprotnika, BSKu 
pa so pripisovali, da bo pač s svojo 
mednarodno rutino tudi storil, kar se 
bo dalo, da ne bo šel praznih rok na 
revanšo. Zgodilo se je precej drugače 
kakor so bili računi, BSK je s pičlim 
1:0 častno rešil svojo nalogo, bo pa 
komaj tudi uspešno rešil še njen drugi 
del, medtem ko je Gradjanski proti 
slabemu nasprotniku dosegel samo re-
mis brez gola, kar mu bo tudi zelo 
otežkočilo vstop v finale.  Zanimivo je, 
da so včeraj tri ure igrala nogomet v 
tej mednarodni konkurenci štiri reno-
mirana srednje-evropska moštva in so 
v 180 minutah spravila v mrežo en edi-
ni zgoditek. To gre na račun tega, ker 
sta se obe gostujoči moštvi vrgli samo 
na obrambo in v tem pogledu prav go-
tovo dosegli popoln uspeh. 

O tekmah samih smo prejeli nasled-
nji poročili: 

BSK : Fereacvaf  3s 
1:0 (1:0) 

Beograd, 30. junija. 
Današnji dan je bil za beograjski nogo-

met izredno važen. Beograjski zastopnik v 
tekmah za mah srednje-evropski pokal 
t— BSK že pri žrebanju parov za poliinale 
ni imel sreče, ker je moral danes nasto-
piti proti prvaku Madžarske Ferencvarosu, 
medtem ko je novi državni prvak Gra-
djanski v enaki tekmi dobil slabšega na-
sprotnika, in sicer moštvo Rapida iz Bu-
karešte. 

Zanimanje za današnjo tekmo je bilo 
kajpada zelo veliko in je prisostvovalo 
igri okoli 10.000 gledalcev. Vreme je bilo 
idealno, vendar pa je dež zadnjih dni po-
vzročil, da je bil teren precej spolzek. 

Madžari so takoj od vsega začetka ubra-
l i defenzivno  taktiko, ker so hoteli dobiti 
v svojo mrežo čim manj žog, glavno bit-
ko, in sicer ofenzivno,  pa so si prihranili 
za revanžno tekmo v Budimpešti. Ta tak-
tika jim je tudi uspela, zlasti ker so ime-
li precejšnjo porcijo sreče. BSK, ki je 
imel začetni udarec, je bil v prvih 30 mi-
nutah v popolni premoči in Madžari skoraj 
niso prišli pred gol domačinov. Domači 
napad je delal lepo, toda pred golom je 
redno odpovedal, imel pa je tudi veliko 
smolo. Nekaj krasnih šans je ostalo neiz-
koriščenih. V napadalni vrsti se je pred 
golom slabo uveljavljal zlasti Glišovič, ki 
je igral zelo pod svojo običajno formo,  pa 
tudi v polju je bil slab. Najboljši mož v 
napadu je bil mladi Nikolič. Med krilci 
se je videl nad ostalimi Lechner. Obram-
ba je bila čvrsta, samo Dubac se je v 
bližini gola preveč poigraval. Zadnjih 15 
minut je BSK popustil in tedaj so tudi 
Madžari izvedli nekaj napadov. 

Ferencvaros je igral v glavnem defen-
zivno, pri tem pa tudi dokaj ostro, tako 
da^ sta morala dva domača igralca precej 
občutiti to njihovo lastnost. Najboljši nj i -
hov igralec je bil srednji krilec Sarosi I I I . 
Njegov brat dr. Sarosi sploh ni igral in 
morda je bilo to krivo, da v njihovem na-
padu ni funkcioniralo.  Pohvaliti je treba 
še levo krilo Gyetvaija. Tudi krilska vr-
sta je bila v glavnem defenzivna. 

Kakor v prvi polovici se je tudi v drugi 
polovici začela igra z veliko ofenzivo 
BSKa, ki pa ni rodila nobenega uspeha. 
Pred golom ie bilo kakor zakleto. Neštete 
žoge so se odbijale od droga, šans je bilo 
na pretek, toda smola je ostala kakor prej. 

Razen tega je tudi sodnik dodal svoje, da 
razlika golov ni bila večja. Dva absolutna 
primera za enajstmetrovko je spregledal 
in še marsikaj drugega v škodo domače 
enajstorice. Igra ni bila lepa, pri vsem tem 
pa vendarle polna napetih situacij. Zma-
ga BSK je bila zaslužena po poteku igre, 
po izdelanih šansah pa bi morala biti 
prav gotovo večja, pri vsem tem pa bo 
bržkone le premajhna, da bi se mogel 
BSK po revanžni tekmi v Budimpešti pla-
sirati v finale. 

Edini gol dneva je padel v 35 min. pr-
vega polčasa. Takrat je bil foul  na N i -
količu. Prosti strel je poslal Dubac pred 
gol, kjer se je znašel Glišovič, ki je žogo 
z glavo poslal v mrežo. 

Ker delegiranega rumunskega sodnika 
zaradi dogodkov v Rumuniji ni bilo v Beo-
grad, je tekmo sodil zagrebški sodnik g. 
Bažant, ki je bil slab in je zelo oškodoval 
domače. 

Gradjanski: Rapid 0:0 
Zagreb, 30. junija. 

Za današnje prvo tekmo v polfinalu  za 
mali srednje-evropski pokal, za katero je 
Gradjanski dobil slabšega izmed obeh raz-
položljivih nasprotnikov, in sicer rumun-
sko moštvo Rapida iz Bukarešte, je vla-
dalo v Zagrebu veliko zanimanje. Na 
igrišču se je zbralo okoli 8000 gledalcev, 
bilo bi jih pa gotovo še nekaj tisoč več, 
če se ne bi bila tik pred tekmo izlila nad 
Zagrebom silna nevihta s ploho, ki je l ju-
di zadržala doma. O pričetku tekme same 
je bilo spet vedro in tudi teren je bil prav 
dober. 

Gradjanski je takoj po otvoritvi začel 
z hudimi napadi, toda takoj se je videlo, 
da so se Rumuni v glavnem vrgli na ob-
rambo z željo, da bi se obvarovali prehu-
dega poraza. Igra je bila stalno zaprta in 
Gradjanski nikakor ni mogel priti do zgo-
ditka. Po izdelanih prilikah in terenski 
premoči bi bil že do prve polovice moral 
voditi z dvema goloma, toda silen in si-
gurni start rumunske obrambe, pa tudi 
odlično delo vratarja, sta vse preprečila. 
V 8. min. je bil n. pr. Lešnik na strelu v 
krasni poziciji, pa je poslal žogo v out. 
Rumuni so sem in tja zaigrali precej 
ostro, mestoma tudi preostro, vse svoje 
znanje pa so porabili za to, da Gradjan-
skemu niso dali do strela. Slika se tudi v 
drugi polovici igre ni mnogo spremenila. 
Kolikor močneje je Gradjanski pritiskal 
na vrata, toliko bolj krčevito so se Ru-
muni branili in žoga nikakor ni hotela 
v mrežo. Tega so bili deloma krivi tudi 
domačini sami, ker so pred golom preveč 
kombinirali in se ni mogel nihče pripra-
viti za odločilni streL 

Gradjanski je v današnji tekmi igral 
slabše kakor običajno, kar velja zlasti za 
njegovo napadalno vrsto. Predvsem je bil 
v njej slab Wolfl,  pa tudi Lešnik ne mno-
go bolji. Cimermančič se je do odmora še 
nekam držal, potem pa je odpovedal tudi 
on. Antolkovič je bil marljiv in koristen 
v polju, sicer pa tudi ni prišel do izraza. 
Na Zalanta so igrali mnogo in on je tudi 
storil, kar je mogel in znal. V krilski 
vrsti, in najbrže sploh na terenu, je bil 
najboljši Jazbinšek. Branilski par z vra-
tarjem Urchom je dal običajno igro, pri 
čemer je Urch v drugem delu igre sigurno 
rešil dva gola. 

Rapid je v Zagrebu zapustil boljši vti-
sek kakor se je splošno pričakovalo. Enaj-
storica je dobro vigrana in se ne more o 
nikomer reči, da bi bil posebno odpovedal 
ali pa se posebno izkazal. V napadu so 
imeli namesto Šipoša zelo dobrega Bogda-
na, ki je imel posebno nalogo, da bi 
morda s solo akcijami priskrbel za kak-
šno presenečenje, kar pa mu je preprečil 
Beloševič, ki ga je odlično držal. Najbol j -
še moči so imeli Rumuni v obeh branilcih, 
dalje v krilcu Vintili ter v napadalcih Ba-
ratkemu in Auerju. 

Po poteku igre bi bil moral danes Gra-
djanski zmagati vsaj z dvema goloma raz-
like. Igra v splošnem ni bila na posebni 
višini, vendar pa je bila kljub temu, da 
občinstvo ni videlo nobenega gola, od pr-

vega udarca do konca prav zanimiva in 
napeta. 

Dobro in objektivno Je to tekmo sodil 
madžarski sodnik Erno Kis. 

Pokalna tekma 
v Ljubljani 
Kranj : Mars 2 : 1 (2 1) 

V nogometnem tekmovanju za slovenski 
pokal sta se danes po daljšem presledku 
srečala stara rivala Mars in Kranj. Za bor-
bo obeh moštev zaradi »muhastega« popol-
dneva ni bilo posebnega zanimanja, ker se 
je na igrišču Ljubljane zbralo komaj 100 
gledalcev, pa še ti so slabe vol je odhajali, 
ker s prikazanim nogometom res niso mog-
li biti zadovoljni. 

Kranjčanom je z veliko srečo uspelo 
zmagati nad Marsom in so si tako zago-
tovili možnost nadaljnjega sodelovanja v 
igrah za slovenski pokal, vendar pa s pr-
vakom SNZ in moštvom Ljubljane brž-
kone ne bodo imeli lahkega dela. Za da-
našnji uspeh zasluži obramba moštva 
posebno priznanje, kajti vratar in levi j gala v prijateljski igri ' nad enajstorico 
branilec Martelanc sta rešila moštvo po- j Jadrana, ki je danes imela zelo slab dan. 
raza. V srednji vrsti je zadovoljil samo J Mlada garda Ljubljane je pokazala zelo 
»Meinl«, v napadu pa ni mogoče pohva- lepo igro in je uspeh popolnoma zaslužila. 

M ti nikogar in se mora moštvo le smoli 
in deloma slabi igri nasprotnika zahva-
liti za današnji uspeh 

Enajstorica Marsa je tudi danes zaigra-
la v stilu dosedanjih slabih iger in ni 
nič čudnega, če izgublja igro za igro. V 
moštvu nekaj ni v redu, ker le tako si 
je mogoče razlagati njegove zadnje ne-
uspehe. Obramba je zadovoljila, zato pa 
krilci in napad kljub dobri ter premočni 
igri v polju nista znala te premoči izra-
ziti tudi v rezultatu, čeprav je bilo precej 
prilik za uspeh. Napad je pred golom po-
polnoma odpovedal in zato je morala ce-
lota le ostati poražena. 

Kratek potek: V prvi polovici igre 
Kranj korajžno napada in iz enajstme-
trovke že v 10. min. vodi z 1:0. Mars je 
odslej stalno pred vrati gostov in v 22. 
min. Vane ostro strelja in rezultat je 1:1. 
V 24. min. postavi desno krilo gostov za-
radi nesporazuma Marsove obrambe sreč-
no na 2:1. Mars je do konca polčasa v 
veliki premoči, toda napad je pred go-
lom popolnoma brez moči. — V drugem 
delu igre je Mars neprestano v napadu, 
toda sebična igra posameznih igralcev 
onemogoča vsak uspeh. Igra zelo popusti 
in že daleč ni več vredna prvorazrednih 
moštev. Vsi napori za spremembo rezulta-
ta so ostali zaman. 

Sodil je g. Erlich. 
V predtekmi so v lepi igri juniorji Mar-

sa zmagali nad dobrimi juniorji Svobode 
z rezultatom 2:0. 

LJUBLJANA n : JADRAN 74 
Na igrišču Jadrana je Ljubljana s sko-

raj samimi juniorji z visoko razliko zma-

Novi prvaki v sabljanju 
Sabljači domače Ilirije so morali nastopili nekoliko oslabljeni, pa so 
se vendar dobro držali proti najmočnejšim iz ostale države 

Včeraj in danes je bilo v dvorani Trgov-
skega doma tekmovanje za državno pr-
venstvo v sabljanju za leto 1940. Svoje 
tekmovalce so na to tekmovanje poslali 
domači klub SK Ilirija iz Ljubljane, dalje 
Zamak in Makabi iz Zagreba, Somborsko 
sportsko udruženje iz Sombora in Hakoah 
iz Subotice. SK Ilirija iz Ljubljane je 
moral nastopiti v precej oslabljeni posta-
vi, posebno v seniorskih kategorijah, ker je 
več članov baš sedaj odsotnih, nekateri 
pa so morali v zadnjem času zaradi štu-
dija popolnoma opustiti redno vežbanje. 
Klubi od drugod so poslali svoje najmoč-
nejše zastopnike in je med njimi manjkal 
samo seniorski prvak Hrvatske v floretu 
Vlado Mažuranič, član Zamaka iz Zagre-
ba O tehnični strani prireditve in posa-
meznih bojih bomo še poročali, danes pa 
se omejujemo le na rezultate, ki so bili 
naslednji: 

Dame naraščajke (po kvalifikaciji):  1. 
Kahan Hela (Makabi, Zagreb), 2. Hirsch 
Agneza (Mak.) ..;• 

Dame juniorke*, floret:  1. Kukec Bo-
jana (Ilirija), 2. De Paulis Pika, (Ilirija), 
3. Messaretz (Zamak, Zagreb), 4. Kre-
snik Mara (Ilirija), 5. Mirovič (Ilirija), 
6. Ivane Aleksandra (Ilirija). 

Gospodje juniorji, floret:  1. Kahan 
Fredi (Mak.), 2. Verčko Lovro (Ilirija), 

3 Hirsch An dri j a (Mak.), 4. Kraus 
(SSU, Sombor), 5. De Paulis Eirik (II.), 
6. Benja, (SSU, Sombor), 7. Omejec Ma-
rijan (Ilirija). 

Sablja gospodje, juniorji: 1. Kraus 
(SSU, Sombor), 2. Weiss Wilim (Mak.), 
3 Benja (SSU., Sombor), 4. Winter Pe-
tar (Mak.), 5. Steinfeld  Nikola (Ha-
koah, Subotica), 6. Trostler Nikola 
(Makabi). 

Meč gospodje, juniorji: 1. Verčko 
Lovro (Ilirija), 2. Koršič Marijan (Iliri-
ja), 3. Radovič Milivoj (Zamak). 

Floret gospodje, seniorji: 1. Treti-
njak Branko (Zamak), 2. Ing. Marion 
Edo (Ilirija), 3. Dr. Koršič Mirko (II.), 
4. Pengov Marijan (Ilirija), 5. Ing. Arn-
stein Hugo (Mak.), 6. Radovič Milivoj 
(Zamak). 

Meč gospodje, seniorji: 1. Tretinjak 
Krešo (Zamak), 2. Tretinjak Branko 
(Zamak), 3. Ing. Arnstein Hugo (Mak.), 
4. Dr. Pintarič Pavao (Zamak), 5. La-
danji Ladislav (Hakoah). 

Sablja gospodje, seniorji: 1. Ladanji 
(Hakoah), 2. Tretinjak Branko (Zamak), 
3. Dr. Pintarič Pavao (Zamak), 4. Paal 
Ladislav (Hakoah), 5. Tretinjak Krešo 
(Zamak). 

Pef&rneljeva  zmaga na Jesenicah 
Na kolesarski dirki od Jesenic do Podkorena in nazaj je bil prvi s 
časom 1:26.5 

Včeraj je organiziral kolesarski klub 
»Zarja« na Jesenicah medklubske kolesar-
ske dirke na progi od Jesenic do Podko-
rena in nazaj (50 km). Da ni bila udeležba 
dirkačev večja, je pač krivda priredite-
lja, ker se ni pobrigal za pravočasno obja-
vo v listih pa tudi ni razposlal razpisov 
posameznim kolesarskim klubom, ki bi go-
tovo poslali na te dirke po nekaj dirka-
čev, kar bi tudi povzdignilo zanimanje dir-
kačev in tudi občinstva. Nekako ob 10. se 
je kljub temu zbralo na startu pred kolo-
dvorom nekaj gledalcev. 

Vedelo se je, da bo sodeloval Poljančan 
Peternelj, ki ga pa do zadnjega trenutka 
ni bilo na spregled. Nekaj tekmovalcev se 
je že skorajžilo, češ da glavna konkuren-
ta tako ne bo, ko se nenadoma od daleč 
prikaže ta »nepridiprav«, ki prihaja kar 

dobro streniran. Vrže se v ospredje, takoj 
za njegovim kolesom Peternelj, zatem pa 
Podmiljščak. Na krivuljah v trgu vozi 
prva trojica tesno drug ob drugem, brzi-
no imata 55 km. Pri izhodu k kolodvoru 
pa skoči Peternelj, ki ima vse natanko 
preračunano, naprej in švigne proti cilju 
z naskokom okoli 5 metrov. 

Prevozil je progo 50 km v času 1:26.5, 
kar da 34.800 m povprečne brzine na uro; 
drugi je Mrak s časom 1:28.11; 3. Pod-
miljščak pol kolesa za Mrakom V krat-
kih presledkih so prispeli še ostali, Mulej, 
Matejka in ostali. Vseh dirkačev je bilo žal 
samo devet. Prireditelji so najboljšemu 
poklonili lepa darila, poznejšim pa diplo-
me. 

• 
Kolesarska dirka za prvenstvo banovi-na kolesu z dema (t. j. prevozil je torej „ , , „_„ , . , . . . 

že nekaj deset kilometrov do dirke). Brž | Hrvatske. Na 158 km dolg! progi od 
^ Ui c« <irr, totn : Zagreba do Vukove gorice m nazaj je bi-

la včeraj kolesarska dirka za prvenstvo 
banovine Hrvatske, za katero je ban Hr-
vatske dr. Subašič za najboljše moštvo 
podaril tudi krasen prehodni pokal, ki ga 
je osvojila ekipa Sokola. Med poedinci 
so bili najboljši trije: 1. Prosenik (Gra-
djanski) 5:18:20, 2. Penčev (Sokol) 5:35:30, 
3. Davidovič (Sokol) 5:53:35. 

je završalo med dirkači, ki so jim tako 
splavali računi po vodi. Da bi ne bili ostali 
dirkači prikrajšani, je komisija edredila, 
naj Peternelj starta 2. minuti za skupino 
t j. v »handicapu«. Da pa ne bi sam 
zasledoval vseh ostalih, ki si kolikor toli-
ko pomagajo v vodstvu, je bilo sklenjeno 
da mu bo pri zasledovanju delal družbo še 
bivši juniorski državni prvak Podmiljščak, 
s čimer je bil tudi zadovoljen. In šlo je. 

Dve minuti nato, ko je skupina odbrzeia 
po ne baš lepi cesti proti Kranjski gori, 
sta se spustila v dir še ta dva. Kdor pozna 
zmožnosti teh dveh dirkačev, je že sigurno 
računal, da bosta skupino ujela še pred 
obratom, kar pa se razen pri nekaterih 
ni zgodilo. Posebno smolo, ki ga spremlja 
že nekaj časa, je imel junior Korenin, ka-
teremu je večkrat preskakovala veriga in 
je tudi zlomil krmilo. Na povratku proti 
Jesenicam jo krepko »maže« četvorica, se-
stoječa iz Mraka, Muleja, Kosija in Matej-
ke. Na 35 km je četvorica še zmerom vo-
zila dober kilometer pred Peterneljem in 
Podmiljščakom, ki pa bežečih zaradi po-
gostih ovinkov nista videla pred seboj. Ko 
jih zagledata okrog Mojstrane pred seboj, 
se brž okorajžita in zvišata brzino. Na 
precej dolgem, a ne hudem belopoljskem 
klancu se začne razdalja med njimi manj-
šati in na vrhu klanca proti Hrušici znaša 
le še kakih 25 m, potem pa sta pri njih. 
Medtem doleti Kosija defekt,  da mora za-
ostati. 2e vozijo z veliko brzino skozi že-
lezniški most pod Hrušico, kjer je naj-
hujši a ne dolgi vzpon, ki je običajno od-
ločilen za zmagovalca. Naš Poljančan pri-
pne jermene na nogah in smukne mimo 
ostalih ter pridobi na vrhu nekaj metrov 
naskoka, ki je potem zmerom večji. Na j -
energičnejši Jeseničan Mrak napne vse si-
le in kar se džt sledi pobeglemu. Manjka-
ta morda še dva kilometra do cilja. Peter-
nelj se večkrat ozira za Podmiljščakom, ki 
pa vozi za Mrakom. Ko Peternelj vidi, da 
je njegov partner v nevarnosti, nekoliko 
popusti in že je vsa trojica spet skupaj. 
Zadnji kilometer! Mrak že vidi zmago v 
rokah, saj je na tej progi in za to diiko 

Dcmači atleti 
v dvoboju 

Juniorji I l i r i je so zmagali nad ju-
niorji Planine z 59 : 56 točkami 

Ljubljana, 30. junija. 
Včeraj je bil na stadionu juniorski at-

letski dvoboj med Ilirijo in Planino, v ka-
tprem je zmagala Ilirija z naskokom vse-
ga treh točk pred Planino. Dasi je bilo 
vreme zelo neugodno in je med tekmova-
njem močno deževalo, je bila udeležba at-
letov kar zadovoljiva. Zal pa je spet pri-
manjkovalo sodnikov, zaradi česar se je 
tekmovanje zavleklo v popoldanske ure. 
V borbo so posegli najboljši atleti obeh 
klubov. V teku na 100 m je Kolenc do-
segel prav dober rezultat, Gole pa je z 
dobrim časom premagal izvrstnega Pleni-
čarja. V ostalem so rezultati v splošnem 
še dovolj dobri, podrobno pa naslednji: 

100 m: 1. Kolenc (II) 11.8, 2. Burja (Pl) 
12.2,3, Demšar (Pl) 12.3, 4. Tavzes (II) 13.3. 
Točke: IL 6, PL 5. 

Skok v višino: 1. Brane (D) 165, 2 Stru-
pi (Pl) 160, 3. Mihelčič (Pl) 160, 4. Koc (II) 
155. Točke: IL 6, PL 5. 

Met krogle: 1. Nečemar (H) 13.22, 2. 
Brane (II) 12.26, 3. Urbančič (Pl) 11.84, 4. 
Furman (Pl) 11.36. Točke: IL 8, PL 3. 

300 m: 1. Gole (Pl) 40.3, 2. Pleničar (II) 
40.7, 3. Demšar (Pl) 40.8, 4. Jager (II) 41.2. 
Točke: IL 4, PL 7. 

Skok v daljino: 1. Strupi (Pl) 5.95, 2. 
Koc (D) 5.79, 3. Urbančič (Pl) 5.73, 4. K o -
lenc (II) 5.6L Točke: IL * PL X. 

1000 m: 1. Megušar (II) 2:52.2, 2. Potoč-
nik (Pl) 2:52.5, 3. Zele (Pl) 2:57.3, 4. Men-
cinger (II) 3:11. Točke IL 6, PL 5. 

Met diska: 1. Vehar (II) 37.30, 2. Urban-
čič (Pl) 36.67, 3. Nečemar (II) 35.70, 4. Rus 
(Pl) 34.59. Točke: II. 7, Pl. 4. 

Troskok: 1. Vidic (Pl) 12.29, 2. Merala 
(Pl) 11.85, 3. Koc (II) 11.45, 4. Brane (D) 
11.09. Točke: II. 3, Pl. 8. 

Kopje: 1. Urbančič (Pl) 44.35, 2 Trček 
(II) 38.45, 3. Vehar (II) 37.45, 4. Doganc 
(Pl) 29.48. Točke: II. 5, Pl. 6. 

Štafeta  4X100 m: 1. Ilirija 49.2, 2 Plani-
na 50.2. Točke: IL 10, PL 6. 

Končno stanje točk Je bflo  Ilirija 50, 
Planina 56. 

Smučali so v soboto 
in včeraj 

Slalom za Akom. v katerem je na-
stopilo skoraj 50 tekmovalcev 

Jesenice, 30. junija. 
Na »večnem« snegu za Akom so včeraj 

in danes najbolj agilni pristaši belega 
športa še enkrat preizkusili svoje znanje 
na belem snegu. Včeraj je bilo tekmovanje 
omejeno samo na akademike, člane ljub-
ljanskega ASK-a, med katerimi je nasto-
pilo 19 tekmovalcev v konkurencL 3 pa iz-
ven nje. Tekmovali so v slalomu na 450 m 
dolgi progi s 120 m višinske razlike, ki jo 
je moral vsak tekmovalec presmučati dva-
krat. Najboljši med njimi je bil Hafner 
Ivan s časom 1:21, naslednja mesta pa so 
zasedli Erkar Janez, šmitek Janez, čop 
Anton, Megler Janez itd. 

Danes je bilo na isti progi, ki pa je bila 
le nekoliko lažja, medklubsko tekmovanje 
v slalomu, v katerem je nastopilo 28 tek-
movalcev in 2 tekmovalki, klubov Gorenj-
ca in Skale z Jesenic, SK Tržiča ter FO 
iz Krope in škofje  Loke. V današnji tekmi 
je  bil vrstni red tekmovalcev naslednji: 

1 ) žvan Lojze (Gorenjec) 1:14.6, 2. I n -
kanc Slavko (Tržič) 1:23. 3. Finžijar Rndi 
(FO Kropa) 1:29.4. 4. P raček Marjan (Go-
renjec) 1:30. 5. Carman Frane (Tržič) 
1:32 itd. 

Med tekmovalkami je bHa prva Lojzka 
Pračkova s časom 1:09, druga pa Marjana 
Ažmanova iz Kranja s časom 1:13. 

Najboljši čas dneva je imel Lojze žvan 
v prvem teku, za katerega je potreboval 
37.1. 

Zmagovalcu žvanu je uprava hotela 
Koop v Martuljku darovala krasno darilo, 
razen tega pa je upravitelj hotela g. Sap-
Ija bogato pogostil vse najboljše udeležen-
ce včerajšnjega in današnjega tekmovanja. 

Revanžni tableteniški 
troboj v Ljubljani 

Mladika in Korotan pred Celjani 
Ljubljana, 30. junija. 

Včeraj je bil tukaj odigran revanžni 
troboj med Mladiko, Korotanom in Celjem. 
Pridružila pa se je še Planina, tako da je 
bil boj v štirih. To pot sta zasedli prvi me-
st? domača Mladika in Korotan pred Ce-
ljem in Planino. Celje bi bilo sicer lahko 
zasedlo drugo mesto, toda podcenjevanje 
Korotana ga je zaneslo na tret ja 

Rezultati posameznih dvobojev so bili 
naslednji: 

Mladika : Korotan 4:5! Verjetno najbolj-
še moštvo je izgubilo proti slabšemu na-
sprotniku zaradi tretjega igralca. Mladika 
je nastopila v postavi Krečič, Belak, Med-
ved. Mesto odsotnega Stojnika se rezerva 
ni obnesla. 

Mladika : Planina 5:2. Mladika se je 
pokazala to pot v popolni formi  in je pre-
pričevalno zmagala nad dobrim nasprotni-
kom v postavi Strojnik A., Merala R. in 
Pavlič. 

Mladika : Celje I. 5:4. Proti Mladiki je 
Celje postavilo svoje prvo moštvo: Vrečič 
I., Rebevšeg in Božič M. Mladika pa: Kre-
čič, Belak in Strojnik. To pot je Belak 
nekoliko odpovedal, ker bi bil sicer re-
zultat veliko večji. 

Korotan : Planina 4:5. Nasprotnika sta 
si bila enakovredna, ker tretji igralec Pla-
nine ni dobil nobene točke Dobra sta 
bila Strojnik A. in Merala, ki sta tako re-
koč sama zmagala nad tremi korotancL 

Korotan : Celje H. 5:3. Celje je poslalo 
v boj svojo drugo garnituro, veliko slabšo 
od prve. To podcenjevanje jih je stalo tudi 
drugo mesto. Drugič bodo najbrž preudar-
nejši! Celje: Vrečič II. Šifer  in Fatur. 
Korotan: Lackner, Bradeško in Ulčar. 

Planina Je Celju prepustila dvoboj s 
5:0. S tem četverobojem se je zaključila 
letna sezona in bodo igralci zdaj zbirali 
sile za novo sezono, ki se prične 25. av-
gusta s turnirjem v LjubljanL 

Sestanek vseh treh narodnih vsesportnih 
organizacij v Zagrebu. Včeraj so se v Za-
grebu sestali predstavniki vseh treh vse-
sportnih organizacij iz Zagreba, Beograda 
in Ljubljane, da bi proučili možnosti za 
čim prejšnjo ureditev vseh spornih vpra-
šanj glede reorganizacije jugoslovanskega 
športa. Slovensko športno zvezo so na 
tem sestanku zastopali predsednik dr. Ci-
ril Pavlin ter člana uprav, odbora dr. La-
pa j ne in Betetto. Po končanem sestanku 
je bil izdan komunike, ki ugotavlja, da 
so se predstavniki HSS, SSSS in SSZ spo-
razumeli, da je treba v interesu procvita 
našega športa vsa sporna vprašanja rešiti 
čim prej in solidarno. Da bo šlo to delo 
lažje od rok, je bilo sklenjeno ustanoviti 
poseben šestčlanski odbor, v katerega bo 
vsaka izmed omenjenih organizacij poslala 
po dva svoja zastopnika, da bodo pripravi-
li vse gradivo za nadaljnjo obravnavo. 
Prvi sestanek tega šestčlanskega odbora 
bo dne 13. L m v Zagrebu. 

Iz diplomatske službe 
Beograd,  30. junija r. »Službene Novine« 

objavljajo ukaz o spremembah v diplomat-
ski službi. Premeščeni so: generalni konzul 
v Celovcu Nikodije Jovanovid za svetnika 
zunanjega ministrstva; za svetnika pri po-
slaništvu v Moskvi Vladšslav Maikovič, do-
sedaj svetnik zunanjega ministrova; za ge-
neralnega konzula v Škodni Božidar Stoja-
novič, dosedaj svetnik zunanjega rosnstr-
stva; za generalnega konzula • Celovcu 
Srebrn Stojakovič, dosedaj generalni kon-
zul v Skadru; za svetnika pri poslaništra 
v Madridu dr. Dragoslav Protič, dosedaj 
svetnik zunanjega nunostrotva; za tajnflut 
poslaništva v Moskvi dr. Rafo  Amen, do-
sedaj tajnik pri poslaništvu v Atenah; aa 
tajnika pri poslaništvu v Atenah Radomfc-
Kulič, dosedaj tajnik zunanjega minfctr-
stva, in za pisarja pri porfanšštvu  v Moskvi 
dr. Vukadm Miletič, dosedaj pisar zima-



Tragična smrt 
mladega podjetnika 

Radovljica, 30. junija. 
Tragične smrti je preminil g. Zoran 

G o g a l a , sin družine uglednega mizar-
skega obrtnika na Bledu. Zoran je bil v 
najlepših letih, šele blizu 30 let. Vsi so ga 
imeli radi zaradi lepega značaja in obetal 
je postati vzoren naslednik svojega očeta 
tako po svoji delavnosti kakor tudi po svo-
jih sposobnostih, Id jih je izpopolnil s 
prakso v Švici in drugod v inozemstvu. 
Gogalovo mizarsko podjetge je eno naj-
uglednejših na Bledu, zato je izguba na-
slednika Zorana tem hujši udarec za dru-
žino. Povozila ga je lokomotiva v Radov-
ljici. K večnemu počitku ga bodo spremili 
v ponedeljek. Na j bo nesrečnemu mlade-
niču ohranjen lep spomin, žalujočim izre-
kamo odkritosrčno sožalje! 

Sedem dni že spi 
Banjaluka, 30. junija 

»Jutro« je poročalo o tragičnem prime-
ru sodnega starešine dr. Bruna MindKlje-
viča, ki je zapadel v globoko spanje in 
ga zdravniki v banjaluški bolnišnici ne 
morejo prebuditi. Zdaj leži že osmi dan 
ln se zdravniki zaman trudijo, da bi ga 
prebudili. Hranijo ga na umeten način, da-
jejo mu mleko in limonado. Kljub vsemu 
se zdravniki še nadejajo, da ga bodo v 
drveh ali treh dneh prebudili in mu rešili 
življenje. 

Kosagres zveze nabavljalnih 
zadrug v Mostarju 

Mostar. 30. junija. 
Letošnji kongres Zveze nabavlialnih za-

drug državnih uslužbencev ie bil v Mo-
starju in ga ie vodil predsednik Miloš 
Štibler. Kralia ie zastopal polkovnik Nie-
govan. Poleg drugih predstavnikov je bil 
zlasti toplo pozdravljen delegat bolgarskih 
zadrugarjev Nikola Kojčev. Prof.  Musta-
fa  Alikalfič  ie predaval o zadruearstvu 
Nato ie predsednik Štibler razložil pomen 
in uspehe Zveze nabavljalnih zadrug. Pri-
hodnja glavna skupščina bo v Beograd 
ko bo Zveza slavnostno praznovala svojo 
20-letnico. 

Objave 
Z 3 ključni izpit enoletnega trgovskega 

tečaja s pravico javnosti pri trgovskem 
učnem zavodu v Ljubljani, Kongresni trg 
2., se je vršil od 12. do 24. junija. Izpit so 
napravili: Babnik Josipiaa (z odi.), Bačak 
Ladislav (z odi.), Bahun Jože. Bajželj Pa-
vel, Benkovič Jožefa,  Bernard Emflija, 
Brvar Alojzija (z odi!), Cenčič Ana, Čebul j 
Avgusta, černič Alojzija, Debevec Anica, 
Delakorda Frančiška, Demetrovič Evgeni-
ja, Dobovšek Milena, Dremelj Antonija, 
Erjavec Nada, Fink Erna, Gabrijelčič Ani-
ca, Gabrijel Zvonka, Godec Ivanka, Godi-
na Marija, Goršič Olga, Germek Stanislav, 
Habicht Zdenka, Hren Ema, Hribal Lidija, 
Iskra Apolonijal Jakič Olga, Justin Stan-
ka, Jeraša Stanislav, Ješe Jelena, Jurin 
Olga, Kastelic Franc, Kerfflfi  Rafaela,  . 
Kremžar Marta, Kroupa Franc, Kocjan j 
Antonija. Kočevar Marija, Kogovšek Ana, 
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Kdnig Eleonora, Lampič Slavka (z odL), 
Lesar Cilka (z odi.), Levičar Alojzija, Ma-
ček Ana, Mate Ivana, Mejač Marija (z 
odl.X, Miklošič Majda, Mej&a Anica, Men-
cinger Mihael, Miklavčič Slavka, Ničman 
Cvetka, Novak Stanislava (z odi.), Nester 
Katarina, Oven Ivan, Pirman Drago, Pivk 
Majda, Polanc Božidar, Poličar Vida, Per-
dan Bogomira, Piskar Viktorija, Rehar 
Marica, Resman Minka (z odi.), Ribič Ma-
rija, Rogel Vera, Riha Lado, Setnikar Sil-
va, Stražar Janez, Stražar Rafaela,  šuflaj 

A tam, Tomšič Irma, TrebA« Črtomir, Trfl-
ler Zofija  (z odL), Turnšek Anton, Urba-
ni ja Ferdinanda, Ulčar Malčl, Vrhovnik 
Vida, Vrolih Jožica, Zadnikar Ivana, Za-
kotnik Matilda, Ziherl Mimica, Zorman 
Marija, Zupan Matilda, železnik Jože. Na 
tri mesce je bilo odklonjeno 21 kandida-
tov (-tk). — Prijave in pojasnila za vpis 
za prihodnje šolsko leto daje vodstvo za-
voda. (—) 

— Nov grob. V Metliki je v soboto zve-
čer preminila gospa Amalija P o d g o r n i -

Naznanjamo tužno vest, da je po doJgotrajni bolezni danes preminil 
naš dobri in blagi šef,  gospod 

lastnik tvrdke »Tribuna«, veletrgovec in hišni posestnik 
Nepozabnega pokojnika bomo ohranili v trajnem in častnem spominu. 

V LJUBLJANI, dne 29. junija 1940. 

URADNISTVO 
tvrdke »Tribuna« F. Batjel, Ljubljana 

I I ' ' ;••>•>. •:vif-  . vi- • 

Združenje kovinskih obrtov v Ljubljani 
naznanja žalostno vest, da je preminil dolgoletni bivši predsednik in 
točasni blagajnik, gospod 

veleindustrijec in trgovec v Ljubljani 
Pogreb bo dne 1. julija 1940 ob 16. uri iz kapelice Šlajmerjevega 

doma. 

LJUBLJANA, dne 30. junija 1940. 

UPRAVA ZDRUŽENJA KOVfNSKTH  STROK 

V LJUBLJANI 

kova, ogledna trgovka in 
p redna žena. Pokojni ca je bila podpornica 
vseh naprednih društev, posebno pa ji je 
bil pri srcu Sokol. S posebno vnemo je pod-
pirala zidavo Sokolskega doma. Zapustila 
je sina, ki je v Ameriki in si ga je tako 
zelo želela še videti pred smrtjo, ter hčer-
ko, ki je poročena v Ljubljani. Pogreb bo 
v ponedeljek popoldne. — Blag ji spomin, 
preostalim naše sožalje! 

Dru£rvo Soda-matica naznanja tužno 
vest, da je umrl raS tovariš, član ln od-

bornik g. Batjel Franc. Člani fa  jmt cd« 
borniki so vabljeni, da se udeležijo pogre-
ba, ki bo danes ob 16. izpred mrtvašnica 
Leooišča, Slajmerjeva ulica 2 k Sv. Kri-
žu. Zbor članov: Kralja Petra trg S, od tu 
odhod s praporom ob pol 16. Preostalim 
naše iskreno sožalje. Uprava Soče. 

IamjmcTcraditi1™" 
PIVKOV SOKOLSKl  DOM 

• 
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Do trpela je naša ljubljena mama, sestra, tašča in 
stara mama, gospa 

Amalija Podgoraik 
roj. Žigon 

Pogreb nepozabne pokojnioe bo v Metliki v pone-
deljek, dne 1. julija 1940 ob 16. uri. 

METLIKA — LJUBLJANA — SAN FRANCISCO, 
dne 29. junija 1940. 

LJUBICA — hči; ZVONKO — sin; FRANC — brat; 
FRANJO — zet; POLDI — snaha; MITJA in MILAN 

vnuka. 

r. • .• wm ' f-  • • . 'v i ' 

Svojemu Članstvu, prijateljem društva in kolesar-
skim društvom sporočamo žalostno vest, da je naš vele-
zaslužni in častni ter poslevodeči predsednik 

Franc Batjel 
danes preminil po težki in muke polni bolezni. 

Na poslednji poti ga bomo spremili v ponedeljek 
ob 16. uri izpred mrliške veže sanatorija Leonišče, 
Slajmerjeva ulica 2. 

V LJUBLJANI, dne 29. junija 1940. 

KOLESARSKO I N M O ^ C I ^ J ^ f f l a K O 
DRUŠTVO » S A V A c V LJWBLJANI 
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Brez posebnega obvestila. Mestni BOgrcjKU qavod 
Občina Ljubljana 

Globoko potrti naznanjamo tučno vest, d a 59 je ©d nas za vedno poslovil naš skrbni soprog, 
dobri oče, stari očka, tast in s t ? i e , g e s p o i 

dne 29.  junija 19^ po k r a t M in nmšni b s k z a l , previden s tolažili svete vere. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v ponedeljek, dne 1. julija 1940 ob 4* uri popoldne izpred 
mrliške veže, Slajmerjeva ut£«a št. 2, na pokopališče k Sv. Križu« 

Prosimo za tibc s o ž a l j e . 

L J U B L J A N A — M A E 3 B 3 R — V 2 P A V A , a * £ e j u a i j a 

G l o b o k o ž a & a j i o č i : 

Soproga MARIJA; F A N I , por. B E R G A f c i  T, J E L K A , por. LAZAR — hčerki; BERGANT STANE in 
LAZAR FERDO — zeta; M A R I N K I C A — vnukinja; FK^EK, DUiAV • vnuka, in ostalo sorodstvo 

-i - •••Vi. ..'••»VŽt r 

mSh-iifj,  v''  v.. 


